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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

FTEHIM

bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Istat tal-Izrael dwar il-partecipazzjoni tal-Istat tal-Izrael fil-programm
tal-Unjoni “Orizzont 2020 — il-Programm Qafas ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni (2014-2020)”

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, minn issa 1 quddiem imsejha “il-Kummissjoni”, fisem |-Unjoni Ewropea,
min-naha l-wahda, u

IL-GVERN TAL-ISTAT TAL-IZRAEL, minn hawn 'il quddiem imsejjah “I-Izrael”,

min-naha l-ohra, minn hawn ’il quddiem imsejha “il-Partijiet”,

Billi:

(1) I-Protokoll () ghall-Ftehim Ewro-Mediterranju (%) bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, min-
naha l-wahda, u l-Istat tal-Izrael, min-naha l-ohra, dwar Ftehim ta’ Qafas bejn il-Komunita Ewropea u I-Istat tal-
Izrael fuq il-principji generali li jirregolaw il-partecipazzjoni tal-Istat tal-Izrael fi Programmi Komunitarji, minn
hawn ‘il quddiem imsejjah “il-Protokoll”, jistabbilixxi l-principji generali ghall-partecipazzjoni tal-Izrael fi pro-
grammi tal-Unjoni, u jhalli fidejn il-Kummissjoni u l-awtoritajiet kompetenti tal-Izrael jiddeterminaw il-patti u I-
kundizzjonijiet specifici, inkluzi kontributi finanzjarji, fir-rigward ta’ tali partecipazzjoni fkull programm partiku-
lari.

(2)  Il-Programm Orizzont 2020 gie stabbilit bir-Regolament (UE) Nru 1291/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kun-
sill ().

(3)  Il-programm Orizzont 2020 ghandu jikkontribwixxi ghall-holgien taz-Zona Ewropea tar-Ricerka.

(4)  Skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) Nru 12912013, il-patti u l-kundizzjonijiet specifici rigward il-partecipaz-
zjoni tal-pajjizi asso¢jati fil-programm Orizzont 2020, inkluz il-kontribut finanzjarju, abbazi tal-prodott domes-
tiku gross tal-pajjiz assocjat, ghandhom jigu ddeterminati permezz ta’ ftehimiet internazzjonali bejn 1-Unjoni u 1-
Pajjiz assogjat.

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni

L-Izrael se jippartecipa fi “Orizzont 2020 — il-Programm Qafas ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni (2014-2020)" (minn
hawn il quddiem imsejjah “il-Programm”), skont il-kundizzjonijiet stipulati fil-Protokoll, u skont il-patti u l-kundizzjoni-
jiet stipulati fdan il-Ftehim.

() GUL129,17.5.2008, p. 40.

(*) OJL147/3,21.6.2000, p. 3.

(®) Regolament (UE) Nru 1291/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 11 ta’ Dicembru 2013 lijistabbilixxi Orizzont 2020 — il-Pro-
gramm Qafas ghar-Ri¢erka u l-Innovazzjoni (2014-2020) u li jhassar id-Decizjoni Nru 1982/2006/KE (GU L 347, 20.12.2013, p. 104).
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Artikolu 2
Patti u kundizzjonijiet tal-partecipazzjoni fil-Programm

1. L-lzrael se jippartecipa fl-attivitajiet tal-Programm skont l-ghanijiet, il-kriterji u I-proceduri ddefiniti fir-Regolament
(UE) Nru 1291/2013, ir-Regolament (UE) Nru 1290/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), inkluzi l-atti ddelegati
u kull regola ohra sussegwenti, id-Decizjoni tal-Kunsill 2013/743/UE () u kull regola ohra marbuta mal-implimentaz-
zjoni tal-Programm.

Ir-Regolament (KE) Nru 294/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ) kif emendat bir-Regolament (UE)
Nru 1292/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ghandu japplika ghall-partecipazzjoni ta’ entitajiet legali Izrael-
jani fil-Komunitajiet ta’ Konoxxenza u Innovazzjoni.

Fkaz li I-Unjoni tistipula dispozizzjonijiet ghall-implimentazzjoni tal-Artikoli 185 u 187 tat-Trattat dwar il-Funzjona-
ment tal-Unjoni Ewropea, I-Izrael ghandu jkollu l-permess li jippartecipa fl-istrutturi legali mahlugin skont dawk id-dis-
pozizzjonijiet, fkonformita mad-decizjonijiet u r-regolamenti li gew adottati jew li jkunu gew adottati ghall-istabbilment
ta’ dawk l-istrutturi legali.

2. L-entitajiet eligibbli tal-Izrael ghandhom jippartecipaw fazzjonijiet diretti tac-Centru Kongunt ghar-Ricerka u faz-
zjonijiet indiretti tal-Programm skont l-istess kundizzjonijiet bhal dawk applikabbli ghall-entitajiet legali tal-Istati Membri
tal-Unjoni Ewropea.

3. Pdak li jirrigwarda l-entitajiet eligibbli tal-Izrael, il-patti u I-kundizzjonijiet applikabbli ghall-valutazzjoni tal-pro-
posti, kif ukoll dawk ghall-konkluzjoni ta’ ftehimiet ta’ ghotjiet u n-notifika tad-decizjonijiet ta’ ghotjiet, ghandhom ikunu
l-istess bhall-patti u l-kundizzjonijiet applikabbli ghall-ftehimiet ta’ ghotja u ghad-decizjonijiet ta’ ghotjiet fir-rigward ta’
entitajiet ta’ ricerka fl-Unjoni.

4. Ghandu jintuza Isien uffi¢jali tal-Unjoni, fdan il-kaz 1-Ingliz, ghall-proceduri marbutin mat-talbiet, mal-ftehimiet ta’
ghotja u mar-rapporti, kif ukoll ghal aspetti ohra legali u amministrattivi tal-Programm.

5. Ir-rapprezentanti tal-Izrael ghandu jkollhom il-permess li jippartecipaw bhala osservaturi fil-kumitati responsabbli
ghall-monitoragg tal-mizuri tal-Programm li l-Izrael jikkontribwixxi finanzjarjament ghalih, kif ukoll li jippartecipaw
fdawk il-punti tal-agenda dwar mizuri li 1-Izrael jippartecipa fihom.

Fil-hin tal-votazzjoni, dawn il-kumitati ghandhom jiltaqghu minghajr il-prezenza tar-rapprezentanti tal-Izrael. L-Izrael
ghandu jkun infurmat bir-rizultat.

[l-partecipazzjoni kif jirriferi ghaliha dan il-paragrafu ghandha tiehu l-istess forma, inkluzi I-proceduri ghar-riceviment ta’
informazzjoni u dokumentazzjoni, bhal dik applikabbli ghar-rapprezentanti minn Stati Membri tal-Unjoni Ewropea.

6. Ir-rapprezentanti tal-lzrael ghandhom jippartecipaw bhala osservaturi fil-Bord ta’ Gvernaturi ta¢-Centru Kongunt
tar-Ricerka. Il-partecipazzjoni kif jirriferi ghaliha dan il-paragrafu ghandha tichu l-istess forma, inkluzi l-proceduri ghar-
riceviment ta’ informazzjoni u dokumentazzjoni, bhal dik applikabbli ghar-rapprezentanti minn Stati Membri tal-Unjoni
Ewropea.

7. L-ispejjez tal-ivvjaggjar u tas-sussistenza mgarrba mir-rapprezentanti u l-esperti tal-Izrael ghall-finijiet tal-parteci-
pazzjoni taghhom bhala osservaturi fil-hidma tal-kumitat imsemmi fl-Artikolu 10(1) tad-Decizjoni 2013/743/UE li tis-
tabbilixxi I-programm specifiku li jimplimenta Orizzont 2020, jew il-partecipazzjoni taghhom flagghat ohra marbutin
mal-implimentazzjoni tal-Programm, ghandhom jithallsu lura mill-Kummissjoni bl-istess bazi u skont l-istess proceduri
fis-sehh bhal fil-kaz tar-rapprezentanti tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 3
Kontribut finanzjarju

Biex jippartecipa fil-Programm, I-Tzrael ghandu jhallas kull sena kontribut finanzjarju lill-Bagit Generali tal-Unjoni Ewro-
pea, skont I-Anness I ta’ dan il-Ftehim.

(") Regolament (UE) Nru 1290/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 11 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi r-regoli ghal partecipaz-
zjoni u disseminazzjoni f “Orizzont 2020 — il-Programm Qafas ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni (2014-2020)" u li jhassar ir-Regolament
(KE) Nru 1906/2006 (GU L 347,20.12.2013, p. 81).

(*) Decizjoni tal-Kunsill tat- 3 ta’ Dicembru 2013 i tistabbilixxi l-programm specifiku li jimplimenta Orizzont 2020 — il-Programm Qafas
ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni (2014-2020) u li thassar id-Decizjonijiet 2006/971/KE, 2006/972/KE, 2006/973/KE, 2006/974/KE u
2006/975/KE (GUL 347, 20.12.2013, p. 965).

(®) Regolament (KE) Nru 294/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 11 ta” Marzu 2008 li jistabbilixxi I-Istitut Ewropew ta’ I-Inno-
vazzjoni u t-Teknologija (GUL 97, 9.4.2008, p. 1).

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 1292/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 294/2008 li jistabbilixxi I-Istitut Ewropew tal-Innovazzjoni u t-Teknologija (GU L 347, 20.12.2013, p. 174).
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Il-kontribut finanzjarju tal-Izrael fir-rigward tal-partecipazzjoni u l-implimentazzjoni tieghu tal-Programm ghandu jizdied
mal-ammont allokat kull sena fil-Bagit Generali tal-Unjoni Ewropea ghal approprjazzjonijiet ta’ impenji biex tissodisfa 1-
obbligi finanzjarji li jitnisslu minn forom differenti ta’ mizuri mehtiega ghall-ezekuzzjoni, il-gestjoni u l-operat tal-Pro-
gramm.

Artikolu 4
Rappurtar u valutazzjoni
Ir-regoli li jiggvernaw ir-rappurtar u l-valutazzjoni fir-rigward tal-partecipazzjoni tal-Izrael fil-Programm huma stipulati
fl-Anness II ta’ dan il-Ftehim.
Artikolu 5

Kumitat Kongunt bejn 1-UE u 1-Izrael

1. Bdan ged jitwaqqaf il-Kumitat Kongunt bejn 1-UE u l-Izrael, maghmul mir-rapprezentanti tal-Kummissjoni Ewropea
u tal-Izrael.

2. I-funzjonijiet tal-Kumitat ghandhom ikunu dawn li gejjin:
(a) Lijizgura, jivvaluta u jirrevedi l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

(b) Li jizgura u jhaffef il-forniment fwaqtu u kontinwu ta’ informazzjoni rigward l-implimentazzjoni ta’ attivitajiet fil-
gafas tal-Programm Orizzont 2020.

3. Il-hidma tal-Kumitat ghandha tkun kumplimentari u konsistenti mal-hidma tal-entitajiet rilevanti ta’ djalogu u koo-
perazzjoni bilaterali mwaqqfa mill-Kunsill ta’ Assoc¢jazzjoni bejn I-UE u I-Izrael.

4. I-Kumitat ghandu jiltaqa’ fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet. II-Kumitat ghandu jahdem b'mod kontinwu permezz
tal-iskambju ta’ dokumenti, e-mails u mezzi ohra ta’ komunikazzjoni. Il-Kumitat ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tie-
ghu.

Artikolu 6
Dispozizzjonijiet finali

1. Bkonformita mal-politika tal-UE, dan il-Ftehim ma ghandux japplika ghall-istess Zoni geografici li waqghu taht I-
amministrazzjoni tal-Istat tal-Izrael wara 1-5 ta’ Gunju 1967. Din il-pozizzjoni ghandha titqies minghajr hsara ghall-
pozizzjoni ta’ principju tal-Izrael fir-rigward ta’ din il-kwistjoni. Kif xieraq, il-Partijiet jagblu li l-applikazzjoni ta’ dan il-
Ftehim huwa minghajr hsara ghall-istatus ta’ dawk iz-zoni.

2. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fid-data li fiha z-zewg Partijiet ikunu nnotifikaw lil xulxin bit-tlestija tal-proce-
duri taghhom ghal dak il-ghan. Japplika mill-1 ta’ Jannar 2014. Il-partecipazzjoni tal-Izrael fil-programm pluriennali sus-
segwenti ta’ ricerka tal-Unjoni, jekk l-Izrael titlobha, tista’ tkun soggetta ghal Ftehim gdid li jkollu jigi magbul bejn il-Par-
tijiet.

3. Dan il-Ftehim jista’ jigi konkluz mill-Partijiet fi kwalunkwe mument matul il-perjodu tal-Programm, permezz ta’
avviz bil-miktub li jinforma bl-intenzjoni li titwaqgaf il-partecipazzjoni fil-Programm.

Minghajr hsara ghas-sentenza ta’ gabel din, jekk jieqaf japplika 1-Protokoll ghall-Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi
assocjazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri, min-naha l-wahda, u l-Istat tal-Izrael min-naha I-ohra, dwar
Ftehim ta’ Qafas bejn il-Komunita Ewropea u l-Istat tal-Izrael fuq il-principji generali li jirregolaw il-partecipazzjoni tal-
Istat tal-Izrael fi programmi Komunitarji, dan il-Ftehim ikollu jieqaf japplika wkoll fl-istess gurnata, minghajr il-bzonn ta’
avviz bil-miktub ghal dan il-ghan.

4. Soggett ghad-dispozizzjonijiet ta” hawn taht, il-konkluzjoni tal-Ftehim ghandha tidhol fis-sehh tliet xhur kalendarji
wara d-data li fiha l-avviz bil-miktub ikun wasal ghand id-destinatarju.

L-iskadenza ufjew il-konkluzjoni ufjew il-waqgfien tal-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ma ghandhomx jaffettwaw:
(a) kwalunkwe attivita jew progett li tkun/jkun ghaddej(ja),

(b) l-implimentazzjoni ta’ kwalunkwe ftehim kuntrattwali li japplika ghal dawn l-attivitajiet jew progetti, kif stipulat fis-
subparagrafu 4(a) aktar 'il fug.
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5. Jekk dan il-Ftehim jigi konkluz jew jieqaf japplika:
(a) Ghas-sena li fiha jieqaf japplika 1-Ftehim, l-Izrael ghandu jhallas il-kontribut finanzjarju b’'mod proporzjonali ghall-
ghadd ta’ xhur tal-partecipazzjoni tieghu fil-Programm matul dik l-istess sena. Ghall-finijiet tal-kalkolu ta’ tali kontri-

but, ix-xahar Ii jkun beda fil-mument tal-wasla tan-notifika skont l-ewwel sentenza tal-paragrafu 3, jew fil-mument li
|-Ftehim jieqaf japplika skont it-tieni sentenza tal-paragrafu 3, ghandu jinghadd bhala xahar shih.

(b) L-Unjoni ghandha thallas lura lill-Izrael il-parti tal-kontribut tieghu li tkun diga thallset fil-bagit generali tal-Unjoni
Ewropea, u li ma tkunx se tintefaq minhabba I-konkluzjoni u/jew il-waqfien tal-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

6.  L-Annessi jifformaw parti integrali minn dan il-Ftehim.

7. Dan il-Ftehim jista’ jigi emendat biss bil-miktub u bil-kunsens komuni tal-Partijiet. Kull emenda ghandha tidhol fis-
sehh skont il-procedura stipulata fil-paragrafu (2) ta’ dan l-Artikolu.

Maghmul fGerusalem nhar it-8 ta’ Gunju tas-sena elfejn u erbatax, li jikkorrispondi ghall-ghaxar jum ta’ Sivan tas-sena
hamest elef, seba’ mija u erbgha u sebghin fil-kalendarju Ebrew, fzewg verzjonijiet originali, bl-Ingliz u bl-Ebrew, biz-
zewg testijiet awtentici ndags.

Ghall-Gvern tal-Izrael Ghall-Kummissjoni,
Yaakov PERRY fisem 1-Unjoni Ewropea

Lars FAABORG-ANDERSEN
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ANNESS I

REGOLI LI JIGGVERNAW IL-KONTRIBUT FINANZJARJU TALIZRAEL GHAL “ORIZZONT 2020 —
IL-PROGRAMM QAFAS GHAR-RICERKA U L-INNOVAZZJONI (2014-2020)”

I. Kalkolu tal-kontribut finanzjarju tal-Izrael

1. Il-kontribut finanzjarju tal-Izrael ghall-Programm ghandu jigi stabbilit kull sena proporzjonalment u b'zieda mal-
ammont disponibbli kull sena fil-bagit generali tal-Unjoni Ewropea ghall-approprjazzjonijiet ta’ impenji mehtiega
ghall-implimentazzjoni, il-gestjoni u l-operat tal-Programm.

2. Ifattur ta’ proporzjonalita li jirregola I-kontribut tal-Izrael ghandu jinhadem billi jigi stabbilit il-proporzjon bejn il-
prodott domestiku gross tal-Izrael, fi prezzijiet tas-suq, u bejn is-somma tal-prodotti domestici grossi, fi prezzijiet tas-
suq, tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea. Dan il-proporzjon ghandu jigi kkalkulat abbazi tal-aktar dejta statistika
ricenti ghall-istess sena mill-Bank Internazzjonali ghar-Rikostruzzjoni u l-Izvilupp, disponibbli fil-mument tal-pubbli-
kazzjoni tal-abbozz tal-bagit tal-Unjoni Ewropea.

3. Il-Kummissjoni ghandha tikkomunika lill-Izrael, kemm jista’ jkun malajr, u sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Settembru
tas-sena ta’ gabel kull sena finanzjarja, l-informazzjoni li gejja flimkien ma’ materjal ta’ sfond rilevanti:

— l-ammonti fapproprjazzjonijiet tal-impenyji, fl-istqarrija ta’ nfiq tal-abbozz tal-bagit tal-Unjoni Ewropea li jikkorris-
pondi ghall-Programm,

— l-istima tal-ammont tal-kontributi mnissla mill-abbozz tal-bagit, li jikkorrispondi ghall-partecipazzjoni tal-Izrael
fil-Programm skont il-paragrafi 1, 2 u 3.

Ladabra l-bagit generali jkun gie adottat, il-Kummissjoni ghandha tikkomunika lill-Izrael, fl-istqarrija ta’ nfiq korris-
pondenti ghall-partecipazzjoni tal-Izrael, l-ammonti ahharija msemmija fl-ewwel subparagrafu.

4. Fir-raba’ sena wara li jibda japplika dan il-Ftehim, il-Partijiet ghandhom jirrevedu l-fattur ta’ proporzjonalita li jirregola
l-kontribut finanzjarju tal-Izrael, abbazi tad-dejta dwar il-parte¢ipazzjoni ta’ entitajiet legali tal-Izrael fazzjonijiet indi-
retti u direttifil-qafas tal-Programm fis-snin 2014-2016.

1. Hlas tal-kontribut finanzjarju tal-Izrael

1. Il-Kummissjoni ghandha tohrog, l-iktar tard fJannar u Gunju ta’ kull sena finanzjarja, sejha ghal fondi lill-Izrael li jik-
korrispondu mal-kontribut tieghu fil-qafas ta’ dan il-Ftehim. Dawn is-sejhiet ghal fondi ghandhom jipprevedu, rispetti-
vament, ghall-hlas ta’ sitta minn kull tnax tal-kontribut tal-Izrael, sa mhux iktar tard minn 90 jum wara l-wasla tas-
sejhiet ghal fondi. Madankollu, is-sitta minn kull tnax li ghandhom jithallsu sa mhux iktar tard minn 90 jum wara I-
wasla tas-sejha mahruga fJannar ghandhom jigu kkalkulati abbazi tal-ammont stipulat fl-istqarrija ta’ dhul tal-abbozz
tal-bagit: ir-regolarizzazzjoni tal-ammont b’hekk imhallas ghandha ssir mal-hlas tas-sitta-minn kull tnax sa mhux
aktar tard minn 90 jum wara l-wasla tas-sejha ghal fondi mahruga l-iktar tard fGunju.

Ghall-ewwel sena ta’ implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim, il-Kummissjoni ghandha tohrog I-ewwel sejha ghal fondi fi
zmien 30 jum mid-dhul fis-sehh tieghu. Jekk din is-sejha tohrog wara I-15 ta’ Gunju, ghandha tipprevedi ghall-hlas
ta’ tnax minn kull tnax tal-kontribut tal-Izrael fi zmien 90 jum, ikkalkulat abbazi tal-ammont stipulat fl-istqarrija tad-

dhul tal-bagit.

2. Il-kontribut tal-Izrael ghandu jkun espress u mhallas feuro. Il-hlas mill-Izrael ghandu jkun ikkreditat lill-programmi
tal-Unjoni bhala dhul fil-bagit allokat ghall-intestatura xierqa tal-bagit fl-istqarrija tad-dhul tal-bagit generali tal-Unjoni
Ewropea. Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), minn hawn ’il qud-
diem imsejjah “ir-Regolament Finanzjarju”, applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni Ewropea, ghandu japplika ghall-
gestjoni tal-approprjazzjonijiet.

3. L-Izrael ghandu jhallas il-kontribut tieghu fil-qafas ta’ dan il-Ftehim skont l-iskeda fil-paragrafu 1. Kull dewmien fil-
hlas tal-kontribut ghandu jiskatta l-hlas ta’ mghax b’kontumac¢ja mill-Izrael fuq l-ammont mhux imhallas mid-data
dovuta. Ir-rata tal-imghax ghandha tkun ir-rata applikata mill-Bank Centrali Ewropew ghall-operati ewlenin tieghu ta’
rifinanzjament feuro fid-data tal-iskadenza, biz-zieda ta’ 1.5 punti percentwali.

-

Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 9662012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjarji appli-
kabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni (GU L 298, 26.10.2012, p. 1).
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Fil-kaz li d-dewmien fil-hlas tal-kontribut ikun tali li jista’ jipperikola b'mod sinifikanti l-implimentazzjoni u l-gestjoni
tal-Programm, il-partecipazzjoni tal-Izrael fil-Programm ghas-sena finanzjarja kkoncernata ghandha tkun sospiza
mill-Kummissjoni wara n-nuqgas ta’ hlas 20 jum ta’ xoghol wara li ittra formali ta’ tfakkira tkun intbaghtet lill-Izrael,
minghajr hsara ghall-obbligi tal-Unjoni skont ftehimiet ta’ ghoti ufjew kuntratti ta’ ghoti diga konkluzi rilevanti ghall-
implimentazzjoni ta’ azzjonijiet indiretti maghzula.

4. Sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Gunju tas-sena wara sena finanzjarja, l-istqarrija ta’ approprjazzjonijiet ghall-Programm
ghal dik is-sena finanzjarja ghandha tithejja u tintbaghat lill-Izrael ghall-informazzjoni tieghu, skont il-format tar-ren-
dikont ta’ dhul u nfiq tal-Kummissjoni.

5. Fil-mument tal-gheluq tal-kontijiet marbutin ma’ kull sena finanzjarja, il-Kummissjoni, fil-qafas tal-istabbiliment tar-
rendikont tad-dhul u l-infig, ghandha tipprocedi ghar-regolarizzazzjoni tal-kontijiet fir-rigward tal-partecipazzjoni tal-
Izrael. Din ir-regolarizzazzjoni ghandha tqis l-emendi li jkunu saru, sew bi trasferiment, kancellazzjonijiet, trasferi-
menti | quddiem, dizimpenji, sew permezz ta’ bagits supplimentari jew ta’ emenda matul is-sena finanzjarja. Din ir-
regolarizzazzjoni ghandha ssir fil-mument tat-tieni hlas ghas-sena finanzjarja ta’ wara, u ghall-ahhar sena finanzjarja
fLulju 2021. Regolarizzazzjoni ulterjuri ghandha ssir kull sena sa Lulju 2023.
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ANNESS II

KONTROLL FINANZJARJU TAL-PARTECIPANTI MILL-IZRAEL FIL-PROGRAMMI KOPERTI MINN DAN
IL-FTEHIM

. Komunikazzjoni diretta

[I-Kummissjoni ghandha tikkomunika direttament mal-partecipanti fil-Programm stabbiliti fl-Izrael, kif ukoll mas-
subkuntratturi taghhom. Dawn jistghu jressqu direttament lill-Kummissjoni kull informazzjoni u dokumentazzjoni
rilevanti li huma rikjesti li jipprezentaw abbazi tal-istrumenti msemmija f'dan il-Ftehim, kif ukoll abbazi tal-arranga-
menti ghall-ghoti ta’ ghajnuna u/jew kuntratti konkluzi ghall-implimentazzjoni taghhom.

. Verifika finanzjarja

1. Bkonformita mar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (minn issa 'l quddiem imsejjah “ir-Regolament Finanz-
jarju”) u mar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1268/2012 (') (minn issa 1 quddiem imsejjah “ir-
Regoli ta’ Applikazzjoni”), kif ukoll mar-regoli I-ohra msemmija f'dan il-Ftehim, il-ftehimiet ta’ ghotja ufjew il-kun-
tratt konkluzi ma’ partecipanti fil-Programm stabbilit fl-Izrael jistghu jipprevedu ghal verifika xjentifika, finanzjarja,
teknologika jew ta’ natura ohra, li tista’ ssir fi kwalunkwe mument fuq il-proprjeta tal-partecipanti u tas-subkuntrat-
turi taghhom, minn agenti tal-Kummissjoni jew minn persuni ohra b'mandat tal-Kummissjoni.

2. Agenti tal-Kummissjoni, il-Qorti Ewropea tal-Awdituri u persuni ohrajn li jkunu nghataw is-setgha mill-Kummiss-
joni ghandu jkollhom access xieraq ghas-siti, xoghlijiet u dokumenti (kemm elettronici u kemm fuq il-karta), kif
ukoll ghal kull informazzjoni mehtiega sabiex ikunu jistghu jwettqu tali verifika fuq il-post, soggett ghall-inkluzjoni
ta’ dan id-dritt ghall-access li ghandu jigi ddikjarat b’'mod esplicitu fil-ftehimiet ta’ ghotja ufjew fil-kuntratti konkluzi
biex jigu implimentati l-istrumenti msemmija fdan il-Ftehim ma’ parte¢ipanti mill-Izrael. Jekk dawn id-drittijiet ta’
access ma jinghatawx, ikun jitqies li 1-kostijiet mhumiex issostanzjati, u b’konsegwenza ta’ dan, jitqies bhala ksur
potenzjali tal-ftehimiet ta’ ghotja.

3. Il-verifika tista’ ssir wara li jiskadi l-Programm jew dan il-Ftehim, bil-kundizzjonijiet stipulati fil-ftehimiet ta’ ghotja
ufjew fil-kuntratti kkoncernati. Kull verifika li ssir wara l-iskadenza tal-Programm jew ta’ dan il-Ftehim ghandha ssir
skont il-kundizzjonijiet stipulati fdan 1-Anness IL

I Verifiki fuq il-post mill-OLAF

1. Fil-qafas ta’ dan il-Ftehim, il-Kummissjoni (OLAF) ghandha tkun awtorizzata li taghmel verifiki u spezzjonijiet fuq il-
post fl-istabbilimenti tal-partecipanti u tas-subkuntratturi taghhom mill-Izrael, skont il-patti u l-kundizzjonijiet sti-
pulati fir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 (3.

2. Il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post ghandhom jithejjew u jitwettqu mill-Kummissjoni b’kollaborazzjoni mill-qrib
mal-awtorita kompetenti tal-Izrael mahtura mill-gvern Izraeljan.

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu tal-Anness II, fi kwistjonijiet c¢ivili jew amministrattivi, -Awtorita IZraeljana mah-
tura hija 1-Uffic¢ju tax-Xjenzat Principali fil-Ministeru tal-Ekonomija. Madankollu, talba ghat-twettiq ta’ atti ta’ inves-
tigazzjoni, spezzjonijiet u l-ksib ta’ dokumenti b'rabta ma’ kwistjoni jew stharrig kriminali, ghandha ssir skont id-
dispozizzjonijiet tal-Ligi Internazzjonali dwar l-Assistenza Legali 5758-1998. Fir-rigward ta’ kwistjonijiet marbutin
ma’ tali talbiet, I-Awtorita Izraeljana mahtura ghandha tkun id-Dipartiment ta’ Affarijiet Internazzjonali tal-Ufficcju
tal-Avukat tal-Istat fil-Ministeru tal-Gustizzja Izraeljan. L-awtoritd mahtura ghandha tigi nnotifikata, bil-quddiem u
bi Zmien ragonevoli, bil-ghan, l-iskop u I-bazi legali tal-verifiki u spezzjonijiet, sabiex tkun tista’ tipprovdi assistenza.
Ghal dak il-ghan, l-uffi¢jali tal-awtoritajiet kompetenti Izraeljani jistghu jippartecipaw fil-verifiki u fl-ispezzjonijiet
fuq il-post.

3. Jekk l-awtoritajiet Izraeljani kkoncernati jkunu jixtiequ, il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post jistghu jsiru b'mod
kongunt minnhom u mill-Kummissjoni.

4. Meta l-partecipanti fil-Programm jopponu verifika jew spezzjoni fuq il-post, l-awtoritajiet Izraeljani, filwaqt li
jagixxu skont ir-regoli u r-regolamenti nazzjonali, ghandhom jassistu lill-ispetturi tal-Kummissjoni, sakemm ikun
xieraq u kif ikun mehtieg sabiex dawn ikunu jistghu jaqdu dmirijiethom fil-verifika jew spezzjoni fuq il-post.

(") Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1268/2012 tad-29 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli tal-applikazzjoni tar-Regolament
(UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni
(GUL362,31.12.2012, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (EURATOM, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta’ Novembru 1996 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post imwettqa
mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Komunitd Ewropea kontra I-frodi u irregolarijiet ohra (GU L 292,
15.11.1996, p. 2).
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5. I-Kummissjoni ghandha tirrapporta malajr kemm jista’ jkun lill-awtorita kompetenti Izraeljana bi kwalunkwe fatt
jew suspett li jkollu x’jagsam ma’ irregolarita li tkun giet innotifikata lilha matul il-verifika jew spezzjoni fuq il-post.
Fi kwalunkwe kaz, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtorita msemmija hawn fuq bir-rizultati ta’ tali verifiki u
spezzjonijiet.

IV. Informazzjoni u konsultazzjoni

1.  Ghall-finijiet tal-implimentazzjoni xierqa ta’ dan l-Anness, l-awtoritajiet kompetenti tal-Izrael u tal-Unjoni ghandhom
jaghmlu skambju tal-informazzjoni regolarment, sakemm dan ma jkunx ipprojbit jew illecitu skont regoli u regola-
menti nazzjonali, u, fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet, ghandhom isiru konsultazzjonijiet.

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Izrael ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni fi zmien xieraq bi kwalunkwe fatt jew
suspett li jkun gie nnotifikat lilhom u li jkollu xjagsam ma’ xi irregolarita rigward il-konkluzjoni u l-implimentaz-
zjoni tal-ftehimiet ta’ ghotja ufjew tal-kuntratti konkluzi fl-applikazzjoni tal-istrumenti msemmija f'dan il-Ftehim.

V. Kunfidenzjalita

Informazzjoni li tkun ikkomunikata jew miksuba fi kwalunkwe forma fil-qafas ta’ dan l-Anness ghandha tkun
koperta bis-segretezza professjonali u protetta bl-istess mod bhal ma tkun protetta informazzjoni simili permezz
tal-ligi Izraeljana u permezz tad-dispozizzjonijiet korrispondenti applikabbli ghall-istituzzjonijiet tal-Unjoni. Tali
informazzjoni ma ghandhiex tigi kkomunikata hlief lil persuni fi hdan l-istituzzjonijiet tal-Unjoni jew fl-Istati Mem-
bri jew fl-Izrael li I-funzjonijiet taghhom jirrikjedu legalment li huma jkunu jafuha, u tali informazzjoni lanqas ma
ghandha tintuza ghal skopijiet ohra hlief sabiex tkun zgurata l-protezzjoni effettiva tal-interessi finanzjarji tal-Parti-

jiet ().
VL. Mizuri u penali amministrattivi

Minghajr hsara ghall-applikazzjoni tal-ligi kriminali tal-Izrael, il-Kummissjoni tista’ timponi mizuri u penali ammi-
nistrattivi skont ir-Regolament (KE, Euratom) Nru 966/2012, ir-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1268/2012 u r-
Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 298895 (3.

VIL Irkupru u infurzar

Id-decizjonijiet mehudin mill-Kummissjoni fil-qafas tal-Programmi koperti minn dan il-Ftehim li jimponu obbligu
monetarju fuq persuni li mhumiex Stati ghandhom ikunu infurzati fl-Izrael. Fuq talba tal-Kummissjoni, l-awtorita
mahtura mill-gvern tal-Istat tal-Izrael ghandha tibda l-proceduri ta’ infurzar tad-de¢izjoni fisem il-Kummissjoni.
Fdan il-kaz, id-dec¢izjoni tal-Kummissjoni ghandha titressaq quddiem il-Qorti Izraeljana, minghajr formalitajiet ohra
hlief il-verifika tal-awtenticita tad-dec¢izjoni, mill-awtoritda mahtura ghal dan il-ghan mill-Gvern tal-Istat tal-Izrael, li
ghandu jgharraf lill-Kummissjoni b’dan. L-infurzar ghandu jsehh b’konformita mal-ligi u r-regoli ta’ procedura tal-
[zrael. 1d-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ infurzar huma inkorporati fil-ftehimiet ta’ ghotja ufjew fil-kuntratti mal-parte-
¢ipanti mill-Tzrael. 1-Qorti ta” Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha I-gurizdizzjoni i tirrevedi 1-legalita tad-
decizjoni tal-Kummissjoni, kif ukoll li tissuspendi l-infurzar ta’ tali decizjoni. Barra minn hekk, il-qrati tal-Izrael
ghandu jkollhom gurizdizzjoni fuq ilmenti li l-infurzar ikun qed isir b’'mod irregolari.

() GUL312, 23.12.1995,]]3. 1.
() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 298895 tat-18 ta’ Dicembru 1995 dwar il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Komunita
Ewropea (GUL 312,23.12.1995, p. 1).
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) Nru 642/2014
tas-16 ta’ Gunju 2014
li jistabbilixxi I-Impriza Kongunta Shift2Rail

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 187 u l-ewwel para-
grafu tal-Artikolu 188 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew ('),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (%),
Billi:

(1) L-Istrategija Ewropa 2020: Strategija ghal tkabbir intelligenti, sostenibbli u inkluziv tenfasizza l-htiega li jigu zvi-
luppati kondizzjonijiet favorevoli ghall-investiment fl-gharfien u l-innovazzjoni, inkluza l-ekoinnovazzjoni, sabiex
jinkiseb tkabbir intelligenti, sostenibbli u inkluziv fl-Unjoni.

(2)  1-White Paper tal-Kummissjoni dwar il-Pjan Direzzjonali ghal Zona Unika Ewropea tat-Trasport, tat-28 ta’ Marzu
2011 (il-“White Paper”), enfasizzat il-htiega li tinholoq Zona Ferrovjarja Unika Ewropea biex tinkiseb sistema tat-
trasport kompetittiva u b'uzu effi¢jenti tar-rizorsi tal-Unjoni, u biex tindirizza kwistjonijiet tas-so¢jeta ewlenin
bhad-domanda li kull ma jmur qed tizdied tat-traftiku, il-kongestjoni, is-sigurta tal-provvista tal-energija u t-tibdil
fil-klima. II-White Paper Zieded li l-innovazzjoni se tkun essenzjali ghal din l-istrategija u li r-ricerka tal-Unjoni
tehtieg tindirizza ¢-ciklu shih tar-ricerka, l-innovazzjoni u l-varar b’'mod integrat, billi tiffoka fuq it-teknologiji I-
aktar promettenti u ¢gib flimkien l-atturi kollha involuti.

(3)  II-Programm Qafas ghar-Ricerka u I-Innovazzjoni 2014-2020 (“Orizzont 2020”) stabbilit mir-Regolament (UE)
Nru 1291/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ghandu l-ghan li jkollu impatt ikbar fuq ir-ricerka u I-
innovazzjoni billi jghaqqad il-fondi tal-Unjoni u dawk tas-settur privat fi shubijiet pubblici-privati foqsma fejn ir-
ricerka u l-innovazzjoni jistghu jikkontribwixxu ghal ghanijiet usa’ fil-kompetittivita tal-Unjoni, jixprunaw l-inves-
timent privat, u jghinu biex jinghelbu l-isfidi tas-so¢jeta. Dawn is-shubiji ghandhom ikunu bbazati fuq impenn fit-
tul, inkluza kontribuzzjoni bilan¢jata mill-imsiehba kollha, ikunu responsabbli ghall-ksib tal-objettivi taghhom u
jkunu allinjati mal-ghanijiet strategi¢i tal-Unjoni dwar ir-ricerka, l-izvilupp u l-innovazzjoni. Il-governanza u I-
funzjonament ta’ dawk is-shubiji ghandhom ikunu miftuha, trasparenti, effettivi u effi¢jenti u jaghtu l-opportunita
li tippartecipa medda wiesgha ta’ partijiet interessati fl-ogsma specifici taghhom. L-involviment tal-Unjoni fdawn
is-shubijiet jistghu jiehdu l-forma ta’ kontribuzzjonijiet finanzjarji ghal imprizi kongunti stabbiliti abbazi tal-Arti-
kolu 187 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE).

(4)  Fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1291/2013 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2013/743/UE (%), ghandu jinghata
appogg lill-imprizi kongunti kif stabbilit skont Orizzont 2020 taht il-kondizzjonijiet specifikati fdik id-Decizjoni.

() Opinjoni tal-25 ta’ Marzu 2014 (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

(¥) Opinjoni tal-15 ta’ April 2014 (g%adha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

(*) Regolament (UE) Nru 1291/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi Orizzont 2020 — il-Pro-
gramm Qafas ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni (2014-2020) u li jhassar id-Decizjoni Nru 1982/2006/KE u li jhassar id-Decizjoni
Nru 1982/2006/KE (GU L 347,20.12.2013, p. 104).

(*) Decizjoni tal-Kunsill 2013/743UE tat-3 ta’ Dicembru 2013 li tistabbilixxi I-programm specifiku li jimplimenta Orizzont 2020 — il-Pro-
gramm Qafas ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni (2014-2020) u li thassar id-Decizjonijiet 2006/971/KE, 2006/972/KE, 2006/973/KE,
2006/974/KE 1 2006/975/KE (GUL 347, 20.12.2013, p. 965).
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(5)  I-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, il-Kunsill, il-Kumitat Ekonomiku u Sogjali Ewropew
u -Kumitat tar-Regjuni intitolata “Shubijiet Pubblic¢i-Privati fOrizzont 2020: ghodda b’sahhitha biex twassal I-
innovazzjoni u t-tkabbir fl-Ewropa” identifikat shubijiet specifici pubblici-privati i ghandhom jigu appoggati,
inkluzi l-hames imprizi kongunti tal-Inizjattiva Teknologika Kongunta, u l-Impriza Kongunta SESAR (Ricerka
ATM dwar 1-Ajru Uniku Ewopew). Barra minn hekk, appellat ghal impriza kongunta fis-settur ferrovjarju, min-
habba d-dags tal-isforzi fis-settur tar-ricerka u l-innovazzjoni mehtiega biex tinbena t-tmexxija tal-Unjoni fit-tek-
nologiji ferrovjarji u l-htiega politika li tigi kkompletata z-Zona Ferrovjarja Unika Ewropea.

(6)  I-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewro-
pew u lill-Kumitat tar-Regjuni intitolata “Ir-Raba’ Pakkett Ferrovjarju — li jlesti z-Zona Ferrovjarja Unika Ewropea
biex jitrawmu l-kompetittivita u t-tkabbir tal-Unjoni (Ir-Raba’ Pakkett Ferrovjarju)” —enfasizzat il-htiega ta’
impriza kongunta fis-settur ferrovjarju li tghin fl-izvilupp tal-ferroviji bhala mezz ta’ trasport billi tippromwovi
innovazzjonijiet radikali ghall-vetturi ferrovjarji ghat-trasport tal-passiggieri, it-trasport tal-merkanzija, is-sistemi
ta’ gestjoni tat-traffiku u l-infrastruttura ferrovjarja. Din enfasizzat l-importanza li jinkiseb valur ahjar ghall-flus
investiti fil-ferroviji minhabba n-nuqgas ta’ fondi pubblici, bhala rizultat tal-holqien ta’ suq uniku, u titlob li jkun
hemm approcc aktar Ewropew sabiex tigi facilitata bidla modali mit-trasport bit-triq u bl-ajru.

(7)  L-Impriza Kongunta Shift2Rail (I-“Impriza Kongunta S2R”) ghandha tkun PPP bl-ghan li tistimula u tikkoordina
ahjar l-investiment fir-ricerka u l-innovazzjoni tal-Unjoni fis-settur tal-ferroviji bil-ghan li tithaffef u tigi ffacilitata
t-tranzizzjoni lejn ekonomija aktar integrata, efficjenti, sostenibbli u attraenti tas-suq ferrovjarju tal-Unjoni, skont
il-bzonnijiet kummer¢jali fis-settur ferrovjarju u bl-objettiv generali li tinkiseb Zona Ferrovjarja Unika Ewropea.
B'mod partikolari, I-Impriza Kongunta S2R ghandha tikkontribwixxi ghal objettivi specifici ddefiniti fil-White
Paper u r-Raba’ Pakkett Ferrovjarju, inkluzi l-efficjenza mtejba fis-settur ferrovjarju ghall-benefic¢ju tal-fondi pub-
bli¢i; espansjoni konsiderevoli jew immodernizzar tal-kapacita tan-netwerk ferrovjarju, sabiex tippermetti lill-fer-
rovija tikkompeti effettivament u tiehu proporzjon bil-wisq akbar ta’ trasport tal-passiggieri u tal-merkanzija; titjib
fil-kwalita tas-servizzi bil-ferrovija billi jitwiegbu I-htigijiet tal-passiggieri bil-ferrovija u l-burdnara; it-tnehhija ta’
ostakli teknici li ged iZommu lura s-settur ftermini ta’ interoperabbilta; u t-tnaqqis ta’ esternalitajiet negattivi mar-
buta mat-trasport ferrovjarju. Il-progress tal-Impriza Kongunta S2R biex jintlahqu dawn l-objettivi ghandha titkej-
jel kontra indikaturi tal-prestazzjoni ewlenin.

(8)  Ir-regoli ghall-organizzazzjoni u l-operat tal-Impriza Kongunta S2R ghandhom jigu stipulati fl-Istatuti tal-Impriza
Kongunta S2R bhala parti minn dan ir-Regolament.

(9)  I-membri fundaturi tal-Impriza Kongunta S2R ghandhom ikunu 1-Unjoni, rapprezentata mill-Kummissjoni, u I-
membri fundaturi ghajr I-Unjoni, elenkati fl-Anness II ghal dan ir-Regolament, bil-kondizzjoni li dawn jaccettaw
I-Istatuti tal-Impriza Kongunta S2R. Dawk il-membri fundaturi ghajr 1-Unjoni huma entitajiet guridi¢i unici
finanzjarjament b’sahhithom li jkollhom il-kapacitajiet finanzjarji u li jkunu esprimew il-gbil taghhom, bil-miktub,
wara konsultazzjonijiet intensi mal-partijiet interessati kkoncernati, li jaghmlu kontribuzzjonijiet finanzjarji kbar
biex isegwu l-attivitajiet ta’ ricerka fil-qasam tal-Impriza Kongunta S2R, fi hdan struttura adattata sew ghan-natura
ta’ shubija bejn il-pubbliku u l-privat.

(10) Il-partecipazzjoni sostanzjali tal-industrija hija element essenzjali tal-inizjattiva Shift2Rail (l-“inizjattiva S2R”).
Ghalhekk, hu fundamentali li I-bagit pubbliku tal-inizjattiva S2R tal-anqas milhuq b’kontribuzzjonijiet mill-indus-
trija. Is-shubija ghalhekk se tkun miftuha ghal entitajiet pubblici jew privati ohra li lesti li jikkommettu r-rizorsi
mehtiega biex iwettqu attivitajiet ta’ ricerka u innovazzjoni fil-qasam kopert mill-Impriza Kongunta S2R.

(11) L-objettiv tal-Impriza Kongunta S2R ghandu jkun li tmexxi l-attivitajiet ta’ ricerka, zvilupp u validazzjoni tal-iniz-
jattiva S2R billi tikkombina I-finanzjament mis-settur pubbliku ma’ dak privat ipprovdut mill-membri taghha, u
billi tuza rizorsi teknici esterni u interni. Ghandha tistabbilixxi forom godda ta’ kollaborazzjoni, li huma konsis-
tenti mar-regoli ta’ kompetizzjoni, bejn il-partijiet interessati tal-katina tal-valur ferrovjarja kollha u minn barra
mis-settur ferrovjarju tradizzjonali, u ghandha tigbed l-esperjenza u l-gharfien espert tal-Agenzija Ewropea tal-Fer-
roviji dwar kwistjonijiet li ghandhom x’jagsmu mal-interoperabbilta u s-sikurezza.

(12)  Sabiex jinkisbu l-objettivi taghha, I-Impriza Kongunta S2R ghandha tipprovdi appogg finanzjarju, prin¢ipalment
fil-forma ta’ ghotjiet lill-membri u permezz tal-aktar mizuri xierqa, bhall-akkwist jew l-ghoti ta’ ghotjiet wara sej-
hiet ghal proposti.
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(13) L-Impriza Kongunta S2R ghandha topera b'mod miftuh u trasparenti u tipprovdi kull informazzjoni rilevanti dis-
ponibbli fwaqtha lill-korpi xierqa taghha kif ukoll tippromwovi l-attivitajiet taghha, inkluz permezz tal-attivitajiet
ta’ informazzjoni u disseminazzjoni lill-pubbliku ingenerali. Ir-regoli ta’ procedura tal-korpi tal-Impriza Kongunta
ghandhom ikunu disponibbli pubblikament.

(14)  Fid-dawl tal-mira ingenerali ta’ Orizzont 2020 li tinkiseb aktar simplifikazzjoni u koerenza, l-appelli kollha ghall-
proposti mnedija mill-Impriza Kongunta S2R ghandhom fil-principju jiehdu kont tad-durata ta’ Orizzont 2020.

(15) L-attivitajiet imwettqa mill-Impriza Kongunta S2R huma primarjament attivitajiet ta’ ricerka u innovazzjoni. Ghal-
hekk, il-finanzjament mill-Unjoni ghandu jithallas minn Orizzont 2020. Biex jinkiseb l-ahjar impatt, I-Impriza
Kongunta S2R ghandha tizviluppa sinergiji mill-qrib ma’ programmi u strumenti ta’ finanzjament ohra tal-Unjoni
u, b’'mod partikolari mal-Facilita Nikkollegaw 1-Ewropa jew il-Facilita ta’ Finanzjament ghall-Kondivizjoni tar-Riskji
biex jigu appoggati azzjonijiet ghall-iskjerament ta’ soluzzjonijiet innovattivi tal-Impriza Kongunta S2R. Barra
minn hekk, Orizzont 2020 ghandu jikkontribwixxi biex inaqqas id-distakk bejn ir-ricerka u l-innovazzjoni fl-
Unjoni billi jippromwovi sinergiji bil-Fondi Ewropej Strutturali u ta’ Investiment (ESIF). Ghalhekk I-Impriza Kon-
gunta S2R ghandha tfittex li tizviluppa interazzjonijiet mill-qrib mal-ESIF, li jistghu jghinu b'mod specifiku biex
isahhu I-kapacitajiet ta’ ricerka u innovazzjoni lokali, regjonali u nazzjonali fil-qasam tal-Impriza Kongunta S2R u
ssostni sforzi ta’ specjalizzazzjoni intelligenti.

(16) Il-kontributi minn membri ghajr I-Unjoni ghandhom jigu ddefiniti fi ftehim ta’ shubija mal-Impriza Kongunta
S2R. Dawn il-kontribuzzjonijiet mill-Membri privati ma ghandhomx ikunu marbuta biss li jkopru l-ispejjez ammi-
nistrattivi tal-Impriza Kongunta S2R u l-kofinanzjament mehtieg biex jitwettqu azzjonijiet ta’ ricerka u ta’ inno-
vazzjoni appoggati mill-Impriza Kongunta S2R. Il-kontribuzzjonijiet taghhom iridu jkunu marbutin ukoll ma’ atti-
vitajiet addizzjonali li ghandhom jittiehdu minnhom bil-ghan li jigi zgurat impatt qawwi. Dawk l-attivitajiet
addizzjonali ghandhom jirrapprezentaw kontribuzzjonijiet ghal inizjattiva S2R usa’.

(17)  l-partecipazzjoni fazzjonijiet indiretti ffinanzjati mill-Impriza Kongunta S2R ghandha tkun konformi mar-Rego-
lament (UE) Nru 1290/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!). Barra minn hekk, I-Impriza Kongunta S2R
ghandha tizgura l-applikazzjoni konsistenti tar-regoli stipulati fdak ir-Regolament ibbazati fuq mizuri rilevanti
adottati mill-Kummissjoni.

(18) L-Impriza Kongunta S2R ghandha tuza wkoll mezzi elettronici gestiti mill-Kummissjoni biex tizgura I-ftuh u t-
trasparenza u tiffacilita l-partecipazzjoni. Ghalhekk, is-sejhiet ghal proposti mill-Impriza Kongunta S2R ghand-
hom jigu ppubblikati wkoll fuq il-portal uniku ghall-partecipanti kif ukoll permezz ta’ mezzi elettronici ohra ta’
disseminazzjoni ta’ Orizzont 2020 gestiti mill-Kummissjoni. Barra minn hekk data rilevanti, fost l-ohrajn dwar
proposti, applikanti, ghotjiet u partecipanti ghandhom jitpoggew ghad-dispozizzjoni mill-Impriza Kongunta S2R
ghall-inkluzjoni fis-sistemi elettronici ta’ rappurtar u disseminazzjoni ta’ Orizzont 2020 gestiti mill-Kummissjoni,
fil-format adatt u bil-perijodu li jikkorrispondi mal-obbligi ta’ rappurtar tal-Kummissjoni.

(19)  I-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni ghall-Impriza Kongunta S2R ghandha titmexxa skont il-principju ta’ gest-
joni finanzjarja tajba u bir-regoli rilevanti dwar il-gestjoni indiretta stabbiliti fir-Regolament (UE, Euratom)
Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u r-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE)
Nru 1268/2012. ()

(20)  L-awditi ta’ dawk li jir¢ievu fondi tal-Unjoni skont dan ir-Regolament ghandhom isiru b’tali mod li jitnaqqas il-piz
amministrattiv, fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1291/2013.

(21)  L-interessi finanzjarji tal-Unjoni u tal-membri l-ohra tal-Impriza Kongunta S2R ghandhom jitharsu b'mizuri pro-
porzjonati tul i¢-¢iklu tan-nefqa, inkluzi I-prevenzjoni, il-kxif u l-investigazzjoni ta’ irregolaritajiet, l-irkupru ta’
finanzjamenti mitlufa, imhallsa hazin jew uzati hazin u, fejn adatt, penali amministrattivi u finanzjarji skont ir-
Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012.

(") Regolament (UE) Nru 1290/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi r-regoli ghal partecipaz-
zjoni u disseminazzjoni f “Orizzont 2020 — il-Programm Qafas ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni (2014-2020)" u li jhassar ir-Regolament
(KE) Nru 1906/2006 (GU L 347, 20.12.2013, p. 81).

(*) Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjarji appli-
kabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 (GU L 298, 26.10.2012, p. 1).

(®) Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1268/2012 tad-29 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli tal-applikazzjoni tar-Regolament
(UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni
(GUL 362, 31.12.2012,p. 1).
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(22)  L-awditur intern tal-Kummissjoni ghandu jezercita l-istess poteri fuq I-Impriza Kongunta S2R bhal dawk ezer¢itati
fir-rigward tal-Kummissjoni.

(23) Minhabba n-natura specifika u l-istatus attwali tal-Imprizi Kongunti, u sabiex tigi zgurata l-kontinwita mas-7 Pro-
gramm Qafas, l-Imprizi Kongunti S2R ghandhom jibqghu jigu soggetti ghal kwittanza separata. Permezz ta’
deroga mill-Artikolu 60(7) u l-Artikolu 209 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012, ghandha ghalhekk tin-
ghata kwittanza ghall-implimentazzjoni tal-bagit tal-Impriza Kongunta S2R mill-Parlament Ewropew fuq rakko-
mandazzjoni tal-Kunsill. Ghalhekk ir-rekwiziti ta’ rappurtar li jinsabu fl-Artikolu 60(5) tar-Regolament (UE, Eura-
tom) Nru 966/2012 m’'ghandhomx japplikaw ghall-kontribuzzjoni tal-Unjoni lill-Impriza Kongunta S2R izda
ghandhom jigu allinjati sal-punt possibbli ma’ dawk previsti ghall-korpi skont I-Artikolu 208 tar-Regolament (UE,
Euratom) Nru 966/2012. L-awditjar tal-kontijiet u tal-legalita u r-regolarita tat-transazzjonijiet sottostanti ghandu
jsir mill-Qorti tal-Awdituri.

(24)  Sabiex jigi ffacilitat it-twaqqif tal-Impriza Kongunta S2R, il-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-istabbi-
liment u l-operat inizjali tal-Impriza Kongunta S2R sakemm ikollha l-kapacita operattiva biex timplimenta l-bagit
taghha stess.

(25) Minhabba li l-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, jigifieri t-tishih tar-ricerka industrijali u l-innovazzjoni madwar 1-
Unjoni kollha permezz tal-implimentazzjoni tal-inizjattiva S2R mill-Impriza Kongunta S2R, ma jistghux jinkisbu
b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, izda jistghu pjuttost, billi tigi evitata d-duplikazzjoni, tinzamm massa kritika
u jigi zgurat li I-finanzjament pubbliku ged jintuza bl-ahjar mod, jinkisbu ahjar fil-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta
mizuri, fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.
Fkonformita mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdak l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn
minn dak li hu mehtieg biex jinkisbu dawk 1-l-ghanijiet,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Stabbiliment

1. Sabiex tikkoordina u tamministra investimenti fir-ricerka u l-innovazzjoni tal-Unjoni fis-settur ferrovjarju Ewropew,
hija b’dan stabbilita, sal-31 ta’ Dicembru 2024, impriza komuni fis-sens tal-Artikolu 187 TFUE (imsejha “Impriza Kon-
gunta S2R”). Sabiex jittiched kont tad-durata ta’ Orizzont 2020, is-sejhiet ghal proposti mill-Impriza Kongunta S2R
ghandhom jigu mnedija mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2020. Fkazijiet debitament gustifikati, is-sejhiet ghal pro-
posti jistghu jigu mnedija sal-31 ta’ Dicembru 2021.

2. L-Impriza Kongunta S2R ghandha tikkostitwixxi korp responsabbli bl-implimentazzjoni ta’ shubija pubblika-privata
msemmija fl-Artikolu 209 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012. L-Impriza Kongunta S2R ghandha tkun rappre-
zentata mid-Direttur Ezekuttiv taghha.

3. L-Impriza Kongunta S2R ghandu jkollha personalita guridika. Fkull Stat Membru, hija tkun tista’ tgawdi minn
kapacita legali estensiva li tinghata lil persuni guridi¢i skont il-ligi ta’ dak I-Istat. Din tista’ tikseb jew tiddisponi minn
proprjeta mobbli jew immobbli u tista’ tkun parti fi procedimenti legali.

4. Is-sede tal-Impriza Kongunta S2R ghandha tkun fi Brussell, il-Belgju.

5. L-Istatuti tal-Impriza Kongunta S2R (“-Istatuti”) jinsabu fl-Anness L.

Artikolu 2
Objettivi

1. L-Impriza Kongunta S2R ghandu jkollha l-objettivi generali li gejjin:

(a) li tikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1291/2013 u b’'mod partikolari parti mill-Isfida
ta’ Trasport Intelligenti, Ekologiku u Integrat taht il-pilastru tal-Isfidi tas-Socjeta tad-Decizjoni Nru 2013/743/UE;
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(b) li tikkontribwixxi ghall-kreazzjoni ta’ Zona Ferrovjarja Unika Ewropea, ghal transizzjoni aktar rapida u b’anqas spej-
jez lejn sistema ferrovjarja Ewropea aktar attraenti, facli ghall-utent (inkluz ghal persuni b’'mobbilta mnaqqsa), kom-
petittiva, efficjenti u sostenibbli, u ghall-izvilupp ta’ industrija ferrovjarja Ewropea b’sahhitha u kompetittiva global-
ment. Dak ser jinkiseb permezz ta’ approc¢ komprensiv u koordinat li jindirizza l-htigijiet tar-ricerka u l-innovaz-
zjoni tas-sistema ferrovjarja u l-utenti taghha li jiffacilita fost l-ohrajn bidla modali mit-triq u mill-ajru ghall-ferrovija.
Dak l-approc¢ ghandu jkopri l-vetturi ferrovjarji, l-infrastruttura u l-gestjoni tat-traffiku ghal segmenti tas-suq tal-
merkanzija u ta’ traffiku tal-passiggieri fuq distanzi twal, regjonali, lokali u urban, kif ukoll konnessjonijiet intermo-
dali bejn il-binarji u modalitajiet ohra, li jipprovdu lill-utenti b’soluzzjoni integrata minn tarf sa tarf ghall-htigijiet tal-
ivjaggar u t-trasport ferrovjarju taghhom, minn appogg ta’ transazzjoni ghal assistenza tul ir-rotta;

(c) li tistabbilixxi u tizviluppa — u tizgura l-implimentazzjoni effettiva u effi¢jenti ta” — Pjan Regolatorju (Master Plan)
strategiku (il-“Pjan Regolatorju tal-S2R”), kif imsemmi fl-Artikolu 1(4) tal-Istatuti;

(d) li jkollha rwol ewlieni fir-rigward tar-ricerka u l-innovazzjoni relatati mas-settur ferrovjarju, tizgura I-koordinament
fost il-progetti u tipprovdi lill-partijiet interessati kollha b’informazzjoni rilevanti u disponibbli dwar progetti ffinanz-
jati madwar l-Ewropa. Hija ghandha tamministra wkoll l-azzjonijiet kollha ta’ ricerka u innovazzjoni li jiffokaw fuq
il-qasam ferrovjarju kofinanzjati mill-Unjoni;

(e) li tippromwovi b'mod attiv il-partecipazzjoni u l-involviment mill-qrib tal-partijiet interessati rilevanti kollha fil-
katina shiha tal-valur ferrovjarja u minn barra l-industrija tal-ferroviji tradizzjonali, b’'mod partikolari: il-manifatturi
ta’ taghmir tal-ferroviji (kemm il-vetturi ferrovjarji kif ukoll is-sistemi tal-kontroll tal-ferrovija) u l-katina ta’ provvista
taghhom, l-amministraturi tal-infrastruttura, l-imprizi ferrovjarji (kemm tal-passiggieri kif ukoll tal-merkanzija), I-ope-
raturi tal-metro, tat-tram, u tas-sistemi ferrovjarji hfief, kumpanniji tal-kiri tal-vetturi ferrovjarji, il-korpi ta’ valutaz-
zjoni tal-konformita notifikati u mahtura, l-asso¢jazzjonijiet professjonali tal-persunal (inkluzi r-rapprezentanti tal-
haddiema), l-assocjazzjonijiet tal-utenti (kemm tal-passiggieri kif ukoll tal-merkanzija), kif ukoll l-istituzzjonijiet xjen-
tifici rilevanti jew il-komunita xjentifika rilevanti. B'mod partikolari, l-involviment ta’ imprizi zghar u ta’ dags medju
(SMEs), kif iddefinit fir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE ('), ghandu jkun Zgurat;

(f) tizviluppa progetti ta’ dimostrazzjoni fi Stati Membri interessati inkluzi dawk li bhalissa m'ghandhomx sistema fer-
rovjarja stabbilita fit-territorju taghhom.

2. L-Impriza Kongunta S2R ghandha, b'mod aktar specifiku, tfittex li tizviluppa, tintegra, turi u tivvalida teknologiji u
soluzzjonijiet innovattivi li jirrispettaw standards stretti ta” sikurezza, u li l-valur taghhom ikun jista’ jitkejjel, fost I-
ohrajn, mal-indikaturi ta’ prestazzjoni ewlenin li gejjin:

(a) tnaqqis ta’ 50 % tal-ispiza tac-ciklu tal-hajja tas-sistema tat-trasport ferrovjarju, permezz ta’ tnaqqis tal-ispejjez tal-
izvilupp, iz-zamma, l-operat u t-tigdid tal-infrastruttura u l-vetturi ferrovjarji, kif ukoll permezz ta’ zieda fl-efficjenza
tal-energija;

(b) zieda ta’ 100 % fil-kapacita tas-sistema tat-trasport ferrovjarju biex tissodisfa z-zieda fid-domanda ghal servizzi fer-
rovjarji tal-passiggieri u tal-merkanzija;

(c) zieda ta’ 50 % fl-affidabbilta u l-puntwalita tas-servizzi ferrovjarji (imkejla bhala tnaqqis ta’ 50 % fin-nuqqas ta’ affi-
dabbilta u wasliet tard);

(d) it-tnehhija ta’ ostakli teknici li ghad baqa’ u li ged izommu lura lis-settur ferrovjarju ftermini ta’ interoperabbilta u
effi¢jenza, b'mod partikolari billi tfittex li taghlaq punti li jibqghu miftuha fl-Ispecifikazzjonijiet Teknici ta’ Interope-
rabbilta (TSIs) minhabba nuqqas ta’ soluzzjonijiet teknologici, u billi tizgura li s-sistemi kollha rilevanti u s-soluzzjo-
nijiet zviluppati mill-Impriza Kongunta S2R huma kompletament interoperabbli;

(e) it-tnaqgis tal-esternalitajiet negattivi marbuta mat-trasport ferrovjarju, b'mod partikolari l-istorbju, il-vibrazzjonijiet, 1-
emissjonijiet u l-impatti ambjentali ohrajn.

Artikolu 3
Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni

1. Il-kontribuzzjoni finanzjarja massima tal-Unjoni ghall-inizjattiva Shift2Rail ghandha tkun ta’ EUR 450 000 000,
inkluzi I-kontribuzzjonijiet tal-EFTA, u tithallas mill-approprjazzjonijiet fil-bagit generali tal-Unjoni allokat lill-Programm
Specifiku li jimplimenta Orizzont 2020, stabbilit mid-Decizjoni Nru 2013/743/UE, skont id-dispozizzjonijiet rilevanti fl-
Artikolu 58(1)(c)(iv) u l-Artikoli 60 u 61 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghal korpi msemmija fl-Arti-
kolu 209 ta’ dak ir-Regolament. II- kontribuzzjoni finanzjarja massima tal-Unjoni ghandha tinkludi:

(a) kontribuzzjoni massima lill-Impriza Kongunta S2R biex tkopri l-ispejjez amministrattivi u l-ispejjez operattivi, ta’
EUR 398 000 000. Il-kontribuzzjoni massima tal-Unjoni biex tkopri l-ispejjez operattivi ghandu jkun ta’
EUR 13 500 000;

() Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361KE tas-6 ta’ Mejju 2003 li tikkoncerna d-definizzjoni ta’ intraprizi mikro, zghar u medji
(GUL 124, 20.5.2003, p. 36).
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(b) ammont addizzjonali massimu ta’ EUR 52 000 000, allokati skont il-Programm ta’ Hidma dwar it-Trasport ta’ Oriz-
zont 2020 2014-2015. L-amministrazzjoni ta’ din il-kontribuzzjoni addizzjonali tista’ tigi assunta mill-Impriza Kon-
gunta S2R ladarba din tikseb il-kapacita operattiva biex timplimenta I-bagit taghha stess.

2. Fondi addizzjonali li jikkumplimentaw il-kontribuzzjoni msemmija fil-paragrafu 1 jistghu jigu allokati minn stru-
menti ohra tal-Unjoni b’appogg ghal azzjonijiet ghall-iskjerament ta’ soluzzjonijiet innovattivi tal-Impriza Kongunta S2R.

3. L-arrangamenti ghall-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni ghandhom ikunu stabbiliti fi ftehim ta’ delega u ftehi-
miet ta’ trasferiment annwali ta’ fondi li ghandhom jigu konkluzi bejn il-Kummissjoni, fisem 1-Unjoni, u l-Impriza Kon-
gunta S2R.

4. Il-ftehim ta’ delega msemmi fil-paragrafu 3 ghandu jindirizza l-elementi stabbiliti fl-Artikolu 58(3) u l-Artikoli 60
u 61 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 u fl-Artikolu 40 tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1268/2012, kif
ukoll, fost I-ohrajn, dawn li gejjin:

(a) ir-rekwiziti ghall-kontribuzzjoni tal-Impriza Kongunta S2R rigward indikaturi tal-prestazzjoni rilevanti msemmija fl-
Anness II tad-Decizjoni Nru 2013/743|UE;

(b) ir-rekwiziti ghall-kontribuzzjoni tal-Impriza Kongunta S2R fid-dawl tal-monitoragg imsemmi fl-Anness III tad-Deciz-
joni Nru 2013/743|UE;

(c) l-indikaturi specifici tal-prestazzjoni relatati mal-funzjonament tal-Impriza Kongunta tal-S2R;

(d) l-arrangamenti rigward il-forniment tad-data mehtiega biex tizgura li I-Kummissjoni tkun tista’ tabbozza l-politika
tar-ricerka u l-innovazzjoni taghha u tissodisfa t-tixrid u l-obbligi ta’ rappurtar taghha, inkluz fuq il-portal uniku
ghall-partecipanti kif ukoll permezz ta’ mezzi ta’ disseminazzjoni elettronici ohra ta’ Orizzont 2020 gestiti mill-Kum-
missjoni;

(e) id-dispozizzjonijiet ghall-pubblikazzjoni ta’ sejhiet ghal proposti mill-Impriza Kongunta S2R kemm fuq il-portal
uniku ghall-partecipanti kif ukoll permezz ta’ mezzi ta’ disseminazzjoni elettroni¢i ohra ta’ Orizzont 2020 gestiti
mill-Kummissjoni;

(f) l-uzu ta’ u l-bidliet tar-rizorsi umani, b’mod partikolari r-reklutagg minn grupp ta’ funzjoni, il-grad u l-kategorija, 1-
ezercizzju tal-klassifikazzjoni mill-gdid u kwalunkwe tibdil fin-numru tal-membri tal-persunal.

Artikolu 4
Il-kontribuzzjonijiet tal-membri ghajr I-Unjoni

1. Kull Membru tal-Impriza Kongunta S2R ghajr 1-Unjoni ghandu jaghmel jew jaghmel l-arrangamenti ghall-entitajiet
affiljati tieghu biex jaghmlu l-kontribuzzjoni rispettiva taghhom. Il-kontribuzzjoni totali mill-membri kollha ghajr 1-
Unjoni ghandhom ikunu ta’ mill-inqas EUR 470 000 000 matul il-perijodu stipulat fl-Artikolu 1.

2. Il-kontribuzzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tikkonsisti minn dawn li gejjin:

(a) kontribuzzjonijiet ghall-Impriza Kongunta S2R ta’ mill-inqas EUR 350 000 000, kif stipulat fl-Artikolu 15(2) u fl-
Artikolu 15(3)(b) tal-Istatuti, inkluzi mill-inqas EUR 200 000 000 mill-membri fundaturi ghajr I-Unjoni u l-entitajiet
affiljati taghhom, u tal-anqas EUR 150 000 000 minn membri assocjati u l-entitajiet affiljati taghhom;

G

kontribuzzjonijiet in natura ta’ mill-ingas EUR 120 000 000, li minnhom mill-inqas EUR 70 000 000 jigu mill-
membri fundaturi ghajr 1-Unjoni u l-entitajiet affiljati taghhom, u tal-anqas EUR 50 000 000 minn membri assodjati
u l-entitajiet affiljati taghhom, li jikkonsistu fl-ispejjez imgarrba minnhom fl-implimentazzjoni ta’ attivitajiet addizz-
jonali barra I-pjan ta’ hidma tal-Impriza Kongunta S2R, li huma kumplementari ghal dan il-pjan ta’ hidma u jikkon-
tribwixxu ghall-objettivi tal-Pjan Regolatorju tal-S2R. Programmi ta’ finanzjament ohra tal-Unjoni jistghu jappoggaw
dawk l-spejjez fkonformita mar-regoli u l-proceduri applikabbli. Fdawn il-kazijiet, il-finanzjament mill-Unjoni
m’'ghandux jissostitwixxi l-kontribuzzjonijiet in natura mill-membri ghajr I-Unjoni jew l-entitajiet affiljati taghhom.

L-ispejjez imsemmija fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu ma ghandhomx ikunu eligibbli ghall-appogg finanzjarju mill-
Impriza Kongunta S2R. L-attivitajiet korrispondenti ghandhom ikunu stipulati fil-ftehim ta’ shubija msemmi
fl-Artikolu 3(2) tal-Istatuti, li tindika I-valur stmat ta’ dawk il-kontribuzzjonijiet.

3. I-membri tal-Impriza Kongunta S2R ghajr dawk tal-Unjoni ghandhom jirrapportaw sal-31 ta’ Jannar ta’ kull sena
lill-Bord ta’ Tmexxija tal-Impriza Kongunta S2R rigward il-valur tal-kontribuzzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 li saru
fkull sena finanzjarja precedenti. II-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati ghandu wkoll jigi informat fwaqtu.
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4.  Ghallfinijiet tal-evalwazzjoni tal-kontribuzzjonijiet in natura msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Arti-
kolu u fl-Artikolu 16(3)(b) tal-Istatuti, l-ispejjez ghandhom jigu determinati skont il-prattika normali tal-kontabbilta tal-
ispejjez tal-entitajiet ikkoncernati, skont l-istandards tal-kontabbilta applikabbli tal-pajjiz fejn kull wahda mill-entitajiet
hija stabbilita, u l-Istandards tal-Kontabbilta Internazzjonali applikabbli/l-Istandards ta’ Rappurtar Finanzjarju Internazzjo-
nali. L-ispejjez ghandhom jigu ccertifikati minn awditur estern indipendenti mahtur mill-entita koncernata. Il-valutaz-
zjoni tal-kontribuzzjonijiet tista’ tigi verifikata mill-Impriza Kongunta S2R jekk ikun hemm xi dubju li jirrizulta mic-
certifikazzjoni. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, l-ispejjez imgarrba fl-attivitajiet addizzjonali ma ghandhomx jigu
awditjati mill-Impriza Kongunta S2R jew minn ebda korp tal-Unjoni.

5. Kull Membru tal-Impriza Kongunta S2R ghajr I-Unjoni li jonqos milli jwettaq l-impenji tieghu rigward il-kontribuz-
zjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu fi Zmien sitt xhur tal-iskadenza stabbilita fil-ftehim ta’ shubija tie-
ghu kif definit fl-Artikolu 3(2) tal-Istatuti ghandu jigi skwalifikat milli jivvota fil-Bord Amministrattiv sa dak i-Zzmien li
jkunu twettqu l-obbligi tieghu. Jekk l-obbligi jkunu ghadhom ma twettqux mal-iskadenza ta’ perijodu ulterjuri ta’ sitt
xhur, l-ishubija taghha ghandha tigi revokata.

6.  Skont il-paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu, il-Kummissjoni tista’ tittermina, tnaqqas proporzjonalment jew tissospendi
l-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni lill-Impriza Kongunta S2R jew tibda l-procedura tal-istral¢ imsemmija fl-Arti-
kolu 24(2) tal-Istatuti jekk dawk il-membri jew entitajiet affiljati taghhom ma jikkontribwixxux, jikkontribwixxu biss
parzjalment jew jikkontribwixxu tard fir-rigward tal-kontribuzzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu. Id-
decizjoni tal-Kummissjoni ma ghandhiex ittellef ir-rimborz tal-ispejjez eligibbli li jkunu diga saru mill-membri sal-
mument li d-decizjoni tigi notifikata lill-Impriza Kongunta S2R.

Artikolu 5
Ir-regoli finanzjarji

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 12 ta’ dan ir-Regolament, -Impriza Kongunta S2R ghandha tadotta r-regoli Finanz-
jarji specifici taghha fkonformita mal-Artikolu 209 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 u r-Regolament ta’
Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 110/2014 ().

Artikolu 6
Persunal

1. Ir-Regolamenti tal-Persunal tal-Uffi¢jali u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Agenti Ohra tal-Unjoni Ewropea, stabbiliti
permezz tar-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 (%) u r-regoli adottati permezz tal-Ftehim bejn I-
Istituzzjonijiet tal-Unjoni sabiex jinghata effett lil dawk ir-Regolamenti tal-Persunal tal-Uffi¢jali u 1-Kondizzjonijiet tal-
Impjieg ta’ Agenti Ohra, ghandhom japplikaw ghall-persunal impjegat mill-Impriza Kongunta S2R.

2. 1l-Bord ta’ Tmexxija ghandu jezercita, fir-rigward tal-persunal tal-Impriza Kongunta S2R, is-setghat konferiti lilu
mir-Regolamenti tal-Persunal dwar l-Awtorita tal-Hatra u mill-Kondizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Agenti Ohra fuq l-Awtorita
li tinghata s-Setgha li Tikkonkludi Kuntratti ta’ Impjieg (“is-setghat tal-awtorita tal-hatra”).

II-Bord ta’ Tmexxija ghandu, fkonformita mal-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal, jadotta decizjoni, abbazi tal-
Artikolu 2(1) tar-Regolamenti tal-Persunal u tal-Artikolu 6 tal-Kondizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Agenti Ohra, li tiddelega s-
setghat rilevanti ta’ awtorita bis-setgha li tahtar lid-Direttur Ezekuttiv u li tiddefinixxi 1-kondizzjonijiet li bihom din il-
delega ta’ setghat tista’ tigi sospiza. Id-Direttur Ezekuttiv huwa awtorizzat li jissottodelega dawk is-setghat.

Fejn cirkustanzi eccezzjonali jitolbu dan, il-Bord tat-Tmexxija jista’, permezz ta’ decizjoni, jissospendi temporanjament
id-delegazzjoni ta’ setghat tal-awtorita tal-hatra lid-Direttur Ezekuttiv u dawk sottodelegati minn dan tal-ahhar, u jezerci-
tahom hu stess jew jiddelegahom lil wiched mill-membri tieghu jew lil membru tal-persunal tal-Impriza Kongunta S2R
ghajr id-Direttur Ezekuttiv.

3. 1Il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jadotta r-regoli ta’ implimentazzjoni xierqa tar-Regolamenti tal-Persunal u -Kondizz-
jonijiet ta’ Impjieg ta’ Agenti Ohra, fkonformita mal-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal.

(") Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 110/2014 tat-30 ta’ Settembru 2013 dwar il-Mudell tar-Regolament Finanzjarju ghal
korpi ta’ shubija pubblika-privata imsemmija fl- Artikolu 209 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (GUL 38, 07/02/2014, p. 2).

(*) Regolament (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 tal-Kunsill ta-29 ta’ Frar 1968 li jistabbilixxi r-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali u I-
Kondizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Agenti Ohra tal-Komunitajiet Ewropej u li jistitwixxi mizuri specjali applikabbli temporanjament ghall-
uffi¢jali tal-Kummissjoni (GU 56, 4.3.1968, p. 1).
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4. Irrizorsi tal-persunal ghandhom ikunu ddeterminati mill-pjan tal-istabbiliment tal-persunal tal-Impriza Kongunta
S2R li jindika I-ghadd ta’ postijiet temporanji skont il-grupp tal-funzjoni u skont il-grad, u l-ghadd ta’ persunal bil-kun-
tratt espress fekwivalenti full-time, skont il-bagit annwali tieghu.

5. Il-persunal tal-Impriza Kongunta S2R ghandu jikkonsisti minn persunal temporanju u persunal kuntrattwali.

6.  L-ispejjez kollha relatati mal-persunal ghandhom jiggarrbu mill-Impriza Kongunta S2R.

Artikolu 7
Esperti Nazzjonali Sekondati u trainees

1. L-Impriza Kongunta S2R tista’ taghmel uzu minn esperti nazzjonali sekondati u t-trainees mhux impjegati mill-
Impriza Kongunta S2R. L-ghadd ta’ esperti nazzjonali sekondati espressi fekwivalenti ta’ full-time ghandu jizdied mal-
informazzjoni dwar il-persunal kif imsemmi fl-Artikolu 6(4) skont il-bagit annwali.

2. I-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta decizjoni li tistabbilixxi regoli dwar is-sekondar ta’ esperti nazzjonali lill-
Impriza Kongunta S2R dwar l-uzu ta’ trainees.

Artikolu 8

Privileggi u immunitajiet

II-Protokoll Nru 7 dwar il-Privileggi u I-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea, anness mat-Trattat tal-Unjoni Ewropea u mat-
TFUE, ghandu japplika ghall-Impriza Kongunta S2R u l-persunal taghha.

Artikolu 9

Responsabbilta tal-Impriza Kongunta S2R

1.  Ir-responsabbilta kuntrattwali tal-Impriza Kongunta S2R ghandha titmexxa mid-dispozizzjonijiet kuntrattwali rile-
vanti u mil-ligi applikabbli ghall-ftehim, decizjoni jew kuntratt inkwistjoni.

2. Fil-kaz ta’ responsabbilta mhux kuntrattwali, I-Impriza Kongunta S2R, fkonformita mal-principji generali komuni
ghal-ligijiet tal-Istati Membri, ghandha taghmel tajjeb ghad-danni kollha kkawzati mill-persunal taghha fil-qadi ta’ dmiri-
jiethom.

3. Kwalunkwe pagament li jsir mill-Impriza Kongunta S2R fir-rigward tar-responsabbilta msemmija fil-paragrafi 1 u
2, u l-infiq u lispejjez li ggarrab fkonnessjoni ma’ dan, ghandhom jigu kkunsidrati bhala nfiq tal-Impriza Kongunta S2R
u ghandhom jigu koperti mir-rizorsi tal-Impriza Kongunta.

4. L-Impriza Kongunta S2R ghandha tkun unikament responsabbli ghall-konformita mal-obbligi taghha.

Artikolu 10
Gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea u l-ligi applikabbli

1.  I-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha gurisdizzjoni:
(a) fi kwalunkwe tilwima bejn il-membri li jkollha x’tagsam mas-suggett ta’ dan ir-Regolament;

(b) skont kwalunkwe klawzola ta’ arbitragg inkluza fi ftehimiet, decizjonijiet jew kuntratti konkluzi mill-Impriza Kon-
gunta S2R;
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() ftilwimiet relatati ma’ kumpens ghal danni kkawzati mill-persunal tal-Impriza Kongunta S2R fit-twettiq tad-dmirijiet
taghhom;

(d) fi kwalunkwe tilwima bejn I-Impriza Kongunta S2R u l-agenti taghha fil-limiti u skont il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-
Regolamenti dwar il-Persunal.

2. Ghal kwalunkwe materja li mhix koperta b'dan ir-Regolament jew min atti ohra tal-ligi tal-Unjoni, tapplika I-ligi
tal-Istat fejn tinsab is-sede tal-Impriza Kongunta S2R.

Artikolu 11
Evalwazzjoni

1. Sat-30 ta’ Gunju 2017, il-Kummissjoni ghandha taghmel, bl-ghajnuna ta’ esperti indipendenti, evalwazzjoni interim
tal-Impriza Kongunta S2R. [I-Kummissjoni ghandha thejji rapport dwar dik l-evalwazzjoni, li ghandu jinkludi konkluzjo-
nijiet tal-evalwazzjoni u osservazzjonijiet tal-Kummissjoni. II-Kummissjoni ghandha tibghat dak ir-rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill sal-31 ta’ Dicembru 2017. Ghandu jittiched kont tar-rizultati tal-evalwazzjoni interim tal-Impriza
Kongunta S2R fil-valutazzjoni approfondita u fl-evalwazzjoni interim imsemmija fl-Artikolu 32 tar-Regolament (UE)
Nru 1291/2013.

2. Abbazi tal-konkluzjonijiet tal-evalwazzjoni interim imsemmija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni tista’ tagixxi fkonfor-
mita mal-Artikolu 4(6), jew tiehu kull azzjoni xierqa ohra.

3. Fi zmien sitt xhur wara l-process ta’ stral¢ tal-Impriza Kongunta S2R, izda fkull eventwalita mhux iktar tard minn
sentejn wara li tinbeda l-procedura tal-process ta’ stral¢ imsemmija fl-Artikolu 24 tal-Istatuti, il-Kummissjoni ghandha
taghmel evalwazzjoni finali tal-Impriza Kongunta S2R. Ir-rizultati ta’ dik l-evalwazzjoni finali ghandhom ikunu pprezen-
tati lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Artikolu 12

Kwittanza

B’deroga mill-Artikolu 60(7) u l-Artikolu 209 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012, il-kwittanza ghall-implimen-
tazzjoni tal-bagit tal-Impriza Kongunta S2R ghandha tinghata mill-Parlament Ewropew, fuq rakkomandazzjoni tal-Kun-
sill, fkonformita mal-procedura prevista fir-regoli finanzjarji tal-Impriza Kongunta S2R.

Artikolu 13

Awditi ex-post

1. L-awditi ex-post tan-nefqa fazzjonijiet indiretti ghandha taghmilhom I-Impriza Kongunta S2R skont I-Artikolu 23
tar-Regolament (UE) Nru 1291/2013 bhala parti mill-Orizzont 2020.

2. I-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li taghmel l-awditi msemmija fil-paragrafu 1. Fdawk il-kazijiet, hija ghandha tagh-
mel dan fkonformita mar-regoli applikabbli, partikolarment ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012, ir-Regolament
(UE) Nru 1291/2013 u r-Regolament (UE) Nru 1290/2013.

Artikolu 14
Protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-membri

1. L-Impriza Kongunta S2R ghandha taghti access lill-persunal tal-Kummissjoni u lil persuni ohra awtorizzati minnha
jew mill-Kummissjoni, kif ukoll lill-Qorti tal-Awdituri, ghas-siti u l-istabbilimenti taghha u ghall-informazzjoni kollha,
inkluza dik fformat elettroniku, li jkunu mehtiega biex isiru l-awditi taghhom.
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2. L-Uffic¢ju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF) jista’ jaghmel investigazzjonijiet, inkluzi verifiki u ispezzjonijiet fuq il-
post, skont id-dispozizzjonijiet u l-proceduri stabbiliti fir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 () fir-Rego-
lament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) bil-ghan li jistabbilixxi jekk kienx hemm
frodi, korruzzjoni jew xi attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni b'rabta ma’ ftehim ghal ghotja
jew decizjoni ghal ghotja jew kuntratt iffinanzjat skont dan ir-Regolament.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1 u 2, il-kuntratti, il-ftehimiet u d-decizjonijiet, li jirrizultaw mill-implimentaz-
zjoni ta’ dan ir-Regolament, ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet li b’'mod esplicitu jaghtu s-setgha lill-Kummissjoni, 1-
Impriza Kongunta S2R, il-Qorti tal-Awdituri u I-OLAF, li jwettqu tali awditi u investigazzjonijiet skont il-kompetenzi ris-
pettivi taghhom.

4. L-Impriza Kongunta S2R ghandha tizgura li jitharsu kif xieraq l-interessi finanzjarji tal-membri taghha billi taghmel
jew tikkummissjona kontrolli interni u esterni xierqa.

5. L-Impriza Kongunta S2R ghandha taccedi ghall-Ftehim Interistituzzjonali tal-25 ta’ Mejju 1999 bejn il-Parlament
Ewropew, il-Kunsill u -Kummissjoni fir-rigward ta’ investigazzjonijiet interni mill-OLAF (}). L-Impriza Kongunta S2R
ghandha tadotta I-mizuri mehtiega biex jigu ffacilitati l-investigazzjonijiet interni mwettqa mill-OLAF.

Artikolu 15
Kunfidenzjalita

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 16, I-Impriza Kongunta S2R ghandha tizgura li tithares kull informazzjoni sensittiva
li jekk tinkixef, ikun ta’ dannu ghall-interessi tal-membri taghha jew tal-partecipanti fl-attivitajiet tal-Impriza Kongunta
S2R.

Artikolu 16
Trasparenza

1. Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) ghandu japplika ghal dokumenti miz-
muma mill-Impriza Kongunta S2R.

2. L-Impriza Kongunta S2R ghandha tadotta l-arrangamenti prattici ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru
1049/2001.

3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 10, id-decizjonijiet li tiehu l-Impriza Kongunta S2R skont l-Artikolu 8 tar-
Regolament (KE) Nru 1049/2001 jistghu jkunu s-suggett ta’ Iment lill-Ombudsman skont il-kondizzjonijiet stipulati fl-
Artikolu 228 TFUE.

4. 1l-Bord ta’ Tmexxija jista’ jadotta arrangamenti prattici ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1367/2006
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

Artikolu 17
Regoli ghall-partecipazzjoni u d-disseminazzjoni

Ir-Regolament (UE) Nru 1290/2013 ghandu japplika ghall-azzjonijiet iffinanzjati mill-Impriza Kongunta S2R. Skont dak
ir-Regolament, I-Impriza Kongunta S2R ghandha titqies bhala korp tal-iffinanzjar u ghandha tipprovdi appogg finanz-
jarju ghal azzjonijiet indiretti kif stabbilit fl-Artikolu 2 tal-Istatuti.

(") Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta’ Novembru 1996 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post imwettqa
mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra I-frodi u irregolarijiet ohra (GU L 292,
15.11.1996, p. 2).

() Regolament KJE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet
immexxija mill-Ufficcju Ewropew Kontra l-Frodi (OLAF) u li jhassar ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE)
Nru 1073/1999 u r-Regolament tal- Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p. 1).

() GUL136,31.5.1999,p. 15.

(*) Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti tal-
Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GUL 145, 31.5.2001, p. 43).

() Regolament (KE) Nru 1367/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Settembru 2006 dwar l-applikazzjoni ghall-istituzzjoni-
jiet u l-korpi tal-Komunita tad-disposizzjonijiet tal-Konvenzjoni ta’ Aarhus dwar 1-Ac¢cess ghall-Informazzjoni, il-Parte¢ipazzjoni tal-Pub-
bliku fit-Tehid ta’ Decizjonijiet u I-A¢cess ghall-Gustizzja fi Kwistjonijiet Ambjentali (GU L 264, 25.9.2006, p. 13).
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Artikolu 18
Appogg mill-Istat ospitanti
Jista’ jigi konkluz ftehim amministrattiv bejn I-Impriza Kongunta S2R u I-Istat Membrufejn tinsab is-sede dwar il-privi-

leggi u l-immunitajiet u appogg iehor li dak I-Istat Membru ghandu jaghti lill-Impriza Kongunta S2R.

Artikolu 19
Azzjonijiet inizjali

1. II-Kummissjoni hija responsabbli ghall-istabbiliment u l-operazzjoni inizjali tal-Impriza Kongunta S2R sakemm din
ikollha I-kapacita operattiva biex timplimenta l-bagit taghha stess. Il-Kummissjoni, fkonformita mal-ligi tal-Unjoni,
ghandha taghmel l-azzjonijiet mehtiega kollha fkollaborazzjoni mal-membri l-ohra bl-involviment tal-korpi kompetenti
tal-Impriza Kongunta S2R.

2. Ghall-fini ta’ paragrafu 1,

(a) sakemm id-Direttur Ezekuttiv jassumi d-doveri tieghu wara l-hatra tieghu/taghha mill-Bord ta’ Tmexxija skont l-Arti-
kolu 9 tal-Istatuti, il-Kummissjoni tista’ tahtar Direttur Ezekuttiv interim u jezercita d-dmirijiet assenjati lid-Direttur
Ezekuttiv i jista’ jigi assistit minn ghadd limitat ta’ uffi¢jali tal-Kummissjoni;

(b) b'deroga mill-Artikolu 6(2) ta’ dan ir-Regolament, id-Direttur Ezekuttiv interim ghandu jezercita s-setghat tal-awtorita
tal-hatra;

(c) il-Kummissjoni tista’ tassenja ghadd limitat ta’ uffi¢jali taghha fuq bazi interim.
3. Id-Direttur Ezekuttiv interim jista’ jawtorizza I-hlasijiet kollha koperti mill-approprjazzjonijiet previsti fil-bagit ann-

wali tal-Impriza Kongunta S2R ladarba jkunu approvati mill-Bord ta’ Tmexxija, u jista’ jikkonkludi kuntratti, inkluzi kun-
tratti tal-persunal wara l-adozzjoni tal-pjan ta’ stabbiliment tal-Impriza Kongunta S2R.

4. Id-Direttur Ezekuttiv interim ghandu, bi gbil komuni mad-Direttur Ezekuttiv tal-Impriza Kongunta S2R u soggett
ghall-approvazzjoni tal-Bord ta’ Tmexxija, jiddetermina d-data li fiha l-Impriza Kongunta S2R ikollha l-kapacita sabiex

timplimenta l-bagit taghha. Minn dik id-data, il-Kummissjoni ghandha tastjeni milli taghmel impenji u tezegwixxi l-hlasi-
jiet ghall-attivitajiet tal-Impriza Kongunta S2R.

Artikolu 20

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fil-Lussemburgu, is-16 ta’ Gunju 2014.

Ghall-Kunsill
Il-President
G. KARASMANIS
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ANNESS I

STATUTI TAL-IMPRIZA KONGUNTA

Artikolu 1
Definizzjonijiet

1. “Membru Assocjat” tfisser entita guridika jew grupp jew konsorzju ta’ entitajiet guridici, stabbiliti fi Stat Membru
jew fxi pajjiz asso¢jat mal-Orizzont 2020, li ntghazlu skont il-procedura stipulata fl-Artikolu 4, paragrafi (2) sa (4), li jis-
sodisfaw il-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 4(6) u li accettaw dawn l-Istatuti billi ffirmaw ittra ta’ approvazzjoni;

2. “Membru Fundatur ghajr I-Unjoni” tirriferi ghal entitajiet legali unici li impenjaw irwiehhom b'mod individwali fir-
rigward tal-kontribuzzjoni proprja ta’ mhux inqas minn EUR 30 000 000 ghad-durata tal-Impriza Kongunta S2R, ibba-
zata fuq vizjoni kondiviza, u li accettaw dawn l-Istatuti billi ffirmaw ittra ta’ approvazzjoni. Dawn il-membri fundaturi
minbarra -Unjoni huma elenkati fl-Anness II;

3. “Programmi ta’ innovazzjoni” jew “IPs” jirriferu ghall-oqsma tematici li fughom ghandu jigi strutturat il-Pjan Rego-
latorju ta’ S2R, u li huma msemmija fil-paragrafu 4. L-IPs ghandhom jintghazlu ghall-kapacita taghhom li jaghtu l-ahjar
benefic¢ji ta’ prestazzjoni ghal wiehed jew aktar mill-ambjenti operattivi u jkunu jirriflettu l-approc¢ tas-sistema ferrov-
jarja u orjentat lejn il-konsumatur. Minkejja Decizjoni tal-Bord ta’ Tmexxija li timmodifika din l-istruttura, il-Pjan Regola-
torju ta’ S2R ghandu jipprevedi I-holgien ta’ mill-inqas dawn il-hames IPs li gejjin:

(a) Ferroviji Kosteffi¢jenti u Affidabbli, inkluz Ferroviji ta’ Kapacita Gholja u[...] Ferroviji ta’ Velocita Gholja;
(b) Sistemi Avvanzati ghall-Gestjoni u I-Kontroll tat-Traffiku;

(c) Infrastruttura ta’ Kapacita Gholja, Affidabbli u Kosteffi¢jenti;

(d) Soluzzjonijiet tal-IT ghal Servizzi Ferrovjarji Attraenti;

(e) Teknologiji ghal Merkanzija Ewropea Sostenibbli u Attraenti.

4. “Pjan Regolatorju ta’ S2R” ifisser pjan direzzjonali strategiku komuni, li jhares ‘il quddiem, li ghandu jigi stabbilit u
zviluppat mill-Impriza Kongunta S2R, b’konsultazzjoni mal-Agenzija Ferrovjarja Ewropea u l-Pjattaforma Teknologika
tal-Kunsill Konsultattiv ghar-Ricerka Ewropea fil-Ferroviji (ERRAC), biex jistimula l-innovazzjoni fis-settur ferrovjarju fuq
medda twila ta’ Zmien. Huwa ghandu jidentifika l-prijoritajiet ewlenin u l-innovazzjonijiet teknologi¢i u operazzjonali
essenzjali mehtiega mill-partijiet interessati kollha biex jiksbu l-objettivi specifici tal-Impriza Kongunta S2R imsemmija
fl-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament. Ghandu jkun xprunat mill-prestazzjoni u strutturat madwar ghadd limitat ta’ oqsma
tematici ewlenin, jew IP. Ladarba jigi approvat mill-Bord ta’ Tmexxija il-Pjan Regolatorju u kwalunkwe modifika susse-
gwenti ghandhom jigu approvati mill-Kunsill, li jagixxi fuq proposta mill-Kummissjoni, u kkomunikati lill-Parlament
Ewropew. Wara dan il-process, il-Pjan Regolatorju u kwalunkwe modifika sussegwenti ghandhom jigu adottati mill-Bord
ta’ Tmexxija.

Artikolu 2
Kompiti

L-Impriza Kongunta S2R ghandha twettaq il-kompiti li gejjin:

(a) tiddefinixxi, fil-Pjan Regolatorju, l-attivitajiet ta’ ricerka u innovazzjoni prijoritarji, inkluz l-attivitajiet ta’ dimostraz-
zjoni fuq skala kbira, mehtiega biex tithaffef il-penetrazzjoni ta’ innovazzjonijiet teknologici integrati, interoperabbli
u standardizzati necessarji biex jinghata appogg liz-Zona Ferrovjarja Unika Ewropea u biex tinkiseb l-e¢cellenza ope-
rattiva tas-sistema ferrovijarja, waqt li jitkattru l-kapacita u l-affidabbilta u jitnaqqsu l-ispejjez tat-trasport ferrovjarju;

(b) timmobilizza fondi mis-settur pubbliku u privat biex jigu ffinanzjati l-attivitajiet fkull wiehed mill-Programmi ta’
Innovazzjoni definiti fil-Pjan Regolatorju ta’ S2R;

(c) tittraduci l-Pjan Regolatorju ta’ S2R fi pjanijiet ta’ hidma annwali dettaljati, orjentati lejn ir-rizultati, akkumpanjati
minn pjanijiet ta’ investiment dettaljati, li jippermettu l-kontinwita, is-sinkronicita, u investiment fit-tul, u tizgura 1-
implimentazzjoni effettiva u effi¢jenti tieghu;
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(d) tizgura s-supervizjoni ta’ attivitajiet relatati mal-izvilupp ta’ prodotti komuni debitament identifikati fil-Pjan Regola-
torju ta’ S2R;

(e) issostni finanzjarjament l-azzjonijiet ta’ ricerka u innovazzjoni indiretti, l-aktar permezz ta’ ghotjiet lill-membri u I-
partecipanti taghha permezz tal-aktar mizuri adatti, bhalma huma l-akkwist jew l-ghoti ta’ ghotjiet wara sejhiet ghal
proposti biex jintlahqu l-objettivi tal-programm, skont ir-Regolament (UE) Nru 1290/2013;

(f) torganizza l-hidma teknika ta’ ricerka, zvilupp, validazzjoni u studju, li ghandha ssir taht l-awtorita taghha waqt li
tigi evitata I-frammentazzjoni ta’ tali attivitajiet;

() tizgura l-effettivita u l-efficjenza ta’ attivitajiet ta’ ricerka u innovazzjoni ferrovjarji u ssegwi l-progress lejn il-ksib
tal-objettivi tal-Impriza Kongunta S2R permezz ta’ processi ta’ monitoragg u evalwazzjoni xierqa;

(h) tigbor flimkien ir-rekwiziti tal-utenti u tipproponi standards tal-interoperabbilta biex l-investiment fir-ricerka u I-
innovazzjoni jigi ggwidat lejn soluzzjonijiet operazzjonali u li kapaci jigu kummer¢jalizzati;

(i) tizviluppa kooperazzjoni mill-qrib u tizgura koordinazzjoni ma’ attivitajiet, nazzjonali u transnazzjonali ta’ ricerka u
innovazzjoni fis-settur ferrovjarju, relatati Ewropej b'mod partikolari taht il-Programmi Qafas precedenti u Orizzont
2020, biex bhekk I-Impriza Kongunta S2R tkun tista’ jkollha rwol principali fir-ricerka u l-innovazzjoni fil-qasam
ferrovjarju. Hija ser tamministra wkoll l-azzjonijiet kollha ta’ ricerka u innovazzjoni li jiffokaw fuq il-qasam ferrov-
jarju li huma kofinanzjati mill-Unjoni;

() tistabbilixxi u tizviluppa kooperazzjoni mill-qrib u fit-tul bejn I-Unjoni, l-industrija tal-manifattura ferrovjarja, il-
komunita operattiva ferrovjarja u partijiet interessati pubblici u privati tas-settur ferrovjarju ohrajn mehtiega sabiex
jigu zviluppati l-innovazzjonijiet pijunieri u tigi zgurata kummercjalizzazzjoni gawwija ta’ soluzzjonijiet innovattivi,
inkluz korpi li jirrapprezentaw il-konsumaturi (passiggieri u merkanzija), kif ukoll atturi barra mis-settur ferrovjarju
tradizzjonali;

(k) tikkoordina ma’ firxa wiesgha ta’ partijiet interessati, inkluz organizzazzjonijiet ta’ ricerka u universitajiet, u tistabbi-
lixxi rabtiet mal-attivitajiet ta’ ricerka u innovazzjoni nazzjonali u internazzjonali fil-qasam tekniku ferrovjarju,
b'mod partikolari permezz tal-Pjattaforma Teknologika tal-Kunsill Konsultattiv ghar-Ricerka Ewropea fil-Ferroviji
(ERRAC), kif ukoll ma’ dawk foqsma ohra, bhall-Kunsill Konsultattiv ghar-Ricerka Ewropea fit-Trasport bit-Toroq
(ERTRAC), il-Kunsill Konsultattiv ghar-Ricerka u I-Innovazzjoni Ewropea fl-Avjazzjoni (ACARE), il-Pjattaforma Tek-
nologika Ewropea dwar it-Trasport fuq I-llma, il-Pjattaforma Teknologika Ewropea tal-Kostruzzjoni (ECTP), il-Pjatta-
forma tat-Teknologiji tal-Manifattura tal-Futur (Manifattura), 1-Alleanza ghall-Innovazzjoni fil-Logistika (ALICE), il-
Pjattaforma tal-Materjali u tat-Teknologiji tal-Inginerija Avvanzata (EuMaT), u ohrajn;

() theggeg l-involviment ta’ SMEs fl-attivitajiet taghha, fkonformita mal-objettivi ta’ Orizzont 2020;

(m) tfittex involviment geografikament bilancjat tal-membri u s-shab fl-attivitajiet taghha;

(n) timpenja ruhha fattivitajiet ta’ informazzjoni, komunikazzjoni, u disseminazzjoni billi tapplika mutatis mutandis id-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) Nru 1291/2013, inkluz billi taghmel l-informazzjoni dettaljata
dwar rizultati minn sejhiet ghall-proposti disponibbli u accessibbli fuq il-portal uniku ghall-partecipanti kif ukoll

permezz ta’ mezzi elettronici ta’ disseminazzjoni ohrajn ta’ Orizzont 2020 amministrati mill-Kummissjoni;

(o) kull kompitu ichor mehtieg biex tilhaq l-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 3
Membri

1. Dawn li gejjin ghandhom ikunu membri tal-Impriza Kongunta S2R:
(a) 1-Unjoni, rapprezentata mill-Kummissjoni;

(b) hekk kif jaccettaw dawn l-Istatuti permezz ta’ ittra ta’ approvazzjoni, il-membri fundaturi tal-Impriza Kongunta S2R
ghajr 1-Unjoni, elenkati fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament, kif ukoll I-membri asso¢jati li ghandhom jintghazlu skont
l-Artikolu 4. Dawn il-membri ghandhom jissejhu b'mod kongunt il-membri ghajr 1-Unjoni.

2. Ir-rwol u l-kontribuzzjoni tal-membri ghajr 1-Unjoni ghandhom jigu definiti fi ftehim ta’ shubija mal-Impriza Kon-
gunta S2R. Dak il-ftehim ghandu jigi negozjat mad-Direttur Ezekuttiv u jintbaghat lill-Bord ta’ Tmexxija ghall-approvaz-
zjoni. Dan ghandu jipprovdi deskrizzjoni kwantitattiva u kwalitattiva tal-kontribuzzjoni tal-membri tal-Impriza Kon-
gunta S2R, definita fil-punt (a) tal-Artikolu 4(2) ta’ dan ir-Regolament, kif ukoll tal-pjan ta’ attivitajiet addizzjonali
msemmi fil-punt (b) tal-Artikolu 4(2) ta’ dan ir-Regolament, u ghandu jinkludi dispozizzjonijiet relatati mar-rapprezen-
tanza tal-Membri fi hdan il-Bord ta’ Tmexxija.
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Artikolu 4
Bidliet ghas-shubija

1. Sakemm jaccettaw dawn I-Istatuti u jassumu l-impenn li jikkontribwixxu ghall-finanzjament msemmi fil-paragrafu 6
biex jinkisbu l-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament, kwalunkwe entita guridika, grupp jew konsorzju ta’
entitajiet legali, stabbiliti fi Stat Membru jew fpajjiz asso¢jat ma’ Orizzont 2020, jistghu japplikaw biex isiru membru
asso¢jat tal-Impriza Kongunta S2R.

2. Il-membri assocjati tal-Intrapriza Kongunta S2R ghandhom jintghazlu permezz ta’ sejha miftuha, nondiskrimina-
torja u kompetittiva mnedija mill-Kummissjoni u soggetta ghal valutazzjoni trasparenti mill-Bord ta’ Tmexxija. Dik I-
evalwazzjoni ghandha tiehu kont ta’, fost ohrajn, ir-rilevanza u l-valur mizjud potenzjali tal-applikant sabiex jinkisbu I-
objettivi tal-Intrapriza Kongunta S2R, is-solidita finanzjarja tal-applikant, u konflitti ta’ interess fir-rigward tal-objettivi
tal-inizjattiva S2R.

3. Waqt li tiehu kont tar-rizultati tal-evalwazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tichu d-decizjoni finali bil-hsieb li jigi zgu-
rat il-bilan¢ geografiku, kif ukoll partecipazzjoni bbilan¢jata tal-SMEs, tal-komunita tar-ricerka u ta’ atturi mill-katina tal-
valur ferrovjarja shiha, inkluz minn barra s-settur ferrovjarju tradizzjonali.

4. L-ewwel sejha ghal membri asso¢jati ghandha tigi mnedija fi Zmien tliet xhur wara li tigi stabbilita I-Impriza Kon-
gunta S2R. Kwalunkwe sejhiet ohra ghandhom ikunu mmexxija mill-htiega ghal kapacitajiet ewlenin fl-implimentazzjoni
tal-Pjan Regolatorju tal-Impriza Kongunta S2R. Is-sejhiet kollha ghandhom jigu ppubblikati fuq is-sit elettroniku ta’ S2R
u kkomunikati permezz tal-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati u kanali ohra sabiex tigi Zgurata l-aktar partecipazzjoni
wiesgha possibbli fl-interess tal-ksib tal-objettivi tal-Pjan Regolatorju ta’ S2R.

5. Il-kontribuzzjoni proprja minima mehtiega sabiex wiched isir membru asso¢jat ghandha tkun ta’ 2,5 % tal-bagit
totali tal-Programm ta’ Innovazzjoni li tiehu sehem fih.. Alternattivament, l-imprizi ferrovjarji fil-forma ta’ entita legali
unika jistghu jsiru membru asso¢jat b’kontribuzzjoni proprja minima ta’ EUR 12 000 000 fuq il-Programmi kollha ta’
Innovazzjoni. Barra minn hekk, il-konsorzji maghmula minn imprizi ferrovjarji u/jew amministraturi tal-infrastruttura
jistghu jsiru Membru Assocjat b’kontribuzzjoni proprja minima ta’ EUR 15 000 000 fuq il-Programmi kollha ta’ Inno-
vazzjoni.

6. Kwalunkwe membru jista’ jtemm is-shubija tieghu fl-Impriza Kongunta S2R. It-terminazzjoni ssir effettiva u irrevo-
kabbli sitt xhur wara n-notifika lill-membri l-ohra. Minn dak il-hin ’il quddiem, l-ex-membru ghandu jkun hieles minn
kwalunkwe obbligu ghajr dawk approvati jew imgarrba mill-Impriza Kongunta S2R qgabel it-terminazzjoni tas-shubija.

7. Is-shubija fl-Impriza Kongunta S2R ma tistax tigi ttrasferita lil parti terza minghajr il-gbil minn gabel u unanimu
tal-Bord ta’ Tmexxija.

8. Hekk kif ssir kwalunkwe bidla ghas-shubija skont dan l-Artikolu, I-Impriza Kongunta S2R ghandha minnufih tip-
pubblika fuq is-sit elettroniku taghha lista aggornata tal-membri tal-Impriza Kongunta S2R flimkien mad-data meta din
il-bidla tidhol fis-sehh.

Artikolu 5
Organizzazzjoni tal-Impriza Kongunta

1. Il-korpi tal-Impriza Kongunta S2R ghandhom ikunu:
(a) il-Bord ta’ Tmexxija;

(b) id-Direttur Ezekuttiv;

(c) il-Kumitat Xjentifiku;

(d) il-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati.

2. I-Kumitat Xjentifiku u I-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati huma korpi konsultattivi ghall-Impriza Kongunta S2R.
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Artikolu 6
Kompozizzjoni tal-Bord ta’ Tmexxija

1. I-Bord ta’ Tmexxija ghandu jkun maghmul minn massimu ta’ tnejn u ghoxrin membru, inkluz:
(a) zewg rapprezentanti mill-Kummissjoni;
(b) rapprezentant minn kull wiehed mill-membri fundaturi tal-Impriza Kongunta S2R ghajr I-Unjoni;

(c) rapprezentant wiehed ta’ kull membru asso¢jat, kif imsemmi fl-Artikolu 1(1) li jissodisfa wkoll, bhala entita legali
unika, il-kriterji elenkati fl-Artikolu 1(2);

(d) massimu ta’ disa’ rapprezentanti tal-membri asso¢jati kif imsemmi fl-Artikolu 1(1) li minnhom, tal-anqas wiehed
ghal kull Programm ta’ Innovazzjoni, imsemmi fl-Artikolu 1(3) jintaghzel skont il-procedura stabbilita fil-punt (a)
tal-Artikolu 11(4).

2. Il-kompozizzjoni finali tal-Bord ta’ Tmexxija ghandha tizgura, safejn possibbli, rapprezentazzjoni bilancjata ta’
SMEs, il-komunita tar-ricerka u atturi mill-katina tal-valur ferrovjarja shiha, inkluz minn barra s-settur ferrovjarju tradizz-
jonali. Ghal dan il-ghan, dan ghandu jinkludi tal-anqas tliet rapprezentanti tal-imprizi ferrovjarji.

Artikolu 7
Funzjonament tal-Bord ta’ Tmexxija
1. I-Bord ta’ Tmexxija ghandu jkun presedut mill-Kummissjoni.

2. Il-membri tal-Impriza Kongunta S2R fil-Bord ta’ Tmexxija ghandhom ikollhom ghadd ta’ voti fi proporzjon ghall-
kontribuzzjoni taghhom ghall-fondi tal-Impriza Kongunta tal-membri li huma jirrapprezentaw. [I-Kummissjoni ghandu
jkollha 50 % tad-drittijiet tal-vot. Il-vot tal-Kummissjoni ghandu jkun indivizibbli u ghandu jirrifletti l-pozizzjoni tal-
Unjoni fil-Bord ta’ Tmexxija.

3. Irrapprezentanti ghandhom jaghmlu hilithom kollha biex jiksbu kunsens. Fin-nuqqas ta’ kunsens u minkejja I-para-
grafu 4, id-decizjonijiet tal-Bord ta’ Tmexxija ghandhom jigu adottati b'maggoranza ta’ mill-inqas zewg terzi tal-voti
kollha, inkluzi l-voti ta’ dawk li mhumiex prezenti, dment li ma jigix previst mod ichor fdawn I-Istatuti.

4. Dwar decizjonijiet li jikkoncernaw ir-rapprezentazzjoni tal-membri assocjati fil-Bord ta’ Tmexxija, il-Kummissjoni
ghandu jkollha l-vot deciziv jekk il-maggoranza ta’ zewg terzi ma tistax tintlahag.

5. Il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu li ghandhom jizguraw li I-procedimenti tieghu
jsiru b'mod effi¢jenti u minghajr xkiel. Dawk ir-regoli ghandhom jinkludu proceduri specifici biex jigu identifikati u evi-
tati I-konflitti ta’ interess.

[I-Bord ta’ Tmexxija ghandu jiltaga’ mill-anqas tliet darbiet fis-sena. Ghandhom jissejhu laqghat straordinarji jew fuq it-
talba ta’ terz tal-membri tal-Bord ta’ Tmexxija li jirrapprezentaw mill-anqas 30 % tad-drittijiet tal-vot, jew fuq talba tal-
Kummissjoni jew tad-Direttur Ezekuttiv;

Normalment, il-laqghat ghandhom isiru fis-sede tal-Impriza Kongunta S2R.
Id-Direttur Ezekuttiv ghandu dritt jiehu sehem fid-deliberazzjonijiet, izda ma ghandu jkollu l-ebda dritt ghall-vot.

Rapprezentant tal-Agenzija Ferrovjarja Ewropea u l-president jew il-vici president tal-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati
ghandu jkollhom id-dritt li jattendu l-laqghat tal-Bord ta’ Tmexxija bhala osservaturi u jiehdu sehem fid-deliberazzjonijiet
tieghu, izda ma ghandu jkollhom l-ebda dritt ghall-vot.

II-Bord ta’ Tmexxija jista’ jistieden persuni ohra biex jattendu l-laqghat tieghu bhala osservaturi. B'mod partikolari, kull
meta jigu diskussi kwistjonijiet li jaqghu fil-kompiti tieghu, il-president tal-Kumitat Xjentifiku ghandu jigi mistieden jat-
tendi l-laqghat tal-Bord ta’ Tmexxija bhala osservatur, jiehu sehem fid-deliberazzjonijiet tieghu, izda ma ghandu jkollu 1-
ebda dritt ghall-vot.
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Artikolu 8
Il-kompiti tal-Bord ta’ Tmexxija

II-Bord ta’ Tmexxija ghandu jkollu r-responsabbilta globali ghad-direzzjoni strategika u l-operazzjonijiet tal-Impriza Kon-
gunta S2R u ghandu jissorvelja l-implimentazzjoni tal-attivitajiet taghha. B'mod partikolari, il-Bord ta’ Tmexxija ghandu
jwettaq il-kompiti li gejjin:

(a) jadotta 1-Pjan Regolatorju ta’ S2R u kwalunkwe proposta biex dan jigi modifikat;

(b) jadotta l-pjan ta’ hidma annwali u l-istimi ta’ nefqa korrispondenti tal-Impriza Kongunta S2R, kif propost mid-Diret-
tur Ezekuttiv wara li jkun ikkonsulta I-Kumitat Xjentifiku u I-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati;

(c) jiddefinixxi l-lista dettaljata ta’ kriterji biex jintghazlu l-membri asso¢jati skont l-Artikolu 4 u jivvaluta, jaccetta jew
jirrifjuta l-applikazzjonijiet ghal membri godda abbazi ta’ dik;

(d) jiddeciedi dwar il-kompozizzjoni finali tal-Bord ta’ Tmexxija, b'mod partikolari billi jaghzel ir-rapprezentanti tal-
membri asso¢jati, ghajr dawk li jissodisfaw il-kriterji tal-Artikolu 1(2), abbazi ta’ proposta minn kull Kumitat ta’

Tmexxija;

(e) jiddeciedi dwar it-terminazzjoni tas-shubija fl-Impriza Kongunta S2R ta’ kwalunkwe Membru li ma jissodisfax 1-
obbligi tieghu u dwar il-kondizzjonijiet ta’ din it-terminazzjoni;

(f) japprova l-ftehimiet ta’ shubija msemmija fl-Artikolu 3(2) wara li jikkonsulta, fejn adatt, il-grupp ta’ konsultazzjoni
ad hog;

(g) jadotta r-regoli finanzjarji tal-Impriza Kongunta S2R skont l-Artikolu 5 ta’ dan ir-Regolament;

(h) jadotta il-bagit annwali tal-Impriza Kongunta S2R, kif propost mid-Direttur Ezekuttiv, inkluz il-pjan tal-istabbiliment
tal-persunal li jindika n-numru ta’ postijiet temporanji bil-grupp ta’ funzjoni u bil-grad kif ukoll in-numru ta’ persu-
nal bil-kuntratt u esperti nazzjonali sekondati espressi fekwivalenti full-time;

(i) jezercita s-setghat ta’ awtorita tal-hatra fir-rigward tal-persunal, skont l-Artikolu 6(2) ta’ dan ir-Regolament;

() jahtar, jnehhi, jestendi I-mandat, jipprovdi gwida lid-Direttur Ezekuttiv u jissorvelja I-prestazzjoni tieghu;

(k) jizviluppa mudell komuni ta’ regoli ta’ proc¢edura ghall-Kumitati ta’ Tmexxija;

()  japprova l-organigramma fuq ir-rakkomandazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv;

(m) japprova r-rapport annwali tal-attivita, inkluza l-ispiza korrispondenti;

(n) jaghmel arrangamenti, kif adatt, ghall-istabbiliment ta’ kapacita ta’ awditjar interna tal-Impriza Kongunta S2R;

(o) jizviluppa proceduri ghal sejhiet miftuha u trasparenti u japprova s-sejhiet kif ukoll, fejn adatt, ir-regoli relatati ghal-
proceduri ta’ sottomissjoni, evalwazzjoni, ghazla, ghoti u revizjoni;

(p) japprova l-lista ta’ azzjonijiet maghzula ghall-finanzjament;
(@) fejn adatt, jistabbilixxi l-gruppi ta’ hidma msemmija fl-Artikolu 14 flimkien mal-korpi tal-Impriza Kongunta S2R;

(r) fejn adatt, jistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni fkonformita mal-Artikolu 6(3) ta” dan ir-Regolament, kif ukoll
regoli dwar is-sekondar ta’ esperti nazzjonali lill-Impriza Kongunta S2R u dwar l-uzu ta’ trainees skont I-Artikolu 7
ta’ dan ir-Regolament;

(s) fejn adatt, jissottometti lill-Kummissjoni kwalunkwe talba biex ikun emendat dan ir-Regolament proposta minn
kwalunkwe membru tal-Impriza Kongunta S2R;

(t) jiddeciedi dwar proposti lill-Kummissjoni dwar l-estensjoni jew l-istral¢ tal-Impriza Kongunta;

(u) jezercita kwalunkwe kompitu li mhuwiex allokat b'mod specifiku lil wiehed mill-korpi tal-Impriza Kongunta S2R li
huwa jista’ jaghti lil wiehed minn dawk il-korpi.
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Artikolu 9
Hatra, tnehhija jew estensjoni tal-mandat tad-Direttur Ezekuttiv

1.  Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jinhatar mill-Bord ta’ Tmexxija minn lista ta’ kandidati proposta mill-Kummissjoni,
wara procedura ta’ ghazla miftuha u trasparenti.

2. Id-Direttur Ezekuttiv huwa membru tal-persunal u ghandu jigi ingaggat bhala agent temporanju tal-Impriza Kon-
gunta S2R taht l-Artikolu 2(a) tal-Kondizzjonijiet tal-Impjiegi ta’ Agenti Ohra tal-Unjoni.

3. Ghall-fini tal-konkluzjoni tal-kuntratt mad-Direttur Ezekuttiv, -Impriza Kongunta S2R ghandha tkun rapprezentata
mill-president tal-Bord ta’ Tmexxija.

4. Il-mandat tad-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ta’ hames snin. Sa tmiem dak il-perijodu, il-Kummissjoni ghandha
taghmel valutazzjoni li tikkunsidra l-evalwazzjoni tal-prestazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv u l-kompiti u l-isfidi futuri tal-
Impriza Kongunta S2R.

5. Il-Bord ta’ Tmexxija, waqt li jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni li tikkunsidra l-valutazzjoni msemmija fil-para-
grafu 4, jista’ jestendi l-mandat tad-Direttur Ezekuttiv darba, ghal mhux aktar minn hames snin.

6.  Direttur Ezekuttiv li I-mandat tieghu jkun gie estiz ma jistax jippartecipa fi procedura ohra tal-ghazla ghall-istess
kariga fit-tmiem tal-perijodu globali.

7. Id-Direttur Ezekuttiv jista’ jitnehha mill-kariga tieghu biss b'decizjoni tal-Bord ta’ Tmexxija li jagixxi fuq proposta
tal-Kummissjoni.

Artikolu 10
Kompiti tad-Direttur Ezekuttiv

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun il-kap ezekuttiv responsabbli mit-tmexxija ta’ kuljum tal-Impriza Kongunta S2R
skont id-decizjonijiet tal-Bord ta’ Tmexxija.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ir-rapprezentant legali tal-Impriza Kongunta S2R. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu
jkun responsabbli lejn il-Bord ta’ Tmexxija u jwettaq id-dmirijiet tieghu b'indipendenza shiha fil-limiti tal-poteri assenjati
lilu.

3. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jimplimenta l-bagit tal-Impriza Kongunta S2R. Huwa Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jip-
provdi lill-Bord ta’ Tmexxija bl-informazzjoni kollha mehtiega ghall-ezekuzzjoni tal-funzjonijiet tieghu.

4. 1d-Direttur Ezekuttiv ghandu b'mod partikolari:
(a) ihejji u jipprezenta ghall-adozzjoni lill-Bord ta’ Tmexxija l-abbozz tal-bagit annwali, inkluz il-pjan tal-istabbiliment
tal-persunal korrispondenti billi jindika l-ghadd ta’ postijiet temporanji fkull grad grupp tal-funzjoni u l-ghadd ta’

persunal b’kuntratt u esperti nazzjonali ssekondati espressi fekwivalenti full-time;

(b) ihejji u jipprezenta ghall-adozzjoni lill-Bord ta’ Tmexxija I-pjanijiet ta’ hidma annwali tal-Impriza Kongunta u l-istimi
tal-ispejjez korrispondenti;

(c) jipprezenta l-kontijiet annwali lill-Bord ta’ Tmexxija ghall-approvazzjoni;

)

(d) jipprepara u jipprezenta ghall-adozzjoni lill-Bord ta’ Tmexxija r-rapport ta’ attivita annwali msemmi

fl-Artikolu 19(2), u tali rapporti ohrajn li jistghu jintalbu mill-Bord ta’ Tmexxija;
(e) jittratta soluzzjoni tat-tilwim tat-tieni istanza fi hdan I-IPs;
(f) jittratta soluzzjoni tat-tilwim tal-ewwel istanza fost 1-IPs;

(g) jamministra s-sejhiet u jipprezenta ghall-approvazzjoni lill-Bord ta’ Tmexxija l-lista ta’ azzjonijiet maghzula ghall-
finanzjament;

(h) jiffirma ftehimiet jew decizjonijiet individwali;
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(i) jiffirma kuntratti ta’ akkwist;
() jizgura li jitwettqu l-obbligi tal-Impriza Kongunta, fir-rigward tal-kuntratti u l-ftehim li hija tikkonkludi;

(k) jizgura l-koordinazzjoni bejn id-diversi IPs u jichu azzjoni adatta biex jiggestixxi l-interfacdji, jevita d-duplikazzjoni
bla htiega bejn progetti u jiffavorixxi s-sinergiji fost 1-IPs;

() jipproponi lill-Bord ta’ Tmexxija adattamenti tal-kontenut tekniku u allokazzjonijiet bagitarji bejn I-IPs;

(m) jizgura li l-objettivi ppjanati u l-iskedi jigu sodisfatti, jikkoordina u jsegwi l-attivitajiet tal-IPs u jipproponi kwa-
lunkwe evoluzzjoni adatta tal-objettivi u l-iskeda relatata;

(n) jissorvelja I-progress li jsir mill-IPs biex jinkisbu I-ghanijiet;
(o) ifassal u jimplimenta l-politika ta’ komunikazzjoni tal-Impriza Kongunta S2R;
(p) jipprezenta lill-Bord ta’ Tmexxija proposti dwar l-organigramma;

(q) jorganizza, jidderiegi u jissorvelja l-operazzjonijiet u l-persunal tal-Impriza Kongunta S2R fil-limiti tad-delegazzjoni
mill-Bord ta’ Tmexxija kif previst fl-Artikolu 6(2) ta’ dan ir-Regolament;

(r) jizgura li l-attivitajiet tal-Impriza Kongunta jitwettqu b'indipendenza shiha u minghajr kwalunkwe konflitt ta’ inte-
ress;

(s) jistabbilixxi u jizgura l-funzjonament ta’ sistema effettiva u effi¢jenti ta’ kontroll intern u jirrapporta kwalunkwe
bidla sinifikanti fiha lill-Bord ta’ Tmexxija;

(t) jizgura lil-valutazzjoni tar-riskju u l-gestjoni tar-riskju jitwettqu;

(u) jiehu kwalunkwe mizura ohra mehtiega ghall-valutazzjoni tal-progress tal-Impriza Kongunta S2R biex tilhaq l-objet-
tivi taghha;

(v) jinforma lill-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati, lill-Kumitat Xjentifiku u lill-Agenzija Ferrovjarja Ewropea b’'mod
regolari dwar il-kwistjonijiet kollha relevanti ghar-rwoli konsultattivi taghhom. Fdan ir-rigward, id-Direttur Ezekuttiv
tal-Impriza Kongunta ghandu jattendi l-laqgha tal-kumitat tal-programm fkonfigurazzjoni specifika dwar it-trasport
intelligenti, ekologiku u integrat tal-Orizzont 2020 fuq talba tal-kumitat darba fis-sena tul il-hajja tal-Impriza Kon-
gunta sabiex jiddeskrivi fil-qosor il-progress tal-inizjattiva Shift2Rail;

(w) iwettaq kwalunkwe kompitu iehor fdat jew delegat lid-Direttur Ezekuttiv mill-Bord ta’ Tmexxija.

5. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jistabbilixxi Uffi¢¢ju tal-Programm ghall-ezekuzzjoni, taht ir-responsabbilta tad-Diret-

tur Ezekuttiv, ta’ kull kompitu ta’ appogg li johrog minn dan ir-Regolament. L-Uffi¢c¢ju tal-Programm ghandu jkun magh-

mul mill-persunal tal-Impriza Kongunta S2R u ghandu b'mod partikolari jwettaq dawn il-kompiti li gejjin:

(a) jipprovdi appogg ghall-istabbiliment u l-gestjoni ta’ sistema xierga ta’ kontijiet skont ir-Regoli Finanzjarji tal-Impriza
Kongunta S2R;

(b) jamministra s-sejhiet kif previst fil-pjan ta’ hidma annwali u jamministra I-ftehimiet jew dec¢izjonijiet, inkluzi l-koordi-
nazzjoni taghhom;

(c) jipprovdi lill-membri u lill-korpi l-ohra tal-Impriza Kongunta S2R bl-informazzjoni rilevanti kollha u l-appogg meh-
tieg ghalihom biex iwettqu d-dmirijiet taghhom kif ukoll iwiegeb it-talbiet specifi¢i taghhom;

(d) jagixxi bhala s-segretarjat tal-korpi tal-Impriza Kongunta S2R u jipprovdi appogg lil kwalunkwe grupp ta’ hidma
stabbilit mill-Bord ta’ Tmexxija.

Artikolu 11
Kumitati ta’ Tmexxija tal-Programmi ta’ Innovazzjoni
1. Ghandhom jigu stabbiliti Kumitati ta’ Tmexxija ghal kull wiehed mill-Programmi ta’ Innovazzjoni.

2. Kull Kumitat ta’ Tmexxija ghandu jkun maghmul minn:

(a) rapprezentant ta’ kull membru fundatur u membru assocjat li jissodisfa il-kriterji elenkati fl-Artikolu 1(2) jew, ghal
imprizi ferrovjarji, il-kriterji elenkati fl-Artikolu 4(5);



17.6.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L177/27

(b) rapprezentant ta’ kull membru assocjat li jippartecipa fil-Programm ghall-Innovazzjoni;
(c) rapprezentant wiched jew aktar tal-Uffic¢ju tal-Programm, kif mahtur mid-Direttur Ezekuttiv.

3. Kull Kumitat ta’ Tmexxija ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu, abbazi ta’ mudell komuni approvat mill-
Bord ta’ Tmexxija. Ghandu jaghzel president minn fost il-membri tieghu. Rapprezentant tal-Kummissjoni u tal-Agenzija
Ferrovjarja Ewropea jista’ jippartecipa fil-lagghat tal-Kumitat ta’ Tmexxija bhala osservatur. Membri ohra b'interess fir-
rizultati tal-IP jistghu jigu mistiedna jattendu.

4. Kull Kumitat ta’ Tmexxija ghandu jkun responsabbli fost ohrajn ghal:

(a) il-proposta lill-Bord ta’ Tmexxija ta’ lista mqassra ta’ tal-ingas zewg kandidati i minnhom jigi maghzul ir-rapprezen-
tant tal-IP fil-Bord ta’ Tmexxija kif ukoll, fejn mehtieg, tigi stabbilita ordni ta’ rotazzjoni. Kemm jista’ jkun, il-lista
mqqassra ghandha tirrifletti rapprezentazzjoni bilan¢jata ta’ SMEs, tal-komunita tar-ricerka u ta’ atturi mill-katina tal-
valur ferrovjarja shiha, inkluz minn barra s-settur ferrovjarju tradizzjonali;

(b) l-ghoti ta’ kontribut tekniku rilevanti lill-IP tieghu, b'mod partikolari ghall-izvilupp tas-sejhiet ghal proposti sabiex
jigu approvati mill-Bord ta’ Tmexxija;

(c) l-istabbiliment tal-pjanijiet ta’ implimentazzjoni annwali dettaljati ghall-IP skont il-pjanijiet ta’ hidma annwali adottati
mill-Bord ta’ Tmexxija fkonformita mal-Artikolu 2(c);

(d) ir-rappurtar lid-Direttur Ezekuttiv abbazi tal-indikaturi ewlenin tal-prestazzjoni ewlenin definiti fl-Artikolu 2(2) ta’
dan ir-Regolament.

Artikolu 12
Agenzija Ferrovjarja Ewropea

L-Agenzija Ferrovjarja Ewropea ghandha tikkontribwixxi ghad-definizzjoni u l-implimentazzjoni tal-Pjan Regolatorju tal-
S2R, b'mod partikolari billi twettaq il-kompiti konsultattivi li gejjin:

(a) tipproponi emendi possibbli ghall-Pjan Regolatorju tal-S2R u l-pjanijiet ta’ hidma annwali, b’mod partikolari biex jigi
zgurat li l-htigijiet tar-ricerka li ghandha x’taqsam mal-holgien ta’ zZona ferrovjarja unika Ewropea jkunu koperti;

(b) tipproponi, wara konsultazzjoni mal-partijiet interessati msemmija fil-punt (e) tal-Artikolu 2(1) ta’ dan ir-Regolament,
linji gwida ghal attivitajiet ta’ ricerka u zvilupp li jwasslu ghal standards teknici bil-hsieb li tigi ggarantita l-interope-
rabbilta u s-sikurezza tar-rizultati;

(¢) tirriezamina l-izviluppi komuni ghas-sistema futura u tikkontribwixxi ghad-definizzjoni tas-sistemi fil-mira fil-qasam
tar-rekwiziti regolatorji;

(d) tirriezamina l-attivitajiet u r-rizultati ta’ progetti bl-ghan li tivverifika r-rilevanza taghhom ghall-ghanijiet identifikati
fl-Artikolu 2(2) ta’ dan ir-Regolament u tizgura l-interoperabbilta u s-sikurezza tar-rizultati tar-ricerka.

Artikolu 13
Kumitat Xjentifiku

1. I-Kumitat Xjentifiku ghandu jkun kompost minn mhux iktar minn tnax-il membru. Ghandu jaghzel president
minn fost il-membri tieghu.

2. Il-membri ghandhom jirriflettu rapprezentazzjoni bbilan¢jata ta’ xjenzati u inginiera maghrufa mad-dinja kollha
mill-akkademja, l-industrijaSMEs, organizzazzjonijiet non-governattivi u korpi regolatorji. Kollettivament, il-membri tal-
Kumitat Xjentifiku ghandu jkollhom il-kompetenzi xjentifi¢i u l-esperjenza mehtiega li jkopru d-dominju tekniku meh-
tieg biex jaghmlu rakkomandazzjonijiet strategici bbazati fuq ix-xjenza lill-Impriza Kongunta S2R.

3. Il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jistabbilixxi l-kriterji specifici u l-process tal-ghazla ghall-kompozizzjoni tal-Kumitat
Xjentifiku u ghandu jahtar il-membri tieghu. 1l-Bord ta’ Tmexxija ghandu jqis il-kandidati potenzjali proposti mill-Grupp
tar-Rapprezentanti tal-Istati, -ERRAC u l-Agenzija Ewropea tal-Ferroviji.
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4. I-Kumitat Xjentifiku ghandu jwettaq il-kompiti li gejjin:

(a) jaghti parir dwar il-prijoritajiet xjentifi¢i u teknologici li ghandhom jigu indirizzati fil-pjanijiet ta’ hidma annwali;

(b) jaghti pariri dwar il-kisbiet xjentifici u teknologici deskritti fir-rapport annwali tal-attivita;

(c) jissuggerixxu oqsma possibbli ta’ ricerka avvanzata li jistghu jkunu soggetti ghal aktar zviluppi;

(d) jissuggerixxi sinergiji possibbli ma’ attivitajiet ta’ ricerka u innovazzjoni nazzjonali u internazzjonali fil-qasam tek-
niku ferrovjarju, b'mod partikolari permezz tal-Pjattaforma Teknologika tal-Kunsill Konsultattiv Ewropew ghar-

Ricerka Ferrovjarja (ERRAC), kif ukoll ma’ dawk foqsma ohra, kif identifikati fl-Artikolu 2(k).

5. I-Kumitat Xjentifiku ghandu jiltaga’ mill-inqas darbtejn fis-sena. Il-laqghat ghandhom jissejhu mill-president tieghu.
6.  Il-Kumitat Xjentifiku jista’, bil-qbil tal-president, jistieden persuni ohra biex jattendu l-lagghat tieghu.

7. I-Kumitat Xjentifiku ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu.

Artikolu 14
II-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istat

1. I-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati ghandu jikkonsisti minn rapprezentat wiehed ta’ kull Stat Membru u ta’ kull
pajjiz asso¢jat ma’ Orizzont 2020. Huwa ghandu jaghzel president u vici president minn fost il-membri tieghu.

2. I-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati ghandu jiltaga’ mill-inqas darbtejn fis-sena. Il-lagghat ghandhom jissejhu mill-
president tieghu. Id-Direttur Ezekuttiv u l-president tal-Bord ta’ Tmexxija jew ir-rapprezentanti taghhom ghandhom jat-
tendu l-laqghat.

3. Il-membri tal-Kumitat taz-Zona Ferrovjarja Unika Ewropea, stabbilit permezz tal-Artikolu 62 tad-Direttiva
2012/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), jew ir-rapprezentanti taghhom, u l-membri tal-Kumitat ghall-Intero-
perabbilta u s-Sikurezza Ferrovjarja, stabbilit mill-Artikolu 29 tad-Direttiva 2008/57/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill () jistghu jiehdu sehem fil-laqghat tal-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati.

4. 1-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati ghandu jkun involut u, b'mod partikolari, ghandu jirriezamina informazzjoni
u jipprovdi opinjonijiet dwar is-suggetti li gejjin:

(a) l-aggornament ta’ orjentazzjoni strategika u tal-Pjan Regolatorju tal-S2R u dwar il-progress lejn il-ksib tal-miri
taghha;

(b) il-pjanijiet ta’ hidma annwali tal-Impriza Kongunta S2R;

(c) konnessjonijiet ma’ Orizzont 2020 u strumenti ta’ finanzjament tal-Unjoni u tal-Istati Membri, inkluz il-Facilita Nik-
kollegaw 1-Ewropa, u I-ESIF;

(d) konnessjonijiet mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar it-trasport ferrovjarju u l-ghan tal-ksib ta’ Zona Ferrovjarja Unika
Ewropea;

(e) l-involviment tal-SMEs u atturi rilevanti minn barra is-settur ferrovjarju tradizzjonali.

5. I-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati ghandu jipprovdi wkoll informazzjoni lill-Impriza Kongunta S2R u jagixxi
bhala interfacca maghha fuq il-kwistjonijiet li gejjin:

(a) l-istatus ta’ programmi ta’ ricerka u innovazzjoni nazzjonali jew regjonali rilevanti u l-identifikazzjoni ta’ ogsma
potenzjali ta” kooperazzjoni, inkluz l-istazzjonar ta’ teknologiji rilevanti, sabiex jippermettu sinergiji u jevitaw sovrap-
pozizzjonijiet;

(b) il-mizuri specifici mehuda fil-livell nazzjonali fir-rigward ta’ avvenimenti ta’ disseminazzjoni, workshops teknici dedi-
kati u attivitajiet ta’ komunikazzjoni.

(") Direttiva 2012/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012 li tistabbilixxi zona ferrovjarja unika Ewropea
(GUL 343,14.12.2012, p. 32). .

(%) Direttiva 2008/57KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 dwar l-interoperabilita tas-sistema ferrovjarja fil-Komu-
nita (tfassil mill-gdid) (GUL 191, 18.7.2008, p. 1).
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6. I-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati jista’ johrog, fuq inizjattiva proprja, rakkomandazzjonijiet u proposti lill-Bord
ta’ Tmexxija dwar kwistjonijiet teknici, manigerjali u finanzjarji, kif ukoll dwar pjanijiet annwali, b'mod partikolari meta
dawk il-kwistjonijiet jolqtu interessi nazzjonali jew regjonali. II-Bord ta’ Tmexxija ghandu jqis dawn il-proposti u jin-
forma minghajr dewmien bla bzonn lill-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati dwar is-segwitu li jkun ghamel ghal tali rak-
komandazzjonijiet jew proposti, inkluzi 1-gustifikazzjonijiet jekk dawn ma jitqisux.

7. 1-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati ghandu jircievi informazzjoni b'mod regolari, fost l-ohrajn dwar il-partecipaz-
zjoni fazzjonijiet ffinanzjati mill-Impriza Kongunta S2R, dwar l-ezitu ta’ kull sejha u implimentazzjoni ta’ progett, dwar
sinergiji ma’ programmi ohrajn rilevanti tal-Unjoni, u dwar l-ezekuzzjoni tal-bagit tal-Impriza Kongunta S2R.

8.  I-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu stess.

Artikolu 15
Gruppi ta’ Hidma

1.  Sabiex jitwettqu l-kompiti previsti fl-Artikolu 2, il-Bord ta’ Tmexxija tal-Impriza Kongunta S2R jista’ jistabbilixxi
numru limitat ta’ gruppi ta’ hidma sabiex iwettqu attivitajiet li jkunu delegati lilhom mill-Bord ta’ Tmexxija. Dawn il-
gruppi ghandhom ikunu maghmula minn esperti u ghandhom jahdmu b'mod trasparenti.

2. L-esperti li jiehdu sehem fil-gruppi ta’ hidma m’chandhomx jappartjenu ghall-persunal tal-Impriza Kongunta S2R.

3. Sabiex tigi zgurata firxa wiesgha ta’ gharfien espert, l-Impriza Kongunta S2R ghandha tinkoraggixxi u tiffacilita I-
partecipazzjoni tal-SMEs, organizzazzjonijiet ta’ ricerka u atturi minn barra s-settur ferrovjarju tradizzjonali fil-gruppi ta’
hidma.

4. Il-gruppi ta’ hidma ghandhom ikunu preseduti minn rapprezentant tal-Impriza Kongunta S2R. Il-Kummissjoni u I-
Agenzija Ferrovjarja Ewropea ghandhom jassistu fdawn il-gruppi ta’ hidma bhala osservaturi.

Artikolu 16
Sorsi ta’ finanzjament

1. L-Impriza Kongunta S2R ghandha tigi ffinanzjata b’'mod kongunt mill-Unjoni u l-membri ghajr 1-Unjoni u l-entita-
jiet affiljati taghhom permezz ta’ kontribuzzjonijiet finanzjarji mhallsa fpagamenti u fkontribuzzjonijiet in natura, li jik-
konsistu mill-ispejjez imgarrba minnhom fl-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet indiretti li mhumiex rimborzati mill-Impriza
Kongunta S2R.

2. L-ispejjez amministrattivi tal-Impriza Kongunta S2R ma ghandhomx jagbzu s-EUR 27 000 000, u ghandhom
ikunu koperti minn kontribuzzjonijiet finanzjarji maqsuma ugwalment fuq bazi annwali bejn 1-Unjoni u l-membri tal-
Impriza Kongunta S2R ghajr 1-Unjoni, hlief i¢c-Centri tar-ricerka u l-universitajiet. Il-kontribuzzjoni tal-membri ghajr 1-
Unjoni ghandha tigi determinata b'mod proporzjonali mal-impenn tal-bagit rispettiv taghhom. Jekk parti mill-ispejjez
amministrattivi ma tintuzax, tista’ tkun disponibbli biex tkopri l-ispejjez operattivi tal-Impriza Kongunta S2R.

3. L-ispejjez operattivi tal-Impriza Kongunta S2R ghandhom jigu koperti permezz ta:

(a) kontribuzzjoni finanzjarja mill-Unjoni;

(b) kontribuzzjonijiet in natura mill-Membri ghajr 1-Unjoni permezz tal-entitajiet affiljati li jikkonsistu mill-ispejjez
imgarrba minnhom fl-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet indiretti li minnhom titnaqqas il-kontribuzzjoni tal-Impriza

Kongunta S2R u kwalunkwe kontribuzzjoni ohra tal-Unjoni ghal dawk l-ispejjez.

4. Ir-rizorsi tal-Impriza Kongunta S2R imdahhla fil-bagit taghha ghandhom ikunu maghmula mill-kontribuzzjonijiet
li gejjin:

(a) il-kontribuzzjonijiet finanzjarji tal-membri ghall-ispejjez amministrattivi;

(b) il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni ghall-ispejjez operattivi;
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(0) kwalunkwe dhul iggenerat mill-Impriza Kongunta S2R;
(d) kwalunkwe kontribuzzjoni finanzjarja, rizorsa u dhul ohrajn.

5. L-imghax kollu ggenerat mill-kontribuzzjonijiet imhallsa mill-membri tal-Impriza Kongunta S2R ghandhom jitgiesu
bhala dhul taghha.

6. Ir-rizorsi kollha tal-Impriza Kongunta S2R ghandhom jigu ddedikati ghall-issodisfar tal-objettivi stipulati fl-Arti-
kolu 2 tar-Regolament.

7. L-Impriza Kongunta S2R ghandu jkollha l-assi kollha ggenerati minnha jew trasferiti lilha sabiex jintlahqu l-objettivi
taghha previsti fl-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament.

8.  Suggett ghall-Artikolu 24(4), ma ghandu jsir l-ebda pagament permezz ta’ divizjoni ta’ kwalunkwe dhul zejjed fuq
l-infiq lill-membri tal-Impriza Kongunta S2R.
Artikolu 17
Allokazzjoni tal-kontribuzzjoni tal-Unjoni

1. Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni ghall-Impriza Kongunta S2R ddedikata ghal spejjez operattivi msemmija fil-
punt (a) tal-Artikolu 3(1) ta’ dan ir-Regolament u I-kontribut addizzjonali msemmi fil-punt (b) tal-Artikolu 3(1) ta’ dan
ir-Regolament ghandhom jigu allokati kif gej:

(a) sa 40 % ghandhom jigi allokat lill-membri fundaturi, ghajr I-Unjoni, u l-entitajiet affiljati taghhom,;

(b) sa 30 % ghandhom jigi allokat lill-membri assocjati u l-entitajiet affiljati taghhom;

(c) mill-ingas 30 % ghandhom jigu allokat permezz ta’ sejhiet kompetittivi ghal proposti u sejhiet ghal offerti.

2. Il-finanzjament taht il-paragrafu 1 ghandu jigi allokat wara evalwazzjoni ta’ proposti minn esperti indipendenti.
3. L-impenji finanzjarji tal-Impriza Kongunta S2R ma ghandhomx jagbzu l-ammont ta’ rizorsi finanzjarji disponibbli
jew impenjati ghall-bagit taghha mill-membri.
Artikolu 18
Sena finanzjarja

Is-sena finanzjarja ghandha tkun bejn I-1 ta’ Jannar u 1-31 ta’ Dicembru.

Artikolu 19
Ippjanar operattiv u finanzjarju

1.  Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jfassal u jipprezenta ghall-adozzjoni lill-Bord ta’ Tmexxija abbozz ta’ pjan ta’ hidma
annwali abbazi tal-Pjan Regolatorju tal-S2R, li ghandu jinkludi pjan dettaljat tal-attivitajiet ta’ ricerka u innovazzjoni, 1-
attivitajiet amministrattivi u l-estimi tal-infiq korrispondenti ghas-sena li jkun imiss. L-abbozz ta’ pjan ta’ hidma ghandu
jinkludi wkoll il-valur stmat tal-kontribuzzjonijiet li ghandhom isiru fkonformita mal-punt (b) tal-Artikolu 16(3).

2. Il-programm ta’ hidma annwali ghal sena partikolari ghandu jkun adottat sa tmiem is-sena precedenti. Il-programm
ta’ hidma annwali ghandu jkun disponibbli pubblikament.

3. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jipprepara l-abbozz tal-bagit annwali ghas-sena segwenti u jipprezentah lill-Bord ta’
Tmexxija ghall-adozzjoni.
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4. Il-bagit annwali ghal sena partikolari ghandu jkun adottat mill-Bord ta’ Tmexxija sa tmiem is-sena precedenti.

5. Il-bagit annwali ghandu jkun adottat biex iqis l-ammont tal-kontribuzzjoni tal-Unjoni kif stabbilit fil-bagit tal-
Unjoni.

Artikolu 20
Rappurtar operattiv u finanzjarju

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jirrapporta annwalment lill-Bord ta’ Tmexxija dwar it-twettiq tad-dmirijiet tieghu/
taghha fkonformita mar-regoli finanzjarji tal-Impriza Kongunta S2R.

2. Fi zmien xahrejn mill-gheluq ta’ kull sena finanzjarja, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jipprezenta lill-Bord ta’ Tmexxija
ghall-approvazzjoni rapport ta’ hidma annwali dwar il-progress li sar mill-Impriza Kongunta S2R fis-sena kalendarja pre-
¢edenti, b'mod partikolari b'rabta mal-pjan ta’ hidma annwali ghal dik is-sena. Dak ir-rapport ghandu jinkludi, fost
ohrajn, informazzjoni dwar il-kwistjonijiet li gejjin:

(a) ricerka, innovazzjoni u azzjonijiet ohra mwettqa u l-ispiza relatata;
(b) l-azzjonijiet ipprezentati, inkluza analizi statistika skont it-tip ta’ partecipant, inkluzi SMEs, u ghal kull pajjiz;

(c) l-azzjonijiet maghzula ghall-finanzjament inkluza analizi statistika skont it-tip ta’ partecipant, inkluzi SMEs, u ghal
kull pajjiz u li tindika l-kontribuzzjoni tal-Impriza Kongunta S2R lill-parte¢ipanti u l-azzjonijiet individwali;

(d) il-progress lejn il-ksib tal-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 2(2) ta’ dan ir-Regolament u proposti ghal hidma ulterjuri
mehtiega biex jinkisbu dawn l-objettivi. Meta jkun approvat mill-Bord ta’ Tmexxija, ir-rapport ta’ attivita annwali
ghandu jintbaghat lill-Grupp tar-Rapprezentanti tal-Istati u jkun disponibbli pubblikament.

3. L-Impriza Kongunta S2R ghandha tirrapporta annwalment lill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 60(5) tar-
Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012.

4. Sal-1 ta’ Marzu tas-sena finanzjarja ta’ wara, l-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Impriza Kongunta S2R jibghat il-kontijiet
provizorji lill-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri.

Sal-31 ta’ Marzu tas-sena finanzjarja ta’ wara, l-Impriza Kongunta S2R ghandha tibghat ir-rapport dwar il-gestjoni bagi-
tarja u finanzjarja lill-Parlament Ewropew, il-Kunsill u 1-Qorti tal-Awdituri.

Hekk kif jircievi l-osservazzjonijiet tal-Qorti tal-Awdituri dwar il-kontijiet provizorji tal-Impriza Kongunta S2R skont I-
Artikolu 148 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012, l-uffi¢jal tal-kontabbilta ghandu jfassal il-kontijiet finali tal-
Impriza Kongunta S2R u d-Direttur Ezekuttiv ghandu jipprezentahom lill-Bord ta’ Tmexxija ghal opinjoni.

II-Bord ta’ Tmexxija ghandu jaghti opinjoni dwar il-kontijiet finali tal-Impriza Kongunta S2R.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat il-kontijiet finali lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti
Ewropea tal-Awdituri, flimkien mal-opinjoni tal-Bord ta’ Tmexxija sal-1 ta’ Lulju wara kull sena finanzjarja.

Il-kontijiet finali jigu ppubblikati fi Il-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea sal-15 ta’ Novembru tas-sena ta’ wara.

Sat-30 ta’ Settembru, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat lill-Qorti tal-Awdituri twegiba ghall-osservazzjonijiet taghha li
saru fir-rapport annwali taghha. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat ukoll din it-twegiba lill-Bord ta’ Tmexxija.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jipprezenta quddiem il-Parlament Ewropew, fuq talba ta’ dan tal-ahhar, kwalunkwe
informazzjoni mehtiega ghall-applikazzjoni bla xkiel tal-procedura ta’ kwittanza ghas-sena finanzjarja inkwistjoni fkon-
formita mal-Artikolu 165(3) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012.

5. Il-kontijiet tal-Impriza Kongunta S2R ghandhom jigu ezaminati minn korp indipendenti ta’ awditjar kif stipulat fl-
Artikolu 60(5) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012.
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Artikolu 21
Awditu intern

L-awditur intern tal-Kummissjoni ghandu jezegwixxi l-istess setghat fuq I-Impriza Kongunta S2R bhal dawk ezer¢itati fir-
rigward tal-Kummissjoni.

Artikolu 22
Responsabbilta tal-membri u assigurazzjoni

1. L-obbligu finanzjarju tal-membri ghad-djun tal-Impriza Kongunta S2R ghandu jkun limitat ghall-kontribuzzjoni
taghhom li huma jkunu diga ghamlu ghall-ispejjez amministrattivi.

2. L-Impriza Kongunta S2R ghandha tichu u zzZomm assigurazzjoni xierqa.

Artikolu 23
Konflitt ta’ interess

1. L-Impriza Kongunta S2R, il-korpi taghha u l-persunal ghandhom jevitaw konflitt ta’ interess fl-implimentazzjoni
tal-attivitajiet taghhom.

2. 1l-Bord ta’ Tmexxija ghandu jadotta regoli ghall-prevenzjoni u l-kontroll ta’ konflitti ta’ interess fir-rigward tal-mem-
bri, il-korpi, il-persunal u l-persunal issekondat. Fdawk ir-regoli, ghandu jsir provvediment biex jigi evitat kwalunkwe
konflitt ta’ interess ghar-rapprezentanti tal-membri li jservu fil-Bord ta’ Tmexxija.

Artikolu 24
Process ta’ stral¢

1. Il-process ta’ stral¢ tal-Impriza Kongunta S2R ghandu jibda fi tmiem il-perijodu stipulat fl-Artikolu 1 ta’ dan ir-
Regolament.

2. Il-procedura tal-process ta’ stral¢ ghandha tinbeda awtomatikament jekk il-Kummissjoni jew il-membri l-ohra
kollha ghajr 1-Unjoni jirtiraw mill-Impriza Kongunta S2R.

3. Bil-ghan li jitmexxew il-proceduri biex jinbeda l-process ta’ stral¢ tal-Impriza Kongunta S2R, il-Bord ta’ Tmexxija
ghandu jahtar likwidatur wiehed jew iktar, li ghandhom ikunu konformi mad-decizjonijiet tal-Bord ta’ Tmexxija.

4. Meta l-Impriza Kongunta S2R tkun ghaddejja mill-process ta’ stral¢, l-assi taghha ghandhom jintuzaw biex ikopru
l-obbligi taghha u n-nefqa relatata mal-process ta’ stral¢ taghha. Kwalunkwe eccess ghandu jitqassam fost il-membri fiz-
zmien tal-process ta’ stral¢ b'mod proporzjonali mal-kontribuzzjoni finanzjarja taghhom lill-Impriza Kongunta S2R.
Kwalunkwe eccess bhal dan imqgassam lill-Unjoni ghandu jigi ritornat lill-bagit tal-Unjoni.

5. Ghandha tigi stabbilita procedura ad hoc li tizgura l-gestjoni xierqa ta’ kwalunkwe ftehim konkluz jew decizjoni
adottata mill-Impriza Kongunta S2R kif ukoll kwalunkwe kuntratt ta’ akkwist b’tul ta’ zZmien li jagbez it-tul ta’ Zmien
taghha.
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ANNESS II

IL-MEMBRI FUNDATURI TAL-IMPRIZA KONGUNTA S2R GHAJR L-UNJONI

. ALSTOM TRANSPORT

. ANSALDO STS

. BOMBARDIER TRANSPORTATION

. CONSTRUCCIONES Y AUXILIAR DE FERROCARRILES
. NETWORK RAIL

. SIEMENS AKTIENGESELLSCHAFT

. THALES

. TRAFIKVERKET

O N N 1 AW N
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 643/2014
tas-16 ta’ Gunju 2014

li jistabbilixxi standards teknici ta’ implimentazzjoni fir-rigward tar-rapportar ta’ dispozizzjonijiet
nazzjonali ta’ natura prudenzjali rilevanti ghall-qasam tal-iskemi tal-pensjonijiet okkupazzjonali
skont id-Direttiva 2003/41/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2003/41/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ Gunju tal-2003 dwar l-attivita-
jiet u s-supervizjoni ta’ istituzzjonijiet ghall-provvista ta’ irtirar okkupazzjonali () u b'mod partikolari r-raba’ subpara-
grafu tal-Artikolu 20(11) tieghu,

Billi:

(1)  Id-Direttiva 2003/41/KE tehtieg lill-Istati Membri jirrapportaw lill-Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjo-
nijiet Okkupazzjonali (EIOPA) id-dispozizzjonijiet nazzjonali taghhom ta’ natura prudenzjali rilevanti ghall-qasam
tal-iskemi tal-pensjonijiet okkupazzjonali li mhumiex koperti mir-referenza ghal-ligi nazzjonali so¢jali u dik tax-
xoghol fl-Artikolu 20(1) ta’ dik id-Direttiva (minn hawn 'il quddiem “dispozizzjonijiet prudenzjali nazzjonali”). Ir-
rekwiziti stabbiliti fdan ir-Regolament ma jaffettwawx il-kompetenzi tal-Istati Membri kif previst fid-Direttiva
2003/41/KE fir-rigward tal-ligi so¢jali u tax-xoghol nazzjonali applikabbli ghal istituzzjonijiet ghall-provvista ta’
rtirar okkupazzjonali.

(2)  Huwa xieraq li I-EIOPA taghmel l-informazzjoni rrapportata skont dan ir-Regolament disponibbli fuq il-websajt
taghha ghall-holgien ta’ sors ta’ informazzjoni centralizzata fil-livell tal-Unjoni dwar dispozizzjonijiet prudenzjali
nazzjonali.

(3)  Huwa rikonoxxut li I-Istati Membri jista’ jkollhom dispozizzjonijiet applikabbli ghal skemi ta’ pensjoni okkupaz-
zjonali foqsma bhal-ligi tal-kumpaniji, il-ligi dwar it-trusts u l-insolvenza li jestendu lil hinn minn dispozizzjoni-
jiet prudenzjali nazzjonali. L-obbligu ta’ rapportar skont dan ir-Regolament mhuwiex mahsub li jipprovdi lista
ezawrjenti tar-regoli legali u regolatorji kollha li tahthom joperaw skemi ta’ pensjoni okkupazzjonali.

(4)  Skont l-Artikolu 4 tad-Direttiva 2003/41/KE, -Istati Membri jistghu jaghzlu li japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-
Artikoli 9 sa 16 u I-Artikoli 18, 19 u 20 ta’ dik id-Direttiva ghall-operati li jipprovdu ghal irtirar okkupazzjonali
ta’ imprizi ta’ assigurazzjoni li huma koperti bid-Direttiva 2002/83KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3. L-
Istati Membri li ghamlu uzu minn din l-ghazla japplikaw firxa ta’ dispozizzjonijiet prudenzjali nazzjonali ghal
intraprizi ta’ assigurazzjoni li huma differenti minn dawk applikabbli ghal skemi ta’ pensjoni okkupazzjonali.
Ghall-Istati Membri li jsegwu din 1-ghazla, l-obbligu ta’ rapportar ghandu jinkludi wkoll informazzjoni dwar l-assi
u l-obbligi msemmija fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 7 tad-Direttiva 2003/41/KE.

(5)  Sabiex tigi zgurata l-uniformita fir-rapportar, ghandu jigi pprovdut mudell biex jintuza mill-awtoritajiet kompe-
tenti meta jittrasmettu l-informazzjoni mitluba lill-EIOPA. Biex tippermetti access facli u l-komparabbilta tal-
informazzjoni trazmessa, il-lista formularja ghandha tikkorrispondi mad-dispozizzjonijiet rilevanti tad-Direttiva
2003/41/KE. Il-mudell ghandu wkoll jiffacilita r-rapportar ta’ dispozizzjonijiet prudenzjali nazzjonali li mhumiex
koperti fil-lista, li huma ta’ natura prudenzjali izda mhux direttament marbuta mat-traspozizzjoni tad-Direttiva
2003/41/KE.

(6)  Minhabba I-fatt li I-ligi tal-Unjoni ma tarmonizzax l-istrutturi ta’ istituzzjonijiet ghall-provvista ta’ rtirar okkupaz-
zjonali, hemm hafna strutturi li fihom il-provvista ta’ rtirar hija organizzata madwar l-Istati Membri. L-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jirrapportaw l-ismijiet ta’ dawk l-istituzzjonijiet u jindikaw id-dispozizzjonijiet prudenzjali
nazzjonali applikabbli ghal tipi strutturali differenti, fejn rilevanti.

(7)  L-obbligu ta’ rapportar impost fuq awtoritajiet kompetenti fir-rigward tal-margini ta’ likwidita u l-fond ta’ garan-
zija kif stabbilit fl-Artikoli 17a sa 17d tad-Direttiva 2003/41/KE, hu akkomodat fil-mudell tar-rapportar permezz
tal-Artikolu 17(2) ta’ dik id-Direttiva.

() GUL235,23.9.2003, p. 10.
() 1d-Direttiva 2002/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta” Novembru 2002 li tikkoncerna l-assigurazzjoni fuq il-hajja
(GUL 345,19.12.2002, p. 1).
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(8)  Fxi Stati Membri, id-dispozizzjonijiet prudenzjali nazzjonali ma japplikawx fit-territorju kollu tal-Istat Membru
rilevanti. Ghaldagstant, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jindikaw fil-mudell jekk id-dispozizzjonijiet prudenz-
jali nazzjonali taghhom japplikawx ghal territorji differenti fl-Istat Membru taghhom, u l-ambitu territorjali tad-
dispozizzjonijiet irrappurtati.

(9)  Informazzjoni dwar id-dispozizzjonijiet prudenzjali nazzjonali tehtieg li tinZamm aggornata minghajr ma timponi
piz sproporzjonat fuq l-awtoritajiet kompetenti. Ghalhekk, ir-rapportar ghandu jkun limitat ghal darba fis-sena.
Biex tizdied il-konsistenza tal-izvelar tal-informazzjoni, ghandhom jigu ffissati d-data li ghaliha r-rapportar jirre-
feri u d-data ghat-trazmissjoni tal-informazzjoni lill-EIOPA. L-awtoritajiet kompetenti ghanhom ikunu jistghu jag-
gornaw din l-informazzjoni bejn d-dati tar-rapportar fuq bazi volontarja.

(10)  Sabiex jigi zgurat li l-informazzjoni dwar dispozizzjonijiet prudenzjali nazzjonali tkun disponibbli fqasir zmien
wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, l-ewwel trazmissjoni ta’ informazzjoni ghandha ssehh fi Zmien sitt
xhur mid-dhul fis-sehh tieghu.

(11)  Kif specifikat fil-Premessa 32 tad-Direttiva 2010/78/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), l-istandards tek-
nici abbozzati mill-EIOPA ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi tal-Istati Membri fir-rigward
tar-rekwiziti prudenzjali dwar tali istituzzjonijiet kif previst fid-Direttiva 2003/41/KE.

(12) Dan ir-Regolament huwa bbazat fuq l-abbozz tal-istandards teknici ta’ implimentazzjoni pprezentati mill-EIOPA
lill-Kummissjoni.

(13) L-EIOPA wettqet konsultazzjonijiet miftuhin ghall-pubbliku dwar l-abbozz ta’ standards teknici ta’ implimentaz-
zjoni li fuqu huwa bbazat dan ir-Regolament, analizzat l-ispejjez u l-beneficcji potenzjali relatati u talbet l-opin-
joni tal-Grupp tal-Partijiet Interessati tal-Pensjonijiet Okkupazzjonali stabbilit skont l-Artikolu 37 tar-Regolament
(UE) Nru 1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (2),

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Proceduri tar-rapportar

1. L-awtoritajiet kompetenti nazzjonali jittrasmettu l-informazzjoni dwar dispozizzjonijiet prudenzjali lill-EIOPA
ghall-ewwel darba fi zmien sitt xhur mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament u mbaghad kull sena, sat-30 ta’ Gunju ta’
kull sena kalendarja wara s-sena li fiha jintemm il-perjodu ta’ sitt xhur.

2. L-ewwel trasmissjoni tkun relatata ma’ dispozizzjonijiet prudenzjali nazzjonali li huma fis-sehh fid-data li fiha dan
ir-Regolament jidhol fis-sehh. It-trasmissjonijiet annwali ghandhom ikunu relatati ma’ dispozizzjonijiet prudenzjali nazz-
jonali li huma fis-sehh fl-1 ta” Marzu fis-sena kalendarja rilevanti.

3. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jittrasmettu informazzjoni aggornata dwar id-dispozizzjonijiet prudenzjali nazzjo-
nali taghhom lill-EIOPA fkull hin fuq bazi volontarja.

Artikolu 2
Format tar-rapportar u mudelli

1. Fejn l-awtoritajiet kompetenti jirrapportaw u jaggornaw id-dispozizzjonijiet prudenzjali nazzjonali taghhom, huma
juzaw il-mudell ipprovdut fl-Anness billi jigi indikat dan li gej:

(a) l-isem tal-awtorita kompetenti, l-isem tal-Istat Membru u d-data tat-trasmissjoni lill-EIOPA;
(b) jekk din hijiex l-ewwel trasmissjoni, jew hijiex fuq bazi volontarja jew annwali;

(c) jekk it-trasmissjoni ghandhiex x’tagsam ma’ imprizi tal-assigurazzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 4 tad-Direttiva
2003/41/KE u t-tip ta’ din l-impriza tal-assigurazzjoni;

(") Id-Direttiva 2010/78/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li temenda d-Direttivi 98/26/KE, 2002/87 KE,
2003/6/KE, 2003/41/KE, 200371 /KE, 2004/39/KE, 2004/109/KE, 2005/60/KE, 2006/48/KE, 2006/49/KE, u 2009/65/KE fir-rigward
tas-setghat tal-Awtorita Supervizorja Ewropea (I-Awtorita Bankarja Ewropea), I-Awtorita Supervizorja Ewropea (I-Awtorita Ewropea tal-
Assigurazzjoni u I-Pensjonijiet tax-Xoghol) u 1-Awtoritd Supervizorja Ewropea (I-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq) (GU L 331,
15.12.2010, p. 120).

Regolament (%E) N1)“u 1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtoritad Ewropea tal-Assigurazzjoni u 1-Pensjonijiet tax-Xoghol), u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u li jhassar id-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/79/KE (GU L 331, 15.12.2010, p. 48).

—
>
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(d) jekk hemm aktar minn tip wiehed strutturali ta’ istituzzjoni ghall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali fl-Istat Membru
u jekk iva, l-ismijiet tat-tipi strutturali u d-dispozizzjonijiet nazzjonali prudenzjali applikabbli ghalihom;

(e) jekk id-dispozizzjonijiet irrapportati japplikawx ghal territorji differenti fi Stat Membru u jekk iva, l-ambitu territor-
jali ta” dawk id-dispozizzjonijiet irrappurtati;

(f) referenzi ghall-isem u n-numru ufficjali rispettivi tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ tag-
simiet jew Artikoli rilevanti, jekk applikabbli;

(g) hyperlink ghat-tagsima rilevanti tal-websajt li fih it-test shih tal-atti u l-istrumenti rilevanti ohra, fejn disponibbli.

2. Fejn fi Stat Membru hemm dispozizzjonijiet prudenzjali nazzjonali li mhumiex koperti mil-lista formularja stabbilit
fl-Anness, l-awtorita kompetenti rilevanti tindika dawn id-dispozizzjonijiet fil-kategorija “Ohrajn” fil-mudell.

3. L-awtoritajiet kompetenti jissottomettu I-mudelli kompluti lill-EIOPA fformat elettroniku.

Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’” Gunju 2014.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS
Mudell dwar id-dispozizzjonijiet nazzjonali ta’ natura prudenzjali rilevanti ghall-qasam tal-iskemi tal-pensjonijiet okkupazzjonali
Isem tal-awtorita kompetenti Isem tal-Istat Membru Data tat-trasmissjoni lill-EIOPA

Ir-rapport jirrigwarda l-operat tal-provvediment | [ya

ghall-irtirar okkupazzjonali ta’ imprizi tal-assigu-
razzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 2 (1) (¢

(jekk joghgbok immarka b’x)

Jekk iva, jekk joghgbok aghti t-tip ta’ assigurazzjoni l-impriza kif

imsemmija fil-

Hemm aktar minn tip wiehed strutturali ta’
istituzzjonijiet ghall-provvista ta’ rtirar okku-

Le

pazzjonali fil-gurisdizzjoni taghna kif imsem-
mija fl-Artikolu 2 (1) (d)

legizlazzjoni nazzjonali:

(jekk joghgbok immarka b’x)

ment ghall irtirar okkupazzjonali.

Iva

Le

Jekk iva, jekk joghgbok aghti l-ismijiet taghhom u aghmilha cara
jekk dispozizzjonijiet prudenzjali nazzjonali differenti japplikaw
ghal tipi strutturali differenti tal-istituzzjonijiet ghall-provvedi-

Tip ta’ rapport

(a) l-ewwel trasmissjoni — Art. 1(1)

(ekk  joghgbok |  uATL1()

immarka b’x)

Firxa territorjali differenti tad-dispozizzjonijiet
irrapportati kif imsemmija
fl-Artikolu 2 (1) (e)

(b) trasmissjoni volontarja —
Art. 103)

(jekk joghgbok immarka b’x)

(c) trasmissjoni annwali — Art. 1(1)

zjonijiet irrappurtati.

Iva

Le

Jekk iva, jekk joghgbok indika l-ambitu territorjali tad-dispoziz-

- ] Id-dispozizzjonijiet korrispondenti tad-Direttiva
Kodici Partita 2003/41/KE

Attivitajiet ta’ istituzzjoni Art. 7

10 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Separazzjoni legali bejn imprizi li jisponsorjaw u istituz-

S . helor . . Art. 8

zjonijiet ghall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali

20 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:

30 Kondizzjonijiet ta’ operazzjoni Art. 9

Art. 9 (1)

31 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
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Id-dispozizzjonijiet korrispondenti tad-Direttiva

Kodici Partita 2003/41/KE
Art. 9 (2)
32 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Taqsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 9 (3)
33 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Taqsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 9 (4)
34 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Taqsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 9 (5)
35 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Kontijiet annwali u rapporti annwali Art. 10
40 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Dikjarazzjoni tal-principji tal-politika ta’ investiment Art. 12
50 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
60 Informazzjoni li ghandha tigi pprovduta lill-awtoritajiet Art. 13
kompetenti ‘
Art. 13 (1)
61 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 13 (2)
62 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
70 Setghat tal-intervent u d-dmirijiet tal-awtoritajiet kompe- Art. 14
tenti
Art. 14 (1)
71 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-

vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:




17.6.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 177/39
- g Id-dispozizzjonijiet korrispondenti tad-Direttiva
Kodici Partita 2003/41/KE
Art. 14 (2)
72 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 14 (3)
73 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Taqsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 14 (4)
74 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli: , jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 14 (5)
75 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
80 Dispozizzjonijiet teknici Art. 15
Art. 15 (1)
81 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli: , jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 15 (2)
82 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 15 (3)
83 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli: , jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 15 (4)
84 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 15 (5)
85 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-

vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
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- g Id-dispozizzjonijiet korrispondenti tad-Direttiva
Kodici Partita 2003/41/KE
Art. 15 (6)
86 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
90 Finanzjar ta’ dispozizzjonijiet teknici Art. 16
Art. 16 (1)
91 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 16 (2)
92 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 16 (3)
93 L-ismijiet u n-numri uffijali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
100 Fondi proprji regolatorji Art. 17
Art. 17 (1)
101 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta'Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 17 (2)
102 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 17 (3)
103 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
110 Regoli ta’ investiment Art. 18
Art. 18 (1)
111 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Taqsimiet jew Artikoli rile-

vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
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- g Id-dispozizzjonijiet korrispondenti tad-Direttiva
Kodici Partita 2003/41/KE
Art. 18 (2)
112 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 18 (3)
113 L-ismijiet u n-numri uffijali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 18 (4)
114 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli;, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 18 (5)
115 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 18 (6)
116 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Art. 18 (7)
117 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Gestjoni u kustodja Art. 19
120 L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew Artikoli rile-
vanti, jekk applikabbli:
Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
Ohrajn kif imsem- | Dispozizzjonijiet prudenzjali nazzjonali li mhumiex koperti mil-lista ta’ hawn fug.

mija fl-Artikolu 2(2) L-ismijiet u n-numri uffi¢jali tal-atti u strumenti rilevanti ohra, inkluz it-titolu u n-numru ta’ Tagsimiet jew

Artikoli rilevanti, jekk applikabbli:

Hyperlink(s) ghat-test shih tal-legizlazzjoni nazzjonali:
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 644/2014
tas-16 ta’ Gunju 2014

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1235/2008 li jistabbilixxi r-regoli dettaljati ghall-implimentaz-
zjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 dwar l-arrangamenti ghall-importazzjonijiet ta’
prodotti organi¢i minn pajjizi terzi

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 tat-28 ta’ Gunju 2007 dwar il-produzzjoni organika u
t-tikkettar ta’ prodotti organici u li jemenda r-Regolament (KEE) Nru 2092/91 ('), u b’'mod partikolari 1-Artikolu 33(2) u
(3) u l-Artikolu 38(d) tieghu,

Billi:

(1) L-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008 (?) jistabbilixxi lista ta’ pajjizi terzi li s-sistema ta’ produzzjoni u
|-mizuri ta’ kontroll taghhom ghall-produzzjoni organika ta’ prodotti agrikoli huma rikonoxxuti bhala ekwivalenti
ghal dawk stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 834/2007. L-Anness IV ta’ dak ir-Regolament jistabbilixxi lista tal-
korpi tal-kontroll u tal-awtoritajiet tal-kontroll li huma kompetenti biex iwettqu l-kontrolli u johorgu ¢-certifikati
fpajjizi terzi ghall-iskop ta’ ekwivalenza. Fid-dawl ta’ informazzjoni gdida li rceviet il-Kummissjoni, ghandhom
isiru certi bidliet fil-listi stabbiliti fdawk l-Annessi.

(2)  It-tul ta’ Zmien tal-inkluzjoni tal-Kanada fil-lista provduta fl-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008 jis-
kadi fit-30 ta’ Gunju 2014. Minhabba li 1-Kanada ghadha tissodisfa I-kundizzjonijiet li hemm riferenza ghalihom
fl-Artikolu 33(2) tar-Regolament (KE) Nru 8342007, l-inkluzjoni ghandha tittawwal ghal perjodu bla limitu.

(3)  Permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 586/2013 (%) il-korp tal-kontroll NOCA
Pvt. Ltd, Pune tnehha mill-entrata ghall-Indja fl-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008 wara informazz-
joni mill-Indja dwar is-sospensjoni ta’ dak il-korp tal-kontroll. L-awtorita kompetenti tal-Indja nnotifikat lill-Kum-
missjoni dwar it-tmiem ta’ dik is-sospensjoni, kif ukoll dwar l-approvazzjoni tal-korp tal-kontroll gdid M/S. Fair-
cert Certification Services Pvt Ltd, Khargone. Dawk il-korpi tal-kontroll ghandhom ghalhekk jigu mizjuda mal-
entrata ghall-Indja fl-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008.

(4)  Abbazi tal-informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni li turi li I-korp tal-kontroll SGS India Pvt. Ltd ma jirris-
pettax l-ambitu tar-rikonoxximent tal-Indja fir-rigward tal-prodotti li jistghu jigu importati, dak il-korp tal-kontroll
ghandu jitnehha mill-entrata tal-Indja fl-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008.

(5)  L-awtorita kompetenti tal-Gappun nnotifikat lill-Kummissjoni bil-bidliet li jikkoncernaw zewg korpi tal-kontroll
rikonoxxuti, kif ukoll bil-hames korpi tal-kontroll godda approvati li ghandhom jigu riflessi fl-entrata ghall-Gap-
pun fl-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008.

(6)  It-tul ta’ Zmien tal-inkluzjoni tat-Tunezija fil-lista provduta fl-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008 jis-
kadi fit-30 ta’ Gunju 2014. Is-sejbiet tas-supervizjoni mwettqa mill-Kummissjoni indikaw il-htiega li tittejjeb is-
supervizjoni tas-sistema tal-kontroll mill-awtorita kompetenti Tunizina. It-Tunezija hadet xi azzjonijiet korrettivi u
sar xi progress. L-inkluzjoni ghandha tigi mtawla sat-30 ta’ Gunju 2015 bil-hsieb li jigi verifikat l-infurzar ta’ xi
mizuri mhabbra.

(7)  I-Kummissjoni ezaminat it-talbiet ghall-inkluzjoni fil-lista stabbilita fl-Anness IV tar-Regolament (KE)
Nru 1235/2008, li rceviet sal-31 ta’ Ottubru 2013. Fdik il-lista ghandhom jigu inkluzi dawk il-korpi tal-kontroll
u l-awtoritajiet tal-kontroll li ghalihom l-eZami sussegwenti li kien sar tal-informazzjoni mibghuta kollha, wassal
ghall-konkluzjoni li huma jikkonformaw mar-rekwiziti rilevanti.

() GUL189,20.7.2007,p. 1.

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1235/2008 tat-8 ta’ Dicembru 2008 li jistabbilixxi r-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 dwar l-arrangamenti ghall-importazzjonijiet ta’ prodotti organi¢i minn pajjizi terzi
(GUL 334,12.12.2008, p. 25). .

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 586/2013 tal-20 ta’ Gunju 2013 li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 1235/2008 li jistabbilixxi r-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 dwar l-arranga-
menti ghall-importazzjonijiet ta’ prodotti organici minn pajjizi terzi u li jidderoga mir-Regolament (KE) Nru 1235/2008 rigward id-data
tas-sottomissjoni tar-rapport annwali (GUL 169, 21.6.2013, p. 51).
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(8)  Ghaldagstant, I-Annessi IIl u IV tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008 ghandhom jigu emendati kif xieraq.

(9)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat regolatorju ghall-produzzjoni organika,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008 huwa emendat skont l-Anness I ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

L-Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008 huwa emendat skont I-Anness II ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Gunju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS I

L-Anness Il mar-Regolament (KE) Nru 1235/2008 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-entrata dwar il-Kanada, il-punt 7 ghandha tinbidel b'dan li gej:

“7. It-tul taz-zmien tal-inkluzjoni: mhux specifikat.”
(2) O-punt 5 tal-entrata dwar l-Indja jigi emendat kif gej:

() Ir-ringiela ghal IN-ORG-013 ghandha tithassar.

(b) Ir-ringiela li gejja tiddahhal wara r-ringiela ghal IN-ORG-010:

“IN-ORG-011 | Natural Organic Certification Agro Pvt. Ltd

Wwww.nocaagro.com”

(c) Tinzied ir-ringiela li gejja:

“IN-ORG-023 Faircert Certification Services Pvt Ltd

www.faircert.com”

(3) Il-punt 5 tal-entrata dwar il-Gappun jigi emendat kif gej:
(a) Ir-ringiela ghal JP-BIO-006 ghandha tinbidel b'dan li gej:

“JP-BI0-006

Ecocert Japan Limited.

www.ecocert.co.jp”

(b) Ir-ringiela ghal JP-BIO-023 ghandha tinbidel b’dan li gej:

“JP-BIO-023 Rice Research Organic Food Institute

www.inasaku.or.tv”

(c) Wara r-ringiela ghal JP-BIO-030, ghandhom jinzdiedu r-ringieli li gejjin:

“JP-BIO-031 Wakayama Organic Certified Association www.vaw.ne.jp/aso/woca
JP-BIO-032 Shimane Organic Agriculture Association www.shimane-yuki.or.jp/index.html
JP-BIO-033 The Mushroom Research Institute of Japan www.kinoko.or.jp

JP-BIO-034 International Nature Farming Researech Center www.infrc.or.jp

JP-BIO-035 Organic Certification Center www.organic-cert.or.jp”

(4) L-entrata dwar it-Tunezija ghandha tigi emendata kif gej:
(a) Fil-punt 5, l-entrata ghal TN-BIO-006 ghandha tinbidel b'dan li gej:

Institut National de la Normalisation et de la Pro-
priété Industrielle (INNORPI)

“TN-BIO-006

www.innorpi.tn”

(b) L-punt 7 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“7. It-tul taz-zmien tal-inkluzjoni: 30 ta’ Gunju 2015.”


http://www.nocaagro.com
http://www.faircert.com
http://www.ecocert.co.jp
http://www.inasaku.or.tv
http://www.vaw.ne.jp/aso/woca
http://www.shimane-yuki.or.jp/index.html
http://www.kinoko.or.jp
http://www.infrc.or.jp
http://www.organic-cert.or.jp
http://www.innorpi.tn

17.6.2014

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 177/45

ANNESS II

L-Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008 ghandu jigi emendat kif gej:

(1)

)

Fl-entrata dwar “Afrisco Certified Organic, CC”, il-punt 4 ghandu jinbidel b’dan li gej:
“4. Eccezzjonijiet: Prodotti fil-fazi tal-konverzjoni.”
Fl-entrata dwar “ARGENCERT SA” il-punti 3 u 4 ghandhom jinbidlu b'dan li gej:

“3. 1l-pajjizi terzi, in-numri tal-kodicijiet u l-kategoriji tal-prodotti kkoncernati:

Pajjiz terz Numru tal-kodici Kategorija tal-prodotti
A B C D E F
L-Argentina AR-BIO-138 — — — X — —
1¢-Gili CL-BIO-138 X — — X — —
Il-Paragwaj PY-BIO-138 X — — X — —
L-Urugwaj UY-BIO-138 X — — X — —

4. Eccezzjonijiet: Prodotti fil-fazi tal-konverzjoni, prodotti koperti bl-Anness II1.”
L-entrata dwar “Caucacert Ltd” ghandha tigi emendata kif gej:
(a) I-punt 1 ghandu jinbidel b’dan li gej:
“1. Indirizz: 2, Marshal Gelovani Street, 5th floor, Suite 410, Thilisi 0159, il-Georgja.”
(h) I-punt 4 ghandu jinbidel b’dan li gej:
“4. Eccezzjonijiet: Prodotti fil-fazi tal-konverzjoni.”
Fl-entrata dwar “Ceres Certification of Environment standards GmbH”, il-punt 4 ghandu jinbidel b’dan li gej:
“4. Eccezzjonijiet: Prodotti fil-fazi tal-konverzjoni.”
Fl-entrata dwar “Control Union Certifications” il-punti 3 u 4 ghandhom jinbidlu b'dan li gej:

“3. Il-pajjizi terzi, in-numri tal-kodicijiet u l-kategoriji tal-prodotti kkoncernati:

Pajjiz terz Numru tal-kodici Kategorija tal-prodotti
A B C D E F
L-Afganistan AF-BIO-149 X X X X — —
L-Albanija AL-BIO-149 X X X X — —
[I-Bermuda BM-BIO-149 X X X b — —
[l-Butan BT-BIO-149 X X X X — —
[l-Brazil BR-BIO-149 X — — X — —
[l-Burkina Faso BF-BIO-149 X X X X — —
II-Mjanmar/Burma MM-BIO-149 X X X X — —
II-Kambodja KH-BIO-149 X X X X — —
[l-Kanada CA-BIO-149 — — X — — —
I¢-Cina CN-BIO-149 X X X X — —
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Pajjiz terz Numru tal-kodici Kategorija tal-prodotti
C D
[I-Kolombja CO-BIO-149 X X
[I-Kosta Rika CR-BIO-149 X —
1I-Cote d'Ivoire CI-BIO-149 X X
Ir-Repubblika Domini- | DO-BIO-149 X X
kana
L-Ekwador EC-BIO-149 X X
L-Egittu EG-BIO-149 X X
L-Etjopja ET-BIO-149 X X
1I-Gana GH-BIO-149 X X
1I-Ginea GN-BIO-149 — X
[I-Honduras HN-BIO-149 X X
Hong Kong HK-BIO-149 X X
L-Indja IN-BIO-149 X X
L-Indonezja ID-BIO-149 X X
L-Iran [R-BIO-149 X X
L-Izrael IL-BIO-149 X —
1l-Gappun JP-BIO-149 X —
[I-Korea tTsfel KR-BIO-149 X X
[I-Kirgizistan KG-BIO-149 X X
Il-Laos LA-BIO-149 X X
Dik li kienet ir-Repub- | MK-BIO-149 X X
blika Jugoslava tal-
Macedonja
[I-Malasja MY-BIO-149 X X
Mali ML-BIO-149 X X
[I-Mawrizju MU-BIO-149 X X
II-Messiku MX-BIO-149 X X
I-Moldova MD-BIO-149 X X
[I-Mozambik MZ-BIO-149 X X
In-Nepal NP-BIO-149 X X
In-Nigerja NG-BIO-149 X X
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Pajjiz terz Numru tal-kodici Kategorija tal-prodotti
C D
[I-Pakistan PK-BIO-149 X X
It-Territorju Palestinjan | PS-BIO-149 X X
Okkupat
[l-Panama PA-BIO-149 X X
[l-Paragwaj PY-BIO-149 X X
[l-Pert PE-BIO-149 X X
l-Filippini PH-BIO-149 X X
Ir-Rwanda RW-BIO-149 X X
Is-Serbja RS-BIO-149 X X
Is-Sjerra Leone SL-BIO-149 X —
Singapor SG-BIO-149 X X
L-Afrika t'Isfel ZA-BIO-149 X X
Is-Sri Lanka LK-BIO-149 X X
L-Isvizzera CH-BIO-149 X —
Is-Sirja SY-BIO-149 X X
It-Tanzanija TZ-BIO-149 X X
It-Tajlandja TH-BIO-149 X X
Timor Leste TL-BIO-149 X X
It-Turkija TR-BIO-149 X X
L-Uganda UG-BIO-149 X X
L-Ukraina UA-BIO-149 X X
L-Emirati Gharab AE-BIO-149 X X
Maghquda
L-Istati Uniti US-BIO-149 X —
L-Urugwaj UY-BIO-149 X X
L-Uzbekistan UZ-BIO-149 X X
[I-Vjetnam VN-BIO-149 X X
[z-Zambja ZN-BIO-149 X X

(6)

Fl-entrata dwar “Ecoglobe”, il-punt 1 jinbidel b’dan li gej:

4. Eécezzjonijiet: il-prodotti fil-fazi tal-konverzjoni u l-prodotti koperti bl-Anness IIL.”

“l. Indirizz: 1, Aram Khachatryan Street, apt. 66, 0033 Yerevan, l-Armenja.”
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(7) Flentrata dwar “Ekolojik Tarim Kontrol Organizasyonu”, il-punt 3 jinbidel b'dan li gej:

@)

“3. Il-pajjizi terzi, in-numri tal-kodicijiet u l-kategoriji tal-prodotti kkoncernati:

Pajjiz terz

Numru tal-kodici

Kategorija tal-prodotti

C D
L-Azerbajgan AZ-BIO-109 — X —
[I-Céte d'Ivoire CI-BIO-109 — b —
L-Etjopja ET-BIO-109 — X —
I-Georgja GE-BIO-109 — be —
1-Kazakistan KZ-BIO-109 — X —
[-Kirgizistan KG-BIO-109 — X —
Ir-Russja RU-BIO-109 — X —
Is-Serbja RS-BIO-109 — X —
It-Tagikistan TJ-BIO-109 — X —
It-Turkija TR-BIO-109 — X —
L-Ukraina UA-BIO-109 — X —
L-Uzbekistan UZ-BIO-109 — X ?

Fl-entrata dwar “Florida Certified Organic Growers and Consumers,
tion Services (QCS)”, il-punt 3 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“3. 1l-pajjizi terzi, in-numri tal-kodicijiet u l-kategoriji tal-prodotti kkoncernati:

Inc. (FOG), DBA as Quality Certifica-

Pajjiz terz

Numru tal-kodici

Kategorija tal-prodotti

C D
[l-Bahamas BS-BIO-144 — X
I¢-Cina CN-BIO-144 X X
Ir-Repubblika Domini- | DO-BIO-144 X X
kana
L-Ekwador EC-BIO-144 X —
[I-Gwatemala GT-BIO-144 — X —
[I-Honduras HN-BIO-144 X X —
[I-Malasja MY-BIO-144 — X
[I-Messiku MX-BIO-144 — X
In-Nikaragwa NI-BIO-144 X X
Il-Pertt PE-BIO-144 — X
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Pajjiz terz Numru tal-kodici Kategorija tal-prodotti

C D
I-Filippini PH-BIO-144 X X
El Salvador SV-BIO-144 X X
L-Afrika t'Isfel ZA-BIO-144 — X
It-Tajwan TW-BIO-144 X X
It-Turkija TR-BIO-144 — X

(9) FH-entrata dwar “IMO-Control Sertifikasyon Tic. Ltd. Sti”, il-punt 3 jinbidel b'dan Ii gej:

“3. Il-pajjizi terzi, in-numri tal-kodicijiet u l-kategoriji tal-prodotti kkoncernati:

Pajjiz terz

Numru tal-kodici

Kategorija tal-prodotti

C D

L-Afganistan

AF-BIO-158

— X

L-Azerbajgan

AZ-BIO -158

1l-Georgja

GE-BIO-158

[l-Kazakistan

KZ-BIO-158

Ir-Repubblika Kirgiza

KG-BIO-158

Ir-Russja

RU-BIO-158

It-Tagikistan

TJ-BIO-158

It-Turkija

TR-BIO-158

It-Turkmenistan

TM-BIO-158

L-Ukraina

UA-BIO-158

L-Uzbekistan

UZ-BIO-158

L-Emirati Gharab
Maghquda

AE-BIO-158

(10) Fl-entrata dwar “Indocert” il-punti 3 u 4 ghandhom jinbidlu b’dan li gej:

“3. 1l-pajjizi terzi, in-numri tal-kodicijiet u l-kategoriji tal-prodotti kkoncernati:

Pajjiz terz

Numru tal-kodici

Kategorija tal-prodotti

C D
L-Indja IN-BIO-148 X X —
Is-Sri Lanka LK-BIO-148 — — —
[I-Kambodja KH-BIO-1438 — — _

4. Eécezzjonijiet: Prodotti fil-fazi tal-konverzjoni, prodotti koperti bl-Anness IIL.”
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(11) Fl-entrata dwar “NASAA Certified Organic Pty Ltd”, il-punti 3 u 4 ghandhom jinbidlu b'dan li gej:

(12) Fl-entrata dwar “SGS Austria Controll-Co. GmbH”, il-punt 4 jinbidel b’dan i gej:

(13) Fl-entrata dwar “Organic crop improvement association”, il-punt 3 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“3. Il-pajjizi terzi, in-numri tal-kodicijiet u l-kategoriji tal-prodotti kkoncernati:

Pajjiz terz

Numru tal-kodici

Kategorija tal-prodotti

C D
L-Awstralja AU-BIO-119 — X
L-Indonezja ID-BIO-119 — X
II-Malasja MY-BIO-119 — X
In-Nepal NP-BIO-119 — X
[l-Papwa Ginea Gdida | PG-BIO-119 — X
Is-Samoa WS-BIO-119 — X
Singapor SG-BIO-119 — X
1I-Gzejjer Solomon SB-BIO-119 — X
Is-Sri Lanka LK-BIO-119 — X
Timor Leste TL-BIO-119 — X
Tonga TO-BIO-119 — X

“4. Eccezzjonijiet: Prodotti fil-fazi tal-konverzjoni.”

4. Eccezzjonijiet: Prodotti fil-fazi tal-konverzjoni u prodotti koperti bl-Anness II1.”

“3. 1l-pajjizi terzi, in-numri tal-kodicijiet u l-kategoriji tal-prodotti kkoncernati:

Pajjiz terz

Numru tal-kodici

Kategorija tal-prodotti

C D
[l-Kanada CA-BIO-120 — X
[I-Gwatemala GT-BIO-120 — X
ll-Gappun JP-BIO-120 — X
[I-Messiku MX-BIO-120 — X
In-Nikaragwa NI-BIO-120 — X
Il-Pertt PE-BIO-120 — X
El Salvador SV-BIO-120 — X
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(14) Fl-entrata dwar “Soil Association Certification Limited”, il-punt 3 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“3. Il-pajjizi terzi, in-numri tal-kodicijiet u l-kategoriji tal-prodotti kkoncernati:

Pajjiz terz

Numru tal-kodici

Kategorija tal-prodotti

C D
[l-Belize BZ-BIO-142 — X —
[I-Kamerun CM-BIO-142 — X —
II-Kolombja CO-BIO-142 — X —
L-Egittu EG-BIO-142 — X —
[I-Gana GH-BIO-142 — X —
L-Iran IR-BIO-142 — X —
II-Kenja KE-BIO-142 — X —
L-Afrika t'Isfel ZA-BIO-142 — X —
It-Tajlandja TH-BIO-142 — X —
L-Uganda UG-BIO-142 — X —
[I-Venezwela VE-BIO-142 — — 4
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 645/2014
tas-16 ta’ Gunju 2014

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament dwar 1-OKS
unika) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jip-
preskrivi regoli dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-
frott u l-hxejjex u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummercjali mul-
tilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazzjonijiet
minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  Il-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Gunju 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL299,16.11.2007,p. 1.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u hxejjex

(EUR/100 KG)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (1) Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 MK 76,2
TR 55,3
77 65,8
0707 00 05 MK 39,0
TR 97,7
77 68,4
0709 93 10 TR 110,3
ZA 27,3
77 68,8
0805 50 10 AR 122,2
TR 71,0
ZA 111,6
77 101,6
0808 10 80 AR 101,4
BR 83,1
CA 102,6
CL 99,4
CN 98,4
NZ 135,2
us 183,9
9)'¢ 168,2
ZA 126,2
77 122,0
0809 10 00 TR 257,3
77 257,3
0809 29 00 TR 345,8
77 345,8
0809 30 MA 135,6
77 135,6

(1) In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19).
Il-kodi¢i “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-5 ta’ Gunju 2014
dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiched mill-Unjoni Ewropea fil-Kunsill tal-Ministri AKP-UE fir-
rigward tar-revizjoni tal-Anness IV tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-KE

(2014/361|UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 209(2) flimkien
mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Ftehim ta” Shubija bejn il-membri tal-Grupp tal-Istati Afrikani, tal-Karibew u tal-Pacifiku, minn naha
wahda, u -Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-ohra, iffirmat fKotonu fit-23 ta’ Gunju 2000 ()
(minn hawn ’il quddiem il-“Ftehim ta’ Shubija AKP-KE”),

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) L-Artikolu 100 tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-KE jistipula li I-Annessi Ia, Ib, II, II[, IV u VI tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-
KE jistghu jigu riveduti, ezaminati mill-gdid u/jew emendati mill-Kunsill tal-Ministri AKP-UE abbazi ta’ rakkoman-
dazzjoni min-naha tal-Kumitat ta’ Kooperazzjoni AKP-UE ghall-Finanzjament tal-Izvilupp.

(2)  Ittiechdu impenji internazzjonali lejn l-effettivita tal-ghajnuna mill-Partijiet ghall-Ftehim ta’ Shubija AKP-KE fBusan,
fAkkra u fid-DAC tal-OECD fParigi f1-2010.

(3)  Ir-regoli tan-nazzjonalita u tal-origini jistghu jkunu ulterjorment imtejba fkonformita ma’ dawk l-impenji inter-
nazzjonali.

(4)  I-kjarifika u s-simplifikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Anness IV tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-KE jistghu jtejbu I-
effi¢jenza tal-implimentazzjoni tal-FEZ,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
I-pozizzjoni li ghandha tittiched mill-Unjoni Ewropea fil-Kunsill tal-Ministri AKP-UE fir-rigward tar-revizjoni tal-
Anness IV tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-KE ghandha tkun ibbazata fuq l-abbozz ta’ Decizjoni tal-Kunsill tal-Ministri AKP-
UE li jinsab mehmuz ma’ dan.

Artikolu 2

Wara l-adozzjoni taghha, id-Decizjoni tal-Kunsill tal-Ministri AKP-UE ghandha tigi ppubblikata f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea.

Maghmul fil-Lussemburgu, il-5 ta’ Gunju 2014.

Ghall-Kunsill
1l-President
N. DENDIAS

() GUL317,15.12.2000, p. 3. Ftehim kif emendat bil-Ftehim iffirmat fil-Lussemburgu fil-25 ta’ Gunju 2005 (GU L 287, 28.10.2005, p. 4)
u bil-Ftehim iffirmat fOuagadougou fit-22 ta’ Gunju 2010 (GU L 287, 4.11.2010, p. 3).
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ABBOZZ
DECIZJONI TAL-KUNSILL TAL-MINISTRI AKP-UE

’

ta

fir-rigward tar-revizjoni tal-Anness IV tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-KE

IL-KUNSILL TAL-MINISTRI TAL-AKP-UE

Wara li kkunsidra I-Ftehim ta’ Shubija bejn il-membri tal-Grupp tal-Istati Afrikani, tal-Karibew u tal-Pacifiku, minn naha
wahda, u I-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-ohra, iffirmat fKoton fit-23 ta’ Gunju 2000 (') kif
emendat fil-Lussemburgu fil-25 ta” Gunju 2005 () u fOuagadougou fit-22 ta’ Gunju 2010 (}) (il-“Ftehim ta’ Shubija
AKP-KE”), u b'mod partikolari I-Artikolu 100 tieghu,

Billi:

(1) L-Artikolu 100 tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-KE jistipula li I-Annessi Ia, Ib, II, IT[, IV u VI tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-
KE jistghu jigu riveduti, ezaminati mill-gdid ufjew emendati mill-Kunsill tal-Ministri AKP-UE abbazi ta’ rakkoman-
dazzjoni mill-Kumitat AKP-UE ta’ Kooperazzjoni ghall-Finanzjament tal-Izvilupp.

(2)  Ittiehdu impenji internazzjonali lejn l-effettivita tal-ghajnuna mill-Partijiet ghall-Ftehim ta’ Shubija AKP-KE f'Busan,
fAkkra u fid-DAC tal-OECD fParigi {1-2010.

(3)  Ir-regoli tan-nazzjonalita u tal-origini jistghu jkunu ulterjorment imtejba fkonformita mal-impenji internazzjonali
msemmija hawn fuq.

(4)  Il-kjarifika u s-simplifikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Anness IV tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-KE jistghu jtejbu I-
effi¢jenza tal-implimentazzjoni tal-FEZ,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness IV tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-KE huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 19C, il-paragrafu 5 jinbidel b’'dan li gej:

“5.  Fkonformita mal-impenn imsemmi fl-Artikolu 32(1)(a) u fl-Artikolu 50 ta’ dan il-Ftehim, il-kuntratti u 1-
ghotjiet iffinanzjati minn rizorsi mill-qafas finanzjarju pluriennali ta’ kooperazzjoni mal-AKP ghandhom isiru skont
il-legislazzjoni applikabbli dwar l-ambjent u l-istandards bazi¢i rikonoxxuti internazzjonalment fil-qasam tal-ligi
dwar ix-xoghol.”;

(2) L-Artikolu 20(1) jinbidel b’dan li gej:

“l.  I-partecipazzjoni fil-proceduri tal-ghoti ta’ kuntratti ta’ akkwist jew ta’ ghotjiet iffinanzjati mill-qafas finanz-
jarju pluriennali ta’ kooperazzjoni taht dan il-Ftehim ghandha tkun miftuha ghall-persuni fizi¢i kollha li huma ¢itta-
dini ta’, jew persuni guridici li huma stabbiliti b’'mod effettiv fi:

a. Stat tal-AKP, Stat Membru tal-Konunita Ewropea, beneficjarji tal-Istrument ghall-Assistenza ta’ Qabel 1-Adezjoni
tal-Komunitd Ewropea, Stat Membru taz-Zona Ekonomika Ewropea, u pajjizi u territorji extra-Ewropej koperti
mid-Decizjoni tal-Kunsill 2013/755/UE tal-25 ta’ Novembru 2013 dwar l-assocjazzjoni tal-pajjizi u t-territorji
extra-Ewropej mal-Unjoni Ewropea (*);

b. pajjizi u territorji fi stat ta” zvilupp, kif inkluzi fil-lista ta’ Ricevituri tal-ODA tad-DAC tal-OECD, li mhumiex
membri tal-grupp G-20, minghajr hsara ghall-istatus tar-Repubblika tal-Afrika ta’ Isfel, kif regolat mill-Protokoll
3;

c. pajjizi li ghalihom l-access reciproku ghall-assistenza esterna gie stabbilit mill-Kummissjoni bi ftehim mal-pajjizi
AKP;

() GUL317,15.12.2000, p. 3. Ftehim kif rettifikat mill-GU L 385, 29.12.2004, p. 88.
() GUL209,11.8.2005, p. 27.
() GUL287,4.11.2010, p. 3.
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L-access reciproku jista’ jinghata, ghal perjodu limitat ta’ mill-inqas sena, kull meta pajjiz jikkoncedi eligibbilta
fuq termini ugwali lil entitajiet mill-Komunita u minn pajjizi eligibbli taht dan 1-Artikolu;

d. Stat membru tal-OECD, fil-kaz ta’ kuntratti implimentati fPajjiz 1-Anqas Zviluppat (LDC) jew fPajjiz Fqir b’Hafna
Dejn (HIPC), kif inkluz fil-lista ta’ Ricevituri tal-ODA tad-DAC tal-OECD ippubblikata mid-DAC tal-OECD.

() GUL 344, 19.12.2013, p. 1%
(3) H-Artikolu 20, jithassar il-paragrafu 1a;
(4) L-Artikolu 20(3) jinbidel b'dan li gej:

“3. Il-provvisti u l-materjali kollha mixtrija taht kuntratt ta’ akkwist, jew b’konformita mal-ftehim ta’ ghoti, iffi-
nanzjat mill-qafas finanzjarju pluriennali ta’ kooperazzjoni taht dan il-Ftehim ghandhom joriginaw minn pajjiz eli-
¢ibbli, kif definit fdan I-Artikolu.

Madankollu, huma jistghu joriginaw minn kwalunkwe Stat meta l-ammont ta’ valur tal-provvisti u materjali li se
jinxtaraw ikun taht il-limitu ghall-uzu tal-procedura kompetittiva nnegozjata, stabbilita skont il-paragrafu 1 tal-Arti-
kolu 19C.

Fdan il-kuntest, id-definizzjoni tal-kuncett ta’ ‘prodotti li joriginaw’ ghandha titqies fid-dawl tal-konvenzjonijiet
internazzjonali rilevanti, u l-provvisti li joriginaw mill-Komunita ghandhom jinkludu provvisti li joriginaw mill-Paj-
jizi u mit-Territorji Extra-Ewrope;.”;

(5) L-Artikolu 20(5) jinbidel b’dan li gej:

“5.  Kull meta l-qafas finanzjarju pluriennali ta’ kooperazzjoni taht dan il-Ftehim jiffinanzja operazzjoni impli-
mentata permezz ta’ organizzazzjoni internazzjonali, il-partecipazzjoni fi proceduri tal-ghoti ta’ kuntratti ta’ akkwist
jew ta’ ghotjiet ghandha tkun miftuha ghall-persuni fizi¢i u guridici kollha eligibbli taht il-paragrafu 1, kif ukoll

ghad-donaturi kollha. L-istess regoli japplikaw ghall-provvisti u l-materjali.”;

(6) L-Artikolu 20(6) jinbidel b’dan li gej:

“6.  Kull meta l-qafas finanzjarju pluriennali ta’ kooperazzjoni taht dan il-Ftehim jiffinanzja operazzjoni imple-
mentata bhala parti minn inizjattiva regjonali, il-partecipazzjoni fil-proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti ta’ akkwist
jew ta’ ghotjiet ghandha tkun miftuha ghall-persuni fizi¢i u guridici kollha eligibbli taht il-paragrafu 1, kif ukoll

provvisti u l-materjali.”;

(7) L-Artikolu 20(7) jinbidel b’dan li gej:

“7. Kull meta l-qafas finanzjarju pluriennali ta’ kooperazzjoni taht dan il-Ftehim jiffinanzja operazzjoni kofinanz-
jata b'mod kongunt ma’ sicheb/sichba jew ma’ donatur iehor jew implimentata permezz ta’ kwalunkwe Fond Fidu¢-
jarju stabbilit mill-Kummissjoni, il-partecipazzjoni fil-proceduri tal-ghoti ta’ kuntratti ta’ akkwist jew ta’ ghotjiet
ghandha tkun miftuha ghall-persuni fizi¢i u guridici kollha li huma eligibbli taht il-paragrafu 1 u ghall-persuni fizici
u guridici kollha eligibbli taht ir-regoli ta’ dak is-sicheb, donatur ichor jew taht ir-regoli determinati fl-att kostituttiv
tal-Fond Fidu¢jarju.

Fil-kaz ta’ azzjonijiet implimentati permezz ta’ entitajiet fdati, li jkunu Stati Membri jew l-agenziji taghhom, per-
mezz tal-Bank Ewropew tal-Investiment jew permezz ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali jew l-agenziji taghhom,
il-persuni naturali jew guridici li huma eligibbli taht ir-regoli ta’ dik l-entita fdata, kif identifikati fil-ftehimiet konk-
luzi mal-entita ta’ kofinanzjament jew ta’ implimentazzjoni ghandhom ikunu eligibbli wkoll. L-istess regoli jappli-
kaw ghall-provvisti u l-materjali.”;

(8) Fl-Artikolu 20 jizdiedu l-paragrafi godda, 8 u 9, li gejjin:

“8.  Kull meta l-gafas finanzjarju pluriennali ta’ kooperazzjoni taht dan il-Ftehim jiffinanzja operazzjoni kofinanz-
jata taht Strument finanzjarju tal-UE iehor, il-partecipazzjoni fil-proceduri tal-ghoti ta’ kuntratti ta” akkwist jew ta’
ghotjiet ghandha tkun miftuha ghall-persuni fizi¢i u guridici kollha eligibbli taht il-paragrafu 1, kif ukoll ghall-per-
suni fizi¢i u guridici kollha eligibbli skont kwalunkwe wiched minn dawn l-Istrumenti. L-istess regoli japplikaw
ghall-provvisti u l-materjali.

9.  L-eligibbilta kif definita fdan l-Artikolu tista’ tigi ristretta fir-rigward tan-nazzjonalita, tal-lokalizzazzjoni jew
tan-natura tal-applikanti fejn ikun mehtieg min-natura u mill-ghanijiet tal-azzjoni u kif mehtieg ghall-implimentaz-
zjoni effikaci taghha.”;
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(9) L-Artikolu 22(1) jinbidel b'dan li gej:
“l.  L-offerenti, l-applikanti u l-kandidati minn pajjizi terzi li mhumiex eligibbli taht l-Artikolu 20 jistghu jkunu
awtorizzati jipparteCipaw fi proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti ta’ akkwist jew ghotjiet iffinanzjati mill-Komunita
mill-qafas finanzjarju pluriennali ta’ kooperazzjoni taht dan il-Ftehim jew provvisti u materjali ta’ origini mhux eli-
¢ibbli jistghu jigu accettati bhala eligibbli fuq it-talba gustifikata tal-Istati tal-AKP jew tal-organizzazzjoni jew korp
rilevanti flivell regjonali jew intra-AKP fil-kaz ta’:

() pajjizi li tradizzjonalment ghandhom rabtiet ekonomici, kummercjali jew geografici ma’ pajjizi beneficjarji
girien, jew

(b) urgenza jew nuqqas ta’ disponibbilta ta’ prodotti u servizzi fis-swieq tal-pajjizi kkoncernati, jew kazijiet ohrajn
debitament sostanzjati fejn ir-regoli tal-eligibbilta jaghmlu t-twettiq ta’ progett, programm jew azzjoni impossib-
bli jew eccessivament difficli.

L-Istat tal-AKP jew l-organizzazzjoni jew korp rilevanti flivell regjonali jew intra-AKP ghandhom, fkull okkazjoni,
jipprovdu lill-Kummissjoni bl-informazzjoni mehtiega biex tiddeciedi dwar tali deroga.”;

(10) L-Artikolu 26(1)(a) jinbidel b'dan li gej:

“(a) ghal kuntratti ta’ xoghlijiet ta’ valur ta’ inqas minn EUR 5 000 000, l-offerenti tal-Istati tal-AKP, sakemm mill-
inqas kwart tal-hazniet tal-kapital u tal-persunal manigerjali joriginaw minn Stat wiehed jew aktar tal-AKP,
ghandhom jinghataw preferenza tal-prezz ta’ 10 % matul il-valutazzjoni finanzjarja;”;

(11) L-Artikolu 26(1)(b) jinbidel b'dan li gej:

“(b) ghal kuntratti ta’ forniment b'valur ta’ inqas minn EUR 300 000, l-offerenti tal-Istati tal-AKP, individwalment
jew fkonsorzju ma’ shab Ewropej, ghandhom jinghataw preferenza tal-prezz ta’ 15 % matul il-valutazzjoni
finanzjarja;”;

(12) L-Artikolu 26(1)(c) jinbidel b'dan li gej:

“(c) fir-rigward ta’ kuntratti ta’ servizz minbarra Kuntratti ta’ qafas tal-Kummissjoni Ewropea, meta jigu evalwati l-

Istati tal-AKP, sew individwalment jew fkonsorzju bejniethom.”:
(13) L-Artikolu 26(2) jinbidel b’dan li gej:

“2. Minghajr hsara ghad-dispozizzjonijiet fil-paragrafu 1, fejn zewg offerti ghax-xoghlijiet, provvisti jew kuntratti
ta’ servizz ikunu rikonoxxuti bhala ekwivalenti, ghandha tinghata preferenza:

(a) lill-offerent ta’ Stat tal-AKP; jew
(b) jekk ma ssir ebda tali offerta, lill-offerent li:
(i) jipprovdi ghall-ahjar uzu possibbli tar-rizorsi fizi¢i u umani tal-Istati tal-AKP;
(ii) joftri l-aqwa possibiltajiet subkontrattwali lill-kumpanniji, intraprizi jew persuni fizici tal-AKP; jew

(iti) jkun konsorzju ta’ persuni fizici, ta’ kumpanniji jew ta’ ditti mill-Istati tal-AKP u mill-Komunita.”.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi ...,

Ghall-Kunsill tal-Ministri tal-AKP-UE
Il-President
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-13 ta’ Gunju 2014

li temenda d-Decizjoni 2009/109/KE dwar l-organizzazzjoni ta’ esperiment temporanju li jipprovdi
ghal certi derogi ghat-tqeghid fis-suq ta’ tahlitiet taz-zrieragh intizi ghall-uzu bhala pjanti tal-ghalf
skont id-Direttiva tal-Kunsill 66/401/KEE

(notifikata bid-dokument C(2014) 3788)
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

(2014[362|UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 66/401/KEE tal-14 ta’ Gunju 1966 dwar it-tqeghid fis-suq ta’ zerriegha (') ta
pjanti tal-ghalf, u b’mod partikolari I-Artikolu 13a taghha,

Billi:

(1)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/109/KE (?) tistipula l-organizzazzjoni, sal-31 ta’ Mejju 2014, ta’ esperiment
temporanju li jippermetti t-tqeghid fis-suq ta’ tahlitiet taz-zrieragh intizi ghall-uzu bhala pjanti tal-ghalf li jinkludu
wkoll certi speci li mhumiex imnizzla fid-Direttiva tal-Kunsill 66/401/KEE, id-Direttiva tal-Kunsill 66/402/KEE (*),
id-Direttiva tal-Kunsill 2002/55/KE (*) jew id-Direttiva tal-Kunsill 2002/57/KE (*), bil-ghan li tivverifika jekk tali
speci jissodisfawx ir-rekwiziti biex jigu inkluzi fl-Artikolu 2(1)(a) tad-Direttiva 66/401/KEE.

(2)  L-informazzjoni dwar il-produzzjoni, il-kundizzjonijiet tac-certifikazzjoni u l-acCettazzjoni tat-tqeghid fis-suq ta’
tahlitiet ta’ zrieragh intizi ghall-ghalf ghadha mhix bizzejjed u hemm bzonn li titlesta u tigi konsolidata. Huwa
ghalhekk mehtieg li jigi estiz it-tul ta’ zmien tal-esperiment temporanju.

(3)  Mill-bidu tal-esperiment temporanju u bhala rizultat ta’ progetti ta’ ricerka u Zvilupp, attwalment ged jigu studjati
diversi speci ohra li huma megjusa ta’ interess ghal tahlitiet futuri. L-ispeci Lathyrus cicera, Medicago doliata u Trifo-
lium isthmocarpum ghandhom ghalhekk ikunu inkluzi fl-ambitu ta’ dan l-esperiment.

(4)  T-mizuri previsti fdin id-De¢izjoni jikkonformaw mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar iz-Zerriegha u I-
Materjal Propagattiv ghall-Agrikultura, I-Ortikultura u I-Forestrija,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Id-Decizjoni 2009/109/KE ghandha tigi emendata kif gej:
1. L-Artikolu 1 jinbidel b'dan li gej:
“Artikolu 1
Suggett

Jigi organizzat esperiment temporanju fil-livell tal-Unjoni biex jevalwa jekk l-ispeci li gejjin: Biserrula pelecinus, Lathyrus
cicera, Lotus glaber, Lotus uliginosus, Medicago doliata, Medicago italica, Medicago littoralis, Medicago murex, Medicago poly-
morpha, Medicago rugosa, Medicago scutelatta, Medicago truncatula, Ornithopus compressus, Ornithopus sativus, Plantago lan-
ceolata, Trifolium fragiferum, Trifolium glanduliferum, Trifolium hirtum, Trifolium isthmocarpum, Trifolium michelianum, Trifo-
lium squarrosum, Trifolium subterraneum, Trifolium vesiculosum u Vicia benghalensis (minn hawn il quddiem T-ispeci
msemmija fl-Artikolu 1), jistghux jitqieghdu fis-suq bhala tahlitiet ta’ zrieragh jew ftahlititiet ta’ zrieragh, bil-ghan li
jigi deciz jekk xi whud minn dawk l-ispe¢i jew kollha ghandhomx jitnizzlu fil-lista ta’ pjanti tal-ghalf
fl-Artikolu 2(1)(a) tad-Direttiva 66/401/KEE.”

() GU125,11.7.1966, p. 2298/66.

(*) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/109/KE tad-9 ta’ Frar 2009 dwar l-organizzazzjoni ta’ esperiment temporanju li jipprovdi ghal certi
derog1 ghat-tqeghid fis-suq ta’ tahlitiet taz-zrieragh intizi ghall-uzu bhala pjanti tal-ghalf skont id-Direttiva tal-Kunsill 66/401/KEE biex
jigi stabbilit jekk certi speci li mhumiex imnizzla fid-Direttivi tal-Kunsill 66/401/KEE, 66/402/KEE, 2002/ 5 5/KE jew 2002/57 [KE jisso-
disfawx ir- rekw1z1t1 biex ikunu inkluzi fl-Artikolu 2(1)(a) tad-Direttiva 66/401/KEE (GU L 40, 11.2.2009, p. 26).

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 66/402/KEE tal-14 ta’ Gunju 1966 dwar il-marketing taz-zerriegha tal-gwiez (GU 125, 11.7.1966, p. 2309/66).

(*) 1d-Direttiva tal-Kunsill 2002/55/KE tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-marketing ta’ zrieragh tal-hxejjex (GU L 193, 20.7.2002, p. 33).

(°) 1d-Direttiva tal-Kunsill 2002/57/KE tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-marketing taz-zerriegha ta’ pjanti taz-zZejt u tal- fibra (GUL 193,
20.7.2002, p. 74).
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2. Fl-Artikolu 9 il-kliem “il-31 ta’ Mejju 2014” ghandhom jinbidlu b’ “il-31 ta’ Mejju 2016”.

3. F-Anness I, ghandhom jizdiedu fit-tabella l-annotazzjonijiet li gejjin:

1 2 3 4 5 6 7
“Lathyrus cicera 80 95 1,0 © @ 25 1 000
Medicago doliata 70 98 2,0 © @ 10 100
Trifolium isthmocarpum 70 (inkluzi 98 1,0 © @ @© 10 100”
zrieragh
ibsin)
Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-13 ta’ Gunju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Tonio BORG

Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-13 ta’ Gunju 2014

li temenda d-Decizjoni 2007/742/KE dwar il-pompi tas-shana mhaddma bl-elettriku, bil-gass jew bl-
assorbiment tal-gass

(notifikata bid-dokument C(2014) 3838)
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

(2014[363|UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 66/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009
dwar I-Ekotikketta tal-UE (), u b’'mod partikolari l-punt (c) tal-Artikolu 8(3) tieghu,

Wara li kkonsultat il-Bord tal-Ekotikkettar tal-Unjoni Ewropea,
Billi:
(1)  IT-pompi tas-shana arja-[salmura-/ilma-ilma li jipprovdu s-shana lil sistema tat-tishin centrali bl-ilma jaqghu fl-

ambitu tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2014/314/UE tat-28 ta’ Mejju 2014 li tistabbilixxi I-kriterji ekologici ghall-
ghoti tal-Ekotikketta tal-UE lill-hiters abbazi tal-ilma ().

(2)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/742/KE tad-9 ta’ Novembru 2007 li tistabbilixxi I-kriterji ekologici ghall-ghoti
tal-ekotikketta Komunitarja lill-pompi tas-shana mhaddma bl-elettriku, bil-gass jew bl-assorbiment tal-gass (%), tis-
kadi fil-31 ta’ Ottubru 2014.

(3)  Saret valutazzjoni biex jigu evalwati r-rilevanza u l-adegwatezza tal-kriterji ekologici attwali, kif ukoll tar-rekwiziti
relatati tal-valutazzjoni u tal-verifika, li huma stabbiliti minn din id-Decizjoni. Minhabba l-istadji differenti tal-pro-
Cess tar-revizjoni ghal din id-Decizjoni, jixraq li I-perjodu tal-validita tal-kriterji ekologi¢i u r-rekwiziti relatati tal-
valutazzjoni u tal-verifika li din tistipula, jittawwal. Il-perjodu tal-validita tal-kriterji ekologici u r-rekwiziti relatati
tal-valutazzjoni u l-verifika stabbiliti fid-Decizjoni 2007/742/KE ghandu jittawwal sal-31 ta’ Dicembru 2016.

(4)  I-mizuri li tipprovdi ghalihom din id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 16 tar-
Regolament (KE) Nru 66/2010.

(5)  Id-Decizjoni 2007/742/KE ghandha ghalhekk tigi emendata skont dan,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2007/742/KE ghandha tigi emendata kif gej:
1. Fit-tielet paragrafu tal-Artikolu 1, ghandu jizdied il-punt (c) li gej:
(c) pompi tas-shana li jipprovdu s-shana lil sistema tat-tishin centrali abbazi tal-ilma

2. Fl-Artikolu 4, il-“31 ta’ Ottubru 2014” tinbidel bil-“31 ta’ Dicembru 2016”

() GUL27,30.1.2010,p. 1.
() GUL164,3.6.2014,p. 83.
() GUL301,20.11.2007, p. 14.
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-13 ta’ Gunju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Janez POTOCNIK

Membru tal-Kummissjoni
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